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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/914
av den 20 april 2023

om genomforande av ridets férordning (EG) nr 139/2004 om kontroll av foretagskoncentrationer
och om upphivande av kommissionens forordning (EG) nr 802/2004

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av artikel 57.2 a i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet jimford med artikel 1 i protokoll
21 till det avtalet,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av féretagskoncentrationer ('),
sarskilt artikel 23.1,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EG) nr 802/2004 av den 7 april 2004 om tillimpning av rddets forordning (EG)
nr 139/2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (%) har dndrats flera gdnger. Eftersom ytterligare dndringar nu
mdste goras bor férordning (EG) nr 802/2004 for klarhetens skull upphévas och ersittas.

(2)  Forordning (EG) nr 139/2004 bygger pa principen om obligatorisk anmilan av koncentrationer innan de
genomfors. Anmilan har viktiga rdttsliga konsekvenser som &r gynnsamma for parterna i den foreslagna
koncentrationen. Underldtenhet att uppfylla anmilningsskyldigheten innebir emellertid att parterna riskerar boter
och kan dven medféra civilrittsliga nackdelar for dem. I rittssidkerhetens intresse dr det darfor nodvindigt att ange
exakt vilka uppgifter som ska limnas i anmalan.

(3)  De anmailande parterna ar skyldiga att fullstindigt och korrekt redovisa for kommissionen de sakforhdllanden och
omstindigheter som 4r relevanta for kommissionens beslut om den anmalda koncentrationen.

(4)  Forordning (EG) nr 139/2004 tillater ockséd de berorda foretagen att fore anmilan, i en motiverad skrivelse, begira
att en koncentration som uppfyller kraven i den férordningen hinskjuts till kommissionen av en eller flera
medlemsstater eller i forekommande fall hinskjuts av kommissionen till en eller flera medlemsstater. Det ar viktigt
att kommissionen och de berérda medlemsstaternas behoriga myndigheter forses med tillrdckligt med information,
sé att de inom en kort tidsfrist kan bedéma huruvida ett hinskjutande bor goras eller inte. Den motiverade skrivelse
genom vilken ett hinskjutande begirs bor dirfor innehélla vissa specifika upplysningar.

(5)  For att forenkla och paskynda prévningen av anmilningar, motiverade skrivelser och av information angdende
dtaganden bor standardformuldr anvindas. Dessa formuldr ska vara de som anges i bilagan till denna forordning.
Formatet for bilagorna till denna forordning fir dndras och motsvarande formuldr fir ersittas med elektroniska
formuldr som innehaller samma informationskrav.

() EUTL 24,29.1.2004,s. 1.
() EUTL133,30.4.2004,s. 1.
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(6)  Eftersom en anmilan medfor att rittsliga tidsfrister som foreskrivs i forordning (EG) nr 139/2004 boérjar lopa, bor
ocksa de villkor som reglerar sddana tidsfrister och den tidpunkt nér de borjar 16pa faststillas.

(7)  Av rattssakerhetsskdl bor det faststillas regler for berdkning av de tidsfrister som foreskrivs i férordning (EG)
nr 139/2004. Det bor sarskilt faststillas ndr tidsfristerna borjar och slutar 16pa och vilka omstindigheter som
avbryter loptiden, med vederborlig hinsyn till de krav som foljer av de exceptionellt korta handliggningstider som
stér till forfogande for forfarandena.

(8)  Reglerna for kommissionens forfaranden enligt forordning (EG) nr 139/2004 bér utformas pé ett sddant sitt att de
fullt ut sikerstaller ratten att horas och ritten till forsvar. For dessa syften bor kommissionen skilja mellan de parter
som anmaler koncentrationen, andra parter som deltar i den foreslagna koncentrationen, tredje parter samt parter
avseende vilka kommissionen avser att fatta ett beslut om att aldgga boter eller viten.

(9)  Om de anmilande parterna och andra parter som deltar i den foreslagna koncentrationen si begir, bor
kommissionen ge dem mdojlighet att fore anmilan diskutera den avsedda koncentrationen informellt och i strikt
fortroende. Dessutom bor kommissionen bibehdlla en nidra kontakt med dessa parter efter anmilan i den
utstrickning det dr nodvindigt for att med dem diskutera praktiska eller rittsliga problem som den uppticker vid
en forsta undersokning av drendet, for att om mojligt komma Gverens om en 16sning pa sddana problem.

(10) I enlighet med principen om respekt for ritten till forsvar bor de anmalande parterna ges tillfalle att framfora sina
synpunkter p4 samtliga invindningar som kommissionen avser att beakta i sina beslut. Ovriga parter som deltar i
den foreslagna koncentrationen bor ocksd underrittas om kommissionens invindningar och ges mojlighet att
framfora sina synpunkter.

(11) Tredje parter som kan pévisa ett tillrickligt intresse i saken bor ocksa ges mojlighet att framfora sina synpunkter om
de ansoker om detta skriftligen.

(12) De olika personer som har ritt att framfora synpunkter bor gora detta skriftligen, bade i eget intresse och av hansyn
till en sund forvaltning, utan att det paverkar deras ritt att vid behov begdra ett muntligt horande som kompletterar
det skriftliga forfarandet. I bradskande fall bor kommissionen emellertid ha mojlighet att omedelbart genomfora
muntliga horanden med de anmilande parterna, med andra berérda parter eller med tredje parter.

(13) Det dr nodvandigt att faststilla regler om vilka rattigheter de personer som ska horas har, i vilken utstrackning de bor
beviljas tillgang till kommissionens handlingar i drendet och pé vilka villkor de far foretridas eller bistés.

(14) Nir kommissionen beviljar tillgang till handlingar i ett drende bor den sikerstilla skyddet av affirshemligheter och
andra konfidentiella uppgifter. Kommissionen bor kunna begira att foretag som har limnat in handlingar eller
redogorelser anger vilka uppgifter som ar konfidentiella.

(15) For att gora det mojligt for kommissionen att géra en riktig bedomning av dtaganden som de anmélande parterna
erbjuder for att gora en koncentration forenlig med den inre marknaden och for att sikerstilla vederborligt samrad
med andra berdrda parter, med tredje parter samt med medlemsstaternas myndigheter i enlighet med férordning
(EG) nr 139/2004 bor forfarandet och tidsfristerna for att limna in dtaganden faststillas.

(16) Oversindandet av handlingar till och frdn kommissionen bér i princip ske med hjilp av digitala medel, med
beaktande av den informations- och kommunikationstekniska utvecklingen och miljokonsekvenserna av ett sédant
oversindande. Detta giller sirskilt for anmélningar, motiverade skrivelser, synpunkter pé invindningar som
kommissionen riktat till anmalande parter samt for dtaganden som erbjudits enligt artikel 6.2 eller artikel 8.2 i
forordning (EG) nr 139/2004.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

KAPITEL I

TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 1

Denna forordning ska tillimpas péd kontroll av foretagskoncentrationer enligt férordning (EG) nr 139/2004.

KAPITEL II

ANMALNINGAR OCH ANDRA INLAGOR

Artikel 2
Personer som har ritt att limna in anmilningar
1. Anmalningar ska limnas in av de personer eller foretag som avses i artikel 4.2 i forordning (EG) nr 139/2004.

2. Nir anmilningar undertecknas av godkinda externa foretradare for personer eller foretag ska sddana foretradare visa
skriftlig fullmakt att foretrada dem.

Artikel 3
Inlimnande av anmilningar

1. Anmalningar ska limnas in med hjdlp av CO-formuléret i bilaga 1. P& de villkor som anges i bilaga II far anmalningar
ldmnas in med hjilp av ett forenklat CO-formulir i enlighet med den bilagan. Gemensamma anmélningar ska ldimnas in pa
ett enda formular.

2. De formuldr som avses i punkt 1 och alla relevanta styrkande handlingar ska limnas in till kommissionen i enlighet
med artikel 22 och de instruktioner som kommissionen offentliggor i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Anmilningar ska vara avfattade pé ett av unionens officiella sprak. For de anmalande parterna ska detta sprak dven
vara handliggningssprak i forfarandet och sidant sprak i varje senare forfarande som ror samma koncentration. Styrkande
handlingar ska limnas in pa originalspraket. Om dokumentets originalspréak inte 4r ett av unionens officiella sprak ska en
oversdttning till handlaggningsspraket bifogas.

4. Nir anmalningar gors enligt artikel 57 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet kan de ocksd vara
avfattade pd ett av Eftastaternas officiella sprak eller pa Eftas 6vervakningsmyndighets arbetssprak. Om det sprak som valts
for anmalningarna inte ar ett av unionens officiella sprék ska de anmilande parterna samtidigt komplettera alla handlingar
med en Oversdttning till ett av unionens officiella sprk. Det sprak som har valts for oversittningen ska vara avgorande for
vilket sprdk unionen anvinder som handldggningssprék for de anmilande parterna.

Artikel 4

Upplysningar och handlingar som ska limnas in

1. Anmilningar ska innehalla de upplysningar, inbegripet handlingar, som kravs i tillimpligt formular i enlighet med
vad som anges i bilagorna I och II. Upplysningarna ska vara korrekta och fullstindiga.
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2. Kommissionen fdr, pa skriftlig begdran fran de anmilande parterna, bevilja undantag fran skyldigheten att limna vissa
uppgifter, inbegripet handlingar, i anmélan eller fran andra krav som anges i bilagorna I och II, om den anser att det inte ar
nodvindigt for unders6kningen av drendet att sddana skyldigheter eller krav iakttas.

3. Kommissionen ska utan drojsmaél skriftligen till de anmalande parterna eller deras foretradare bekrifta mottagandet
av anmélan och svar pé skrivelser som skickats av kommissionen enligt artikel 5.2 och 5.3.

Artikel 5

Anmilningsdag
1. Om inte annat foljer av punkterna 2, 3 och 4 ska anmilningar bli gillande den dag d& de mottogs av kommissionen.

2. Om upplysningar, inbegripet handlingar, i anmalan ar ofullstindiga i nigot visentligt avseende ska kommissionen
utan drojsmal skriftligen underritta de anmilande parterna eller deras foretradare om detta. I sd fall ska anmalan bli
gillande den dag da den fullstindiga informationen mottogs av kommissionen.

3. Visentliga fordndringar i sakforhdllandena i anmilan som kommer fram efter anmilan och som de anmaélande
parterna kdnner till eller borde ha kint till, eller nya uppgifter som kommer fram efter anmalan och som parterna kdnner
till eller borde ha ként till och som skulle ha behovt anmilas om de varit kinda vid tiden f6r anmalan, ska meddelas
kommissionen utan drojsmal. Om dessa visentliga forandringar eller nya uppgifter skulle kunna ha en betydande inverkan
pa bedomningen av koncentrationen, kan kommissionen i sddana fall anse att anmélan blir gillande den dag dd den tar
emot de relevanta uppgifterna. Kommissionen ska utan dr6jsmaél skriftligen underritta de anmalande parterna eller deras
foretradare om detta.

4. Vid tillimpning av denna artikel ska oriktig eller vilseledande information betraktas som ofullstindig information,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 14.1 i férordning (EG) nr 139/2004.

5. Om kommissionen enligt artikel 4.3 i forordning (EG) nr 139/2004 offentliggor att en anmilan har skett ska den
ange vilken dag anmilan har mottagits. Om anmilan med tillimpning av punkterna 2, 3 och 4 i denna artikel anses bli
gillande en senare dag dn den som anges i det offentliggérandet, ska kommissionen offentliggora ett ytterligare
tillkdnnagivande i vilket denna senare dag ska anges.

Artikel 6

Sdrskilda regler for motiverade skrivelser, kompletteringar och intyg

1. Sddana motiverade skrivelser som avses i artikel 4.4 och 4.5 i forordning (EG) nr 139/2004 ska innehdlla de
upplysningar, inbegripet handlingar, som krédvs i bilaga III till denna férordning. De inlimnade upplysningarna ska vara
korrekta och fullstindiga.

2. Artikel 2, artikel 3.1 tredje meningen, artikel 3.2, 3.3 och 3.4, artikel 4, artikel 5.1-5.4 samt artikel 22 i denna
forordning ska i tillimpliga delar gilla motiverade skrivelser i den mening som avses i artikel 4.4 och 4.5 i forordning (EG)
nr 139/2004.

3. Artikel 2, artikel 3.1 tredje meningen, artikel 3.2, 3.3 och 3.4, artikel 4, artikel 5.1-5.4 samt artikel 22 i denna
forordning ska i tillimpliga delar gilla kompletterade anmalningar och intyg i den mening som avses i artikel 10.5 i
forordning (EG) nr 139/2004.
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KAPITEL III

TIDSFRISTER

Artikel 7

Tidsfristers bérjan

Tidsfrister ska borja 16pa den arbetsdag, enligt definitionen i artikel 24 i denna forordning, som foljer pd den hindelse som
det hinvisas till i den relevanta bestimmelsen i férordning (EG) nr 139/2004.

Artikel 8

Tidsfristers slut
1. En tidsfrist som anges i arbetsdagar ska 16pa ut vid utgdngen av fristens sista arbetsdag.

2. En tidsfrist som kommissionen har faststillt till en kalenderdag ska 16pa ut vid utgdngen av denna dag.

Artikel 9

Avbrytande av tidsfrister

1. De tidsfrister som avses i artikel 9.4 samt artikel 10.1 och 10.3 i forordning (EG) nr 139/2004 ska tillfalligt avbrytas
om kommissionen maste fatta ett beslut enligt artikel 11.3 eller artikel 13.4 i den forordningen pd nigon av foljande
grunder:

(@) De upplysningar som kommissionen enligt artikel 11.2 i forordning (EG) nr 139/2004 har begirt frin en av de
anmilande parterna eller ndgon annan berdrd part, enligt definitionen i artikel 11 i denna forordning, har inte limnats
eller har inte limnats i sin helhet inom den tidsfrist som faststallts av kommissionen.

(b) De upplysningar som kommissionen enligt artikel 11.2 i forordning (EG) nr 139/2004 har begirt frdn en tredje part,
har inte ldmnats eller har inte ldmnats i sin helhet inom den tidsfrist som faststillts av kommissionen pd grund av
omstandigheter hdnforliga till en av de anmilande parterna eller en annan berord part enligt definitionen i artikel 11 i
den hir forordningen.

(c) En av de anmilande parterna eller ndgon annan berord part, enligt definitionen i artikel 11 i denna forordning, har
vagrat att underkasta sig en inspektion som kommissionen ansett nédvindig pa grundval av artikel 13.1 i férordning
(EG) nr 139/2004 eller att medverka vid genomférandet av en sddan inspektion i enlighet med artikel 13.2 i den
forordningen.

(d) De anmilande parterna har inte underrittat kommissionen om visentliga férandringar av de sakférhéllanden som
anges i anmdlan eller om eventuella nya uppgifter av det slag som avses i artikel 5.3 i denna forordning.

2. De tidsfrister som avses i artikel 9.4 samt artikel 10.1 och 10.3 i férordning (EG) nr 139/2004 ska tillfélligt avbrytas
om kommissionen madste fatta ett beslut enligt artikel 11.3 i den forordningen, utan att forst gora en enkel begiran om
upplysningar, pd grund av omstandigheter for vilka ett av de foretag som deltar i koncentrationen ar ansvarigt.

3. De tidsfrister som avses i artikel 9.4 samt artikel 10.1 och 10.3 i forordning (EG) nr 139/2004 ska tillfalligt avbrytas:

(a) ide fall som avses i punkt 1 a och b, for perioden mellan utgdngen av den tidsfrist som anges i den enkla begiran om
upplysningar och mottagandet av de fullstindiga och korrekta upplysningar som krivs enligt beslutet eller den
tidpunkt dd kommissionen underrittar de anmilande parterna om att de begirda upplysningarna inte lingre ar
noédvindiga mot bakgrund av resultaten av dess pdgdende undersokning eller marknadsutvecklingen,
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(b) i de fall som avses i punkt 1 ¢, for perioden mellan det misslyckade forsoket att genomfora inspektionen och
slutférandet av den inspektion som beordrats genom beslutet eller den tidpunkt dd kommissionen underrittar de
anmadlande parterna om att den inspektion som beordrats inte lingre dr nodvindig mot bakgrund av resultaten av den
pagdende undersokningen eller marknadsutvecklingen,

(c) ide fall som avses i punkt 1 d, for perioden mellan den dag da de dndrade sakforhallandena framkom och mottagandet
av de fullstindiga och korrekta upplysningarna,

(d) ide fall som avses i punkt 2, f6r perioden mellan utgangen av den tidsfrist som faststills i beslutet och mottagandet av
de fullstindiga och korrekta upplysningar som krivs enligt beslutet eller den tidpunkt dd kommissionen underrittar de

anmadlande parterna om att de begirda upplysningarna inte lingre 4r nodvindiga mot bakgrund av resultaten av dess
pagdende undersokning eller marknadsutvecklingen.

4. Avbrytandet av tidsfristen ska borja den arbetsdag som foljer pa den dag dd den hindelse som orsakade avbrytandet
dgde rum. Det ska upphora vid utgdngen av den dag da orsaken till avbrytandet har avldgsnats. Om denna dag inte ar en
arbetsdag ska avbrytandet av tidsfristen upphora vid utgdngen av pafoljande arbetsdag.

5. Kommissionen ska inom rimlig tid behandla alla uppgifter som den har mottagit i samband med sin undersokning
och som kan goéra det mojligt for kommissionen att anse att begirda upplysningar eller en inspektion som beordrats inte
langre dr nodvindiga i den mening som avses i punkt 3 a, b och d.

Artikel 10

lakttagande av tidsfrister

1. De tidsfrister som avses i artikel 4.4 fjarde stycket, artikel 9.4, artikel 10.1 och 10.3 samt artikel 22.3 i férordning
(EG) nr 139/2004 ska anses ha foljts om kommissionen har fattat ett beslut fore fristens utgdng.

2. De tidsfrister som avses i artikel 4.4 andra stycket, artikel 4.5 tredje stycket, artikel 9.2, artikel 22.1 andra stycket samt
artikel 22.2 andra stycket i forordning (EG) nr 139/2004 ska anses ha foljts av en berérd medlemsstat om denna
medlemsstat fore fristens utgdng skriftligen underrittar kommissionen eller skriftligen framstiller eller ansluter sig till en
begiran.

3. Den tidsfrist som avses i artikel 9.6 i férordning (EG) nr 139/2004 ska anses ha f6ljts om en berord medlemsstats
behoriga myndighet fore fristens utgdng informerar de berorda foretagen pa det sitt som anges i den artikeln.

KAPITEL IV

UTOVANDE AV RATTEN ATT HORAS SAMT HORANDEN

Artikel 11

Parter som ska héras

I frdga om ritten att horas enligt artikel 18 i férordning (EG) nr 139/2004 urskiljs foljande parter:

(@) Anmidlande parter, det vill siga personer eller foretag som ldmnar in en anmélan enligt artikel 4.2 i forordning (EG)
nr 139/2004.

(b) Andra berérda parter, det vill siga andra parter i den foreslagna koncentrationen dn de anmalande parterna, sisom
siljaren och det foretag som forvirvas genom koncentrationen.
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(c) Tredje parter, det vill siga fysiska eller juridiska personer, dven kunder, leverantorer och konkurrenter, under
forutsittning att de kan pévisa ett tillrdckligt intresse i saken i den mening som avses i artikel 18.4 andra meningen i
forordning (EG) nr 139/2004, vilket sirskilt galler for

i) ledamoter av de berorda foretagens administrativa eller styrande organ eller erkdnda arbetstagarrepresentanter for
dessa foretag,

ii) konsumentorganisationer, om den foreslagna koncentrationen ror varor eller tjanster som anvidnds av
slutkonsumenter.

(d) Parter avseende vilka kommissionen avser att fatta ett beslut enligt artikel 14 eller artikel 15 i forordning (EG)
nr 139/2004.

Artikel 12

Beslut om att skjuta upp genomforandet av koncentrationer

1. Nir kommissionen avser att fatta ett beslut enligt artikel 7.3 i férordning (EG) nr 139/2004 som péverkar en eller
flera av parterna negativt, ska den skriftligen underritta de anmilande parterna och andra berorda parter om sina
invandningar och faststilla en tidsfrist inom vilken de far framfora sina synpunkter skriftligen.

2. Nidr kommissionen enligt artikel 18.2 i férordning (EG) nr 139/2004 har fattat ett beslut enligt punkt 1 i denna artikel
interimistiskt utan att de anmalande parterna och andra ber6rda parter har givits tillfdlle att framfora sina synpunkter, ska
den utan drojsmal sinda dem texten till det interimistiska beslutet och faststilla en tidsfrist inom vilken de fir framfora
sina synpunkter skriftligen.

Nir de anmilande parterna och andra berorda parter har framfort sina synpunkter ska kommissionen fatta ett slutligt
beslut som upphiver, dndrar eller bekriftar det interimistiska beslutet. I de fall dir de anmélande parterna och andra
berérda parter inte har framfort ndgra synpunkter skriftligen inom den faststillda tidsfristen ska kommissionens
interimistiska beslut bli slutligt vid fristens utgang.

Artikel 13

Beslut i sak

1. Nir kommissionen avser att fatta ett beslut enligt artikel 6.3 eller artikel 8.2-8.6 i forordning (EG) nr 139/2004 ska
den innan den samrdder med den rddgivande kommittén hora parterna i enlighet med artikel 18.1 och 18.3 i den
forordningen.

Artikel 12.2 i denna férordning ska gilla i tillimpliga delar nir kommissionen genom tillimpning av artikel 18.2 i
forordning (EG) nr 139/2004 har fattat ett interimistiskt beslut enligt artikel 8.5 i den forordningen.

2. Kommissionen ska framfora sina invdndningar skriftligen till de anmilande parterna i ett meddelande om
invindningar. Efter utfirdandet av meddelandet om invindningar kan kommissionen rikta ett eller flera kompletterande
meddelanden om invindningar till de anmalande parterna, om den vill gora nya invindningar eller dndra den inneboende
karaktiren hos de invdndningar som tidigare framforts.

Kommissionen ska nir den framfor sina invindningar faststilla en tidsfrist inom vilken de anmalande parterna skriftligen
far framfora sina kommentarer till kommissionen.

Kommissionen ska skriftligen underritta andra berorda parter om de invindningar som avses i forsta stycket och faststilla
en tidsfrist inom vilken dessa parter skriftligen far underritta kommissionen om sina synpunkter.

Kommissionen ska inte vara skyldig att beakta kommentarer som inkommer efter det att den faststillda tidsfristen har lopt
ut.
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3. De parter till vilka invdndningarna har riktats eller som har underrittats om dessa invindningar fir i sina skriftliga
synpunkter ange alla relevanta sakforhéllanden som de har kdnnedom om, och de ska bifoga alla relevanta handlingar som
bevis pd de angivna sakforhéllandena. De fir ocksd foresld att kommissionen hor personer som kan bekrifta dessa
sakforhallanden. De ska ldmna sina synpunkter till kommissionen i enlighet med artikel 22 och de instruktioner som
kommissionen offentliggjort i Europeiska unionens officiella tidning. Kommissionen ska utan drojsmaél vidarebefordra kopior
av sddana skriftliga synpunkter till medlemsstaternas beh6riga myndigheter.

4.  Efter det att ett meddelande om invindningar har utfirdats kan kommissionen rikta en faktaskrivelse till de
anmadlande parterna och informera dem om ytterligare eller nya sakforhéllanden eller bevis som den vill anvinda for att
bekrifta redan framforda invandningar.

Nir kommissionen oversdnder en faktaskrivelse ska den faststilla en tidsfrist inom vilken de anmalande parterna skriftligen
far framfora sina synpunkter till kommissionen.

5. Nir kommissionen avser att fatta ett beslut enligt artikel 14 eller artikel 15 i férordning (EG) nr 139/2004 ska den,
innan den samrdder med den rddgivande kommittén, i enlighet med artikel 18.1 och 18.3 i den férordningen hora de
parter avseende vilka den avser att fatta ett sddant beslut.

Det forfarande som foreskrivs i punkt 2 forsta och andra styckena samt i punkterna 3 och 4 ska gilla i tillimpliga delar.

Artikel 14

Muntligt hérande

1. Nir kommissionen avser att fatta ett beslut enligt artikel 6.3 eller artikel 8.2-8.6 i forordning (EG) nr 139/2004 ska
den ge de anmilande parter som har begirt detta i sina skriftliga synpunkter tillfille att utveckla sina argument vid ett
muntligt horande. Den fdr ocksd i andra skeden av forfarandet ge de anmilande parterna tillfille att framféra sina
synpunkter muntligen.

2. Nir kommissionen avser att fatta ett beslut enligt artikel 6.3 eller artikel 8.2-8.6 i férordning (EG) nr 139/2004 ska
den ocksd ge andra berorda parter som har begirt detta i sina skriftliga synpunkter tillfille att utveckla sina argument vid
ett muntligt horande. Den fir ocksd i andra skeden av forfarandet ge andra berérda parter tillfille att framfora sina
synpunkter muntligen.

3. Nir kommissionen avser att fatta ett beslut enligt artikel 14 eller artikel 15 i forordning (EG) nr 139/2004 ska den ge
parter som den foresldr ska dlaggas boter eller viten tillfille att utveckla sina argument vid ett muntligt hérande, om de sd
begir i sina skriftliga synpunkter. Den fir ocksd i andra skeden av forfarandet ge dessa parter tillfille att framfora sina
synpunkter muntligen.

Artikel 15

Genomforande av muntliga héranden
1. Muntliga héranden ska ledas av ett forhorsombud i fullstindig oavhingighet.

2. Kommissionen ska kalla de personer som ska horas till ett muntligt horande péd ett datum som kommissionen
bestimmer.

3. Kommissionen ska kalla medlemsstaternas behoriga myndigheter att delta vid alla muntliga héranden.

4. De som har kallats till horandet ska antingen instilla sig personligen eller foretradas av juridiska ombud eller legala
stillforetridare. Foretag och foretagssammanslutningar fir ocksé foretridas av ett i behorig ordning befullmiktigat ombud
som utsetts bland deras fast anstillda.

5. Personer som hors av kommissionen fir bitridas av sina juridiska ombud eller av andra kvalificerade och i behérig
ordning befullmiktigade personer som har godkants av férhorsombudet.
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6.  Muntliga horanden ska inte vara offentliga. Varje person far horas enskilt eller i ndrvaro av andra personer som har
kallats, varvid hinsyn ska tas till foretagens berittigade intresse av att deras affirshemligheter och andra konfidentiella
uppgifter skyddas.

7.  Forhorsombudet fir tillita alla som ar parter i den mening som avses i artikel 11 samt kommissionen och
medlemsstaternas behoriga myndigheter att stilla frigor under det muntliga horandet.

8.  Forhorsombudet far halla ett forberedande mote med parterna och kommissionen for att underldtta ett effektivt
genomforande av det formella muntliga hérandet.

9.  Varje hord persons redogorelse ska protokollforas. Pd begdran ska protokollet 6ver det muntliga hérandet hallas
tillgdngligt for de personer som deltog vid horandet. Hinsyn ska tas till foretagens berdttigade intresse av att deras
affarshemligheter och andra konfidentiella uppgifter skyddas.

Artikel 16

Hoérande av tredje parter

1. Om tredje parter begir att fd horas ska kommissionen underritta dem skriftligen om forfarandets karaktir och
innehdll och faststilla en tidsfrist inom vilken de far framfora sina synpunkter.

2. Om ett meddelande om invindningar eller ett kompletterande meddelande om invdndningar har utfirdats far
kommissionen sinda en icke-konfidentiell version av meddelandet till tredje parter eller pd annat lampligt sitt informera
dem om forfarandets karaktdr och innehdll. T detta syfte ska de anmalande parterna identifiera alla uppgifter som de anser
vara konfidentiella i invdndningarna, i enlighet med artikel 18.3 andra och tredje styckena, inom fem arbetsdagar fran
mottagandet av meddelandet. Kommissionen ska tillhandahalla en icke-konfidentiell version av invindningarna till tredje
parter som endast ska anvindas for relevanta forfaranden enligt forordning (EG) nr 139/2004. Tredje parter ska godta
denna anvindningsbegrinsning fore mottagandet av den icke-konfidentiella versionen av invandningarna.

Om ett meddelande om invidndningar inte har utfardats ska kommissionen inte vara skyldig att forse tredje parter som avses
i punkt 1 med ndgon information utover forfarandets karaktar och innehall.

3. De tredje parter som avses i punkt 1 ska framfora sina synpunkter skriftligen inom den faststdllda tidsfristen.
Kommissionen fir vid behov ge sddana tredje parter mojlighet att delta vid ett hérande, om de har begirt detta i sina
skriftliga kommentarer. Den far dven i andra fall ge sddana tredje parter mojlighet att framfora sina synpunkter muntligen.

4. Kommissionen far ge varje annan fysisk eller juridisk person moéjlighet att framfora sina synpunkter skriftligen eller
muntligen, inbegripet vid ett muntligt horande.

KAPITEL V

TILLGANG TILL HANDLINGAR I ARENDET OCH BEHANDLING AV KONFIDENTIELLA UPPGIFTER

Artikel 17

Tillgang till och anvindning av handlingar

1. P4 begiran ska kommissionen bevilja de parter till vilka den har riktat ett meddelande om invindningar tillgdng till
handlingar i drendet s att de kan utova sin rétt till forsvar. Tillgdng ska beviljas efter det att kommissionen har delgett de
anmalande parterna meddelandet om invindningar.
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2. Kommissionen ska pé begiran ocksd ge de andra berorda parter som har underrittats om invidndningarna tillgang till
handlingar i drendet, i den mén det 4r nddvindigt for att de ska kunna forbereda sina kommentarer.

3. Ritten att f3 tillgdng till handlingarna i drendet ska inte omfatta

(a) konfidentiella uppgifter,

(b) interna handlingar hos kommissionen,

() interna handlingar hos medlemsstaternas behoriga myndigheter,

(d) skriftvixling mellan kommissionen och medlemsstaternas behoriga myndigheter,
(e) skriftvixling mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter, och

(f) skriftvixling mellan kommissionen och andra konkurrensmyndigheter.

4. Handlingar som erhallits genom ritten till tillgang till handlingar i drendet enligt denna artikel far endast anvindas for
det relevanta forfarandet enligt forordning (EG) nr 139/2004.

Artikel 18

Hantering av konfidentiella uppgifter

1. Uppgifter, inbegripet handlingar, far inte limnas ut eller goras tillgingliga av kommissionen i den mén
(a) de innehdller affirshemligheter eller andra konfidentiella uppgifter, och

(b) kommissionen anser att utlimnandet av uppgifterna inte dr nddvindigt med tanke pa forfarandet.

2. Personer, foretag eller foretagssammanslutningar som framfor sina synpunkter eller kommentarer enligt artiklarna
12, 13 och 16 i denna forordning eller limnar upplysningar enligt artikel 11 i forordning (EG) nr 139/2004 eller som i ett
senare skede av samma forfarande limnar ytterligare upplysningar till kommissionen, ska tydligt ange allt material som de
anser vara konfidentiellt och skilen for detta samt tillhandahélla en separat icke-konfidentiell version inom den tidsfrist
som faststallts av kommissionen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 fir kommissionen begira att de personer som avses i artikel 3 i
forordning (EG) nr 130/2004 samt foretag och foretagssammanslutningar, nir de ligger fram eller har lagt fram
handlingar eller limnar eller har limnat redogorelser enligt forordning (EG) nr 139/2004, anger vilka handlingar eller
delar av handlingar som de anser innehéller affirshemligheter eller andra konfidentiella uppgifter som tillhor dem och de
foretag avseende vilka dessa handlingar ska betraktas som konfidentiella.

Kommissionen fir ocksé begira att de personer som avses i artikel 3 i forordning (EG) nr 130/2004 samt foretag eller
foretagssammanslutningar anger vilka delar av ett meddelande om inviandningar, en sammanfattning av drendet eller ett
beslut fattat av kommissionen som de anser innehdller affirshemligheter.

Om det anges att det finns affirshemligheter eller andra konfidentiella uppgifter ska personerna, foretagen och foretagssam-
manslutningarna ange skilen for detta och tillhandahélla en separat icke-konfidentiell version inom den tidsfrist som
faststillts av kommissionen.

4. Om personer, foretag eller foretagssammanslutningar inte foljer punkt 2 eller 3 fir kommissionen utgé ifran att de
berdrda handlingarna eller redogorelserna inte innehaller konfidentiella upplysningar.
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KAPITEL VI

ATAGANDEN SOM ERBJUDS AV DE BERORDA FORETAGEN

Artikel 19

Tidsfrister for att limna dtaganden

1. Ataganden som de berorda foretagen erbjuder enligt artikel 6.2 i forordning (EG) nr 139/2004 ska limnas in till
kommissionen inom 20 arbetsdagar fran och med dagen for mottagandet av anmalan.

2. Ataganden som de berorda foretagen erbjuder enligt artikel 8.2 i forordning (EG) nr 139/2004 ska limnas in till
kommissionen inom 65 arbetsdagar frdn och med den dag da forfarandet inleddes.

Nir de berorda foretagen forst erbjuder dtaganden inom mindre dn 55 arbetsdagar frin den dag dé forfarandet inleddes men
ldmnar en dndrad version av dtagandena minst 55 arbetsdagar fran den dagen, ska de dndrade dtagandena betraktas som
nya dtaganden vid tillimpningen av artikel 10.3 forsta stycket andra meningen i férordning (EG) nr 139/2004.

Nr, enligt artikel 10.3 andra stycket i forordning (EG) nr 139/2004, tidsfristen for att fatta ett beslut enligt artikel 8.1-8.3
forliangs, ska tidsfristen pd 65 arbetsdagar for att limna in dtaganden automatiskt forlingas med lika manga arbetsdagar.

I undantagsfall kan kommissionen gd med pd att beakta dtaganden som erbjudits efter utgdngen av den relevanta tidsfrist
for inlimnande av dtaganden som foreskrivs i denna artikel. Nar kommissionen fattar beslut om att godta dtaganden som
erbjuds under sddana omstindigheter ska den sarskilt beakta behovet av att uppfylla kraven i artikel 19.5 i forordning (EG)
nr 139/2004.

3. Artiklarna 7, 8 och 9 ska gilla i tillimpliga delar.

Artikel 20

Forfarande for att limna dtaganden

1. De dtaganden som de berorda foretagen erbjuder enligt artikel 6.2 eller 8.2 i férordning (EG) nr 139/2004 ska limnas
in till kommissionen i enlighet med artikel 22 och de instruktioner som kommissionens offentliggor i Europeiska unionens
officiella tidning. Kommissionen ska utan drdjsmal vidarebefordra sidana dtaganden till medlemsstaternas behoriga
myndigheter.

2. Ut6ver de krav som anges i punkt 1 ska de berorda foretagen, nir de erbjuder dtaganden enligt artikel 6.2 eller
artikel 8.2 i forordning (EG) nr 139/2004, samtidigt limna in de upplysningar som krivs i RM-formuliret i bilaga IV till
den hir forordningen i enlighet med artikel 22 och de instruktioner som kommissionen offentliggor i Europeiska unionens
officiella tidning. De inlimnade upplysningarna ska vara korrekta och fullstindiga.

Artikel 4 ska i tillimpliga delar gilla for det RM-formulir som &tf6ljer de dtaganden som erbjuds i enlighet med artikel 6.2
eller artikel 8.2 i forordning (EG) nr 139/2004.

3. Nir de ber6rda foretagen erbjuder dtaganden enligt artikel 6.2 eller artikel 8.2 i forordning (EG) nr 139/2004 ska de
samtidigt tydligt ange varje uppgift som de anser vara konfidentiell och skilen for detta samt tillhandahalla en separat icke-
konfidentiell version.

4. Ataganden som erbjuds i enlighet med artikel 6.2 eller artikel 8.2 i forordning (EG) nr 139/2004 ska undertecknas av
de anmalande parterna och av alla andra berérda parter for vilka dtagandena medfor skyldigheter.
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5. En icke-konfidentiell version av dtagandena ska offentliggoras pa webbplatsen for kommissionens generaldirektorat
for konkurrens utan dréjsmal efter antagandet av ett beslut i enlighet med artikel 6.2 eller artikel 8.2 i férordning (EG)
nr 139/2004. I detta syfte ska de anmalande parterna forse kommissionen med en icke-konfidentiell version av dtagandena
inom fem arbetsdagar frin antagandet av beslutet i enlighet med artikel 6.2 eller artikel 8.2 i forordning (EG) nr 139/2004.

Artikel 21

Forvaltare

1. De ataganden som de berdrda foretagen erbjudit enligt artikel 6.2 eller artikel 8.2 i férordning (EG) nr 139/2004 far
inbegripa, pd de berorda foretagens egen bekostnad, utnimnandet av en eller flera oberoende forvaltare som ska bistd
kommissionen i kontrollen av att parterna fullgor sina dtaganden eller som ska genomféra dtagandena. Forvaltarna kan
utndmnas av parterna, efter kommissionens godkdnnande, eller av kommissionen. Forvaltaren ska utfora sina uppgifter
under kommissionens 6verinseende.

2. Kommissionen far till sitt beslut enligt artikel 6.2 eller 8.2 i férordning (EG) nr 139/2004 knyta villkor eller
skyldigheter som ror de forvaltare som avses i punkt 1.

KAPITEL VII

OVRIGA BESTAMMELSER

Artikel 22

Oversindande och undertecknande av handlingar

1.  Oversindande av handlingar till och frin kommissionen ska ske digitalt, utom i de fall di& kommissionen
undantagsvis samtycker till att andra metoder som anges i punkterna 6 och 7 far anvindas.

2. Nir en underskrift krdvs maste handlingar som limnas in digitalt undertecknas med minst en kvalificerad elektronisk
underskrift som uppfyller kraven i férordning (EU) nr 910/2014 (eIDA-forordningen) () och dess framtida dndringar.

3. Detaljerade tekniska specifikationer for olika former av oversindande och undertecknande ska offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning och goras tillgingliga pd webbplatsen for kommissionens generaldirektorat for
konkurrens.

4. Med undantag for formuldren i bilagorna I, I och III ska alla handlingar som oversinds pé elektronisk vig till
kommissionen en arbetsdag anses ha mottagits samma dag som de avsindes, under forutsittning att ett automatiskt
mottagningsbevis i sin tidsstampel visar att de mottagits den dagen. De formuldr som ingdr i bilagorna I, I och III och som
oversinds elektroniskt till kommissionen en arbetsdag ska anses ha mottagits samma dag som de sindes, under
forutsittning att ett automatiskt mottagningsbevis i sin tidsstimpel visar att de mottogs den dagen fore eller under de
oppettider som anges pd GD Konkurrens webbplats. De formuldr som ingér i bilagorna I, II och III och som oversinds
elektroniskt till kommissionen en arbetsdag efter de 6ppettider som anges pd GD Konkurrens webbplats ska anses ha
mottagits nasta arbetsdag. Alla handlingar som skickas elektroniskt till kommissionen efter en arbetsdag ska anses ha
mottagits nista arbetsdag.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om elektronisk identifiering och betrodda tjanster
for elektroniska transaktioner pd den inre marknaden och om upphavande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73).
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5. Handlingar som oversinds pa elektronisk vig till kommissionen ska inte anses ha mottagits, om handlingarna eller
delar av dem

(a) ar oanvdndbara (korrupta),
(b) innehéller virus, sabotageprogram eller andra hot,

(c) innehéller elektroniska underskrifter vars giltighet inte kan kontrolleras av kommissionen.
[ sddana fall ska kommissionen utan dr6jsmal underritta avsindaren.

6.  Handlingar som 6versinds till kommissionen som rekommenderad forsindelse ska anses ha mottagits samma dag
som de anldnder till den adress som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Denna adress ska ocksd anges pa
webbplatsen for kommissionens generaldirektorat for konkurrens.

7. Handlingar som 6versinds till kommissionen personligen ska anses ha mottagits samma dag som de inkommer till
den adress som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, om detta bekriftas genom ett mottagningsbevis fran
kommissionen. Denna adress ska ocksd anges pa webbplatsen for kommissionens generaldirektorat for konkurrens.

Artikel 23

Faststillande av tidsfrister

1. Nir kommissionen faststéller de tidsfrister som avses i artikel 12.1 och 12.2, artikel 13.2 och artikel 16.1 ska den ta
hdnsyn till hur brddskande drendet dr och den tid som kravs for att de anmilande parterna, andra berorda parter eller de
tredje parterna ska kunna utarbeta sina synpunkter eller kommentarer. Kommissionen ska ocksd ta hinsyn till allminna
helgdagar i det land ddr de anmalande parterna, andra berorda parter eller de tredje parterna dr beligna?.

2. Tidsfrister ska faststillas till en bestdimd kalenderdag.

Atrtikel 24

Arbetsdagar

Uttrycket "arbetsdagar” i forordning (EG) nr 139/2004 och i denna f6rordning avser alla dagar utom lordagar, sondagar och
de lediga dagar vid kommissionen som offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning fore varje ars borjan.

Artikel 25

Upphivande och 6vergingsbestimmelser

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska férordning (EG) nr 802/2004 upphora att gilla med verkan frdn
och med den 1 september 2023.

Hinvisningar till den upphévda forordningen ska anses som hinvisningar till den hir férordningen.

2. Forordning (EG) nr 802/2004 ska fortsitta att tillimpas pa koncentrationer som omfattas av tillimpningsomradet for
forordning (EG) nr 139/2004 och som anmdls den 31 augusti 2023 eller tidigare.
Artikel 26

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2023.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 20 april 2023.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1
FORMULAR FOR ANMALAN AV EN KONCENTRATION ENLIGT RADETS FORORDNING (EG) NR 139/2004

(CO-FORMULAR)

INLEDNING
A. Syftet med CO-formuliret

(1) Av detta CO-formulir framgar vilka uppgifter som ska limnas av de anmilande parterna nir de ldmnar in en
anmélan till Europeiska kommissionen om en planerad fusion, ett forvirv eller en annan koncentration som de
planerar att genomféra. Europeiska unionens system for kontroll av foretagskoncentrationer faststills i radets
forordning (EG) nr 139/2004 och i kommissionens genomforandeférordning (EU) 2023/914 om tillimpning av
radets férordning (EG) nr 139/2004 () om kontroll av foretagskoncentrationer (tillimpningsférordningen) (%), till
vilken detta CO-formular 4r bifogat. Det ar skil att notera motsvarande bestimmelser i avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (*) (EES-avtalet).

B. Kontakter fére anmilan och begiran om dispens
1. Typer av information som krivs i CO-formuliret

() I CO-formuliret kravs foljande information:

(a) Grundliggande information som i princip 4r nddvindig for bedomningen av alla foretagskoncentrationer
(avsnitt 1-10).

(b) Information om effektivitetsvinster (avsnitt 11).

(c) Information som ska ldmnas i drenden som omfattar gemensamma foretag (avsnitt 12).

(3) De uppgifter som begirs i avsnitten 1-10 maste i princip limnas i samtliga fall och dr darfor ett krav for en
fullstindig anmélan. T avsnitt 11 krdvs information om den anmalda transaktionens effektivitetsvinster som de
anmadlande parterna far limna om de onskar att kommissionen redan frdn borjan ska prova eventuella pastddda
effektivitetsvinster. Avsnitt 12 ska limnas i alla drenden som omfattar gemensamma foretag; i dessa fall dr den
informationen ett krav for en fullstindig anmalan.

2. Information som inte rimligen ir tillginglig

(4) I undantagsfall kan det hinda att vissa uppgifter som krévs enligt detta CO-formuldr helt eller delvis inte rimligen ar
tillgingliga for de anmélande parterna (t.ex. pa grund av att information om ett mélforetag inte 4r tillganglig i samband
med ett uppkopserbjudande som foretaget motsitter sig). I sa fall fir de anmélande parterna begira att kommissionen
befriar dem frén skyldigheten att limna den relevanta informationen eller frdn nigot annat krav i CO-formuldret som
ror denna information. Denna begéran ska limnas in i enlighet med instruktionerna i avsnitt B.4.

(") Rédets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (koncentrationsforordningen)
(EUTL 24, 29.1.2004, 5. 1).

() Sesidan 22.i detta nummer av EUT.

() Se sdrskilt artikel 57 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet), punkt 1 i bilaga XIV till EES-avtalet,
protokoll 21 och 24 till EES-avtalet (tillgangligt via https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%
2801%29), samt protokoll 4 till avtalet mellan Eftastaterna om inrittandet av en Overvakningsmyndighet och en domstol
(6vervakningsavtalet) tillgdngligt via https://eur-lex.europa.euflegal-content/EN/TXT/?uri=0J%3AJOL_1994_344_R_0001_003. Med
alla hidnvisningar till Eftastaterna avses de Eftastater som ar avtalsslutande parter i EES-avtalet. Frdn och med den 1 maj 2004 ir dessa
stater Island, Liechtenstein och Norge.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
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3. Upplysningar som inte ir nédvindiga fér kommissionens granskning av drendet

(5) Enligt artikel 4.2 i tillimpningsférordningen fir kommissionen bevilja undantag fran skyldigheten att limna vissa
uppgifter, inbegripet handlingar, i CO-formularet eller frdn andra krav, om den anser att det inte 4r nodvindigt for
undersokningen av drendet att sddana skyldigheter eller krav iakttas.

(6) Aven om det dr nddvindigt for kommissionens granskning av vissa fall skulle artikel 4.2 i tillimpningsfor-
ordningen i andra fall vara tillimplig sérskilt pa de uppgifter som avses i avsnitten 3.4, 3.5, 3.6, 3.7, 5.5 och 5.6
samt avsnitt 10 i detta CO-formular.

(7) Under sddana omstindigheter fdr de anmalande parterna begira att kommissionen befriar dem fran skyldigheten
att limna den relevanta informationen eller frdn ndgot annat krav i CO-formuliret som ror denna information.
Denna begiran ska limnas in i enlighet med instruktionerna i punkt B.4.

4. Kontakter fore anmilan och begiran om dispens

(8) Anmilande parter uppmanas att inleda diskussioner fére anmilan i alla normala fall pd grundval av ett utkast till
CO-formuldr. Mojligheten att inleda kontakter fore anmilan dr en tjanst som kommissionen erbjuder de
anmilande parterna pé frivillig basis for att forbereda de formella forfarandena for granskning av foretagskoncen-
trationer. Aven om kontakter fére anmilan inte 4r obligatoriska dr de ytterst virdefulla bide for de anmilande
parterna och for kommissionen bland annat for att exakt bestimma vilken informationsmingd som krivs i ett
CO-formulir, och i de flesta fall kommer foljden av sddana kontakter att bli en betydande minskning av de
uppgifter som behéver limnas.

(9) I samband med kontakter fore anmilan far de anmélande parterna limna in en begiran om dispens. Kommissionen
kommer att behandla ans6kningar om dispens under forutsittning att ett av foljande villkor dr uppfyllt:

(@) De anmailande parterna ska pd lampligt sdtt motivera varfor de relevanta upplysningarna inte dr rimligen
tillgdngliga och limna bista mojliga uppskattningar av de uppgifter som saknas, med angivande av killorna
till dessa uppskattningar. De anmilande parterna ska om mojligt ange om kommissionen eller de berdrda
medlemsstaterna eller Eftastaterna kan fd de begirda upplysningarna.

(b) De anmailande parterna ska pa lampligt sdtt motivera varfor de relevanta uppgifterna inte 4r nodvindiga for
undersokningen av drendet.

(10)  Begdran om dispens bor goras i sjilva utkastet till CO-formuldr (i borjan av det relevanta avsnittet eller
underavsnittet). Kommissionens generaldirektorat for konkurrens (GD Konkurrens) kommer att behandla
begdranden om dispens i samband med Gversynen av utkastet till CO-formuladr. GD Konkurrens kommer normalt
sett att ta fem arbetsdagar pa sig for att besvara en begdran om dispens.

(11)  For att undvika missforstand bor det noteras att det faktum att kommissionen har accepterat att vissa upplysningar
som begirts i detta CO-formuldr far utelimnas frin en anmélan som gjorts med hjilp av CO-formularet inte pa
nagot sitt hindrar kommissionen frdn att begira dessa upplysningar nir som helst under forfarandet, sirskilt
genom en begdran om upplysningar enligt artikel 11 i koncentrationsforordningen.

(12)  Deanmilande parterna kan anvinda sig av handledningen Best Practices on the conduct of EC merger control proceedings,
som publicerats pd GD Konkurrens webbplats och som uppdateras regelbundet. Handledningen ger vigledning om
kontakter fore anmalan och om utarbetande av anmalningar.
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(14)

(15)

(17)

C. Kravet pa en korrekt och fullstindig anmilan

Sé& som forklaras i avsnitt B.1 méste de upplysningar som begirs i avsnitten 1-10 i princip ldmnas i alla normala
fall (*) och ar ddrfor ett krav for en fullstindig anmélan. All begirda upplysningar ska ldmnas i det relevanta
avsnittet i CO-formuldret och den ska vara korrekt och fullstindig.

Ni bor sérskilt notera foljande:

(a) T enlighet med artikel 10.1 i koncentrationsférordningen och artikel 5.2 och 5.4 i tillimpningsforordningen
kommer de tidsfrister for anmilan som faststills i koncentrationsférordningen inte att borja lopa forrdn
kommissionen har fatt alla de upplysningar som madste limnas med anmilan. Syftet med detta ar att
sikerstilla att kommissionen kan bedoma den anmilda koncentrationen inom de stringa tidsfrister som
faststalls 1 koncentrationsforordningen.

(b) Den anmilande parten eller de anmilande parterna ska nir de utarbetar anmilan kontrollera att alla
kontaktpersoner och nummer, i synnerhet e-postadresser, som ldmnas till kommissionen ar riktiga, relevanta
och aktuella.

(c) 1enlighet med artikel 5.4 i tillimpningsforordningen kommer oriktiga eller vilseledande uppgifter i anmilan
att betraktas som ofullstindig information.

(d) Begirda kontaktuppgifter ska limnas i ett format som GD Konkurrens foreskriver pa sin webbplats (). Ett
korrekt granskningsforfarande kraver att kontaktuppgifterna ar riktiga. For detta dndamadl bor det sikerstillas
att e-postadresserna dr personliga och tilldelade sarskilda kontaktpersoner och att de inte dr foretagsbrevlador
(tex. info@, hello@). Kommissionen fir forklara anmilan ofullstindig pd grundval av olimpliga
kontaktuppgifter.

(e) Enligt artikel 14.1 a i koncentrationsférordningen kan anmélande parter som uppsatligen eller av oaktsamhet
lamnar oriktiga eller vilseledande uppgifter &liggas boter om hogst 1 % av det berorda foretagets
sammanlagda omsittning. Dessutom kan kommissionen enligt artikel 6.3 a och artikel 8.6 a i koncentrations-
forordningen dterkalla sitt beslut, om den anmailda koncentrationens forenlighet med den inre marknaden ar
grundad pé oriktiga uppgifter for vilka en av parterna i koncentrationen ar ansvarig.

D. Anmilningsférfarande

De uppgifter som begirs enligt detta CO-formulir ska limnas i de relevanta avsnitten i CO-formularet med hjilp av
punkterna i formuldret och en forklaring enligt avsnitt 13 ska undertecknas och styrkande handlingar bifogas. Om
den information som krévs i ett avsnitt delvis (eller helt) 6verlappar den information som kravs i ett annat avsnitt,
bér denna information inte limnas tva ganger, 4ven om korrekta korshinvisningar bér anvandas.

CO-formuléret ska undertecknas av personer som enligt lag dr bemyndigade att foretriada varje anmilande part eller
av en eller flera behoriga externa foretradare for den anmalande parten eller parterna. Motsvarande fullmakter ska
bifogas CO-formuliret (*). Tekniska specifikationer och anvisningar fér anmalningar (inbegripet for underskrifter)
kan hittas i Europeiska unionens officiella tidning.

Nir de anmalande parterna fyller i avsnitten 6, 8, 9 och 10 i detta CO-formuldr uppmanas de 6verviga om det av
tydlighetsskal ar bast att presentera avsnitten i nummerordning eller om de kan grupperas tillsammans for varje
enskild berord marknad (eller grupp av berérda marknader).

Av tydlighetsskil kan vissa upplysningar ges i bilagor. Det kravs dock att all visentlig information, och sarskilt
information om parternas marknadsandelar och deras storsta konkurrenter, liggs fram i sjilva CO-formularet.
Bilagor till detta CO-formular far endast anvindas for att komplettera den information som liggs fram i sjilva
CO-formularet.

(*) Och avsnitt 12 i drenden som ror gemensamma foretag.
() Se https:/[ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.
(®) Se mallen for fullmakter pa https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx.
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(19)  Bifogade handlingar ska lamnas in pa originalsprdket. Om originalspraket inte 4r ett av unionens officiella sprak
mdste en oversattning till handlidggningsspraket bifogas (artikel 3.4 i tillimpningsforordningen).

(20)  Styrkande handlingar kan vara kopior av originalen. I detta fall ska den anmalande parten bestyrka att kopiorna
overensstimmer med originalen och att de ar fullstindiga.

E. Sekretess och personuppgifter

(21)  Det foljer av artikel 339 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och artikel 17.2 i koncentrationsfor-
ordningen samt av motsvarande bestimmelser i EES-avtalet (') att kommissionen, medlemsstaterna och Eftas
overvakningsmyndighet och Eftastaterna samt deras tjansteman och andra anstillda inte far avsloja upplysningar
som de har inhdmtat vid tillimpning av den foérordningen och som ir av sddant slag att de omfattas av sekretess.
Samma princip ska ocksd gilla for att skydda konfidentiella uppgifter mellan de anmilande parterna.

(22)  Om ni anser att det skulle skada era intressen om ndgra av de uppgifter som ni har uppmanats att limna
offentliggors eller pé annat stt sprids till andra parter, limna dessa uppgifter separat och mirk varje sida klart och
tydligt med "Affarshemligheter”. Ange ocksé skilen till att dessa uppgifter inte bor spridas eller offentliggoras.

(23)  Nar det giller fusioner eller gemensamma f6rvirv eller andra fall ddr anmalan fylls i av mer 4n en av parterna, kan
affarshemligheter oversindas i ett separat kuvert och i anmalan hénvisas till som en bilaga. For att en anmilan ska
anses vara fullstindig maste alla sddana bilagor ingd i anmalan.

(24)  Alla personuppgifter som limnas i detta CO-formuldr kommer att behandlas i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av
sddana uppgifter samt om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/[EG. (®)

F. Definitioner och anvisningar for detta CO-formulir

(25)  Idenna bilaga giller foljande definitioner:

() partfparter i koncentrationen eller part/parter: Dessa begrepp avser bdde de(n) forvdarvande och de(n)
forvirvade parten/parterna, eller de fusionerande parterna, inbegripet alla foretag i vilka en kontrollerande
andel forvarvas eller som dr foremal for ett offentligt bud. Om inte annat anges inbegriper begreppen
anmdlande part/parter eller part/parter i koncentrationen alla foretag som tillhor samma foretagsgrupp som dessa
parter.

(b) relevant produktmarknad: En relevant produktmarknad omfattar alla de varor eller tjanster, eller bade och, som av
konsumenterna betraktas som likvirdiga eller utbytbara pd grund av sina egenskaper, sitt pris och sin tilltdnkta
anvindning. En relevant produktmarknad kan i vissa fall besta av flera enskilda varor eller tjanster, eller bade
och, som har i stort sett samma fysiska eller tekniska egenskaper och som ar utbytbara. Faktorer som ir av
betydelse for bedomningen av den relevanta produktmarknaden inkluderar en analys av varfor varorna eller
tjdnsterna pd dessa marknader inbegrips medan andra dr uteslutna. Analysen boér goras med hjilp av
definitionen ovan och med beaktande av till exempel utbytbarhet mellan varor och tjanster, priser, korsprise-
lasticitet i efterfrgan eller andra relevanta faktorer (till exempel utbytbarhet betriffande utbud i laimpliga fall).

() Se sdrskilt artikel 122 i EES-avtalet, artikel 9 i protokoll 24 till EES-avtalet och artikel 17.2 i kapitel XIII i protokoll 4 till
overvakningsavtalet.

(®) EUTL 295, 21.11.2018, s. 39. Se dven ett meddelande om skydd av personuppgifter i samband med koncentrationsutredningar pa
https:/[ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.
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(26)

(c) relevant geografisk marknad: Den relevanta geografiska marknaden omfattar det omréde inom vilket de berorda
foretagen tillhandahéller de relevanta varorna eller tjansterna, inom vilken konkurrensvillkoren ar tillrackligt
likartade och som kan skiljas frén angrinsande geografiska omraden framfor allt p& grund av visentliga
skillnader i konkurrensvillkoren. Faktorer som 4r av betydelse for bedomningen av den relevanta geografiska
marknaden dr bland annat de berorda varornas eller tjansternas beskaffenhet och egenskaper, forekomsten av
hinder f6r marknadsintride, konsumentpreferenser, visentliga skillnader i féretagens marknadsandelar mellan
angrinsande geografiska omrédden eller betydande prisskillnader.

(d) horisontell Gverlappning: En koncentration ger upphov till horisontella &verlappningar nidr parterna i
koncentrationen bedriver affirsverksamhet p& samma relevanta produktmarknad(er) och geografiska
marknad(er) (inbegripet utveckling av planerade produkter (). (%)

() Icke horisontellt forhdllande: En koncentration ger upphov till ett icke-horisontellt forhdllande nir de
verksamheter som parterna i koncentrationen bedriver star i ett forhallande till varandra som inte utgér en
horisontell 6verlappning.

(f) ”Vertikal forbindelse”: En koncentration ger upphov till vertikala forbindelser nir en eller flera av parterna i
koncentrationen bedriver affirsverksamhet pé en produktmarknad i ett tidigare eller senare led i forhallande
till en produktmarknad dir ndgon annan part i koncentrationen ar verksam (inklusive utveckling av planerade
produkter). (1)

(g) Berorda marknader: Berorda marknader ér alla relevanta produktmarknader och geografiska marknader samt
rimliga alternativa relevanta produktmarknader och geografiska marknader dir parternas verksamheter
overlappar varandra horisontellt eller 4r vertikalt relaterade och som inte uppfyller villkoren f6r 6versyn enligt
punkt 5 i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande (*2) och inte omfattas av flexibilitetsklausulerna i punkt
8 i det tillkdnnagivandet.

De finansiella uppgifter som begirs i avsnitt 4 ska uttryckas i euro med de genomsnittliga vixelkurserna for de ar
eller andra perioder det dr fraga om.

G. Beskrivning av kvantitativa ekonomiska uppgifter som samlas in av de berorda foretagen

De upplysningar som begirs i avsnitten 5.5 och 5.6 i detta formuldr maste limnas for att CO-formularet ska anses
vara fullstandigt.

For ytterligare vigledning kan parterna i koncentrationen radfrdga GD Konkurrens handledning Best Practices for the
submission of economic evidence and data collection in cases concerning the application of articles 101 and 102 TFEU and in
merger cases, som finns pd GD Konkurrens webbplats och uppdateras med jamna mellanrum.

H. Internationellt samarbete mellan kommissionen och andra konkurrensmyndigheter

Kommissionen uppmanar parterna i koncentrationen att underlitta internationellt samarbete mellan
kommissionen och andra konkurrensmyndigheter som granskar samma koncentration. Enligt kommissionens
erfarenhet medfor ett gott samarbete mellan kommissionen och konkurrensmyndigheterna i jurisdiktioner utanfor
EES betydande fordelar for de berérda foretagen.

() Planerade produkter dr produkter som sannolikt kommer att slippas ut pd marknaden pé kort eller medelldng sikt. Planerade produkter
omfattar ocksd tjanster.

(") Horisontella Gverlappningar som omfattar planerade produkter inbegriper overlappningar mellan planerade produkter och
overlappningar mellan en eller flera saluférda produkter och en eller flera planerade produkter.

(") Vertikala forbindelser som omfattar planerade produkter inbegriper forbindelser mellan planerade produkter och férbindelser mellan
en eller flera saluforda produkter och en eller flera planerade produkter.

(") Kommissionens tillkinnagivande om férenklad handldggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG) nr 139/2004
(EUT C 160, 5.5.2023, s. 1) (tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande).
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(30)  Kommissionen uppmanar dessutom parterna i koncentrationen att medge undantag frdn sekretessen sd att
kommissionen kan dela upplysningar med andra konkurrensmyndigheter utanfor EES som granskar samma
koncentration. Varje undantag underlittar en gemensam diskussion och analys av en koncentration, eftersom det
gor det mojligt for kommissionen att dela relevanta upplysningar med en annan konkurrensmyndighet som
granskar samma koncentration, ven konfidentiell affirsinformation som erhéllits fran parterna i koncentrationen.
Kommissionen uppmanar parterna i koncentrationen att anvinda kommissionens mall for undantag, som har
offentliggjorts pd GD Konkurrens webbplats och uppdateras regelbundet.

AVSNITT 1

BESKRIVNING AV KONCENTRATIONEN

1.1.  Ge en kortfattad beskrivning av koncentrationen dir ni anger parterna i koncentrationen, koncentrationens art (till
exempel fusion, forvirv eller gemensamt foretag), koncentrationsparternas verksamhetsomraden, de marknader
koncentrationen kommer att paverka (dven de viktigaste berdrda marknaderna (**)) samt den strategiska och
ekonomiska grunden for koncentrationen.

1.2.  Ge en icke-konfidentiell sammanfattning (pa hogst 500 ord) av de upplysningar som limnats i avsnitt 1.1 och som
inbegriper hur koncentrationen genomfors (t.ex. genom forvarv av aktier, offentligt bud, kontrakt osv.), de artiklar i
koncentrationsforordningen enligt vilka transaktionen ska betraktas som en koncentration, de berorda foretagen.
For vart och ett av de berorda foretagen ska foljande anges: Fullstindigt namn, etableringsland, ytterst
kontrollerande enhet, kort beskrivning av verksamheter och geografiska verksamhetsomrdden. For nybildade
gemensamma foretag tillhandahélls planerade verksamheter och geografiska verksamhetsomrdden. Meningen ar
att sammanfattningen ska publiceras pd GD Konkurrens webbplats dd anmilan gors. Sammanfattningen madste
formuleras s3 att den inte innehaller konfidentiell information eller affirshemligheter.

Exempel (stryk for anmélan)
Denna anmdlan beror foljande foretag:

[Fullstandigt namn pd foretag A] ([Namn pd foretag A i kortform], [Foretag A:s ursprungsland]), kontrollerat av [foretag
X]

[Fullstandigt namn pd foretag B] ([Namn pd foretag B i kortform], [Foretag B:s ursprungsland]), kontrollerat av [foretag
Y]

[Féretag A] forvirvar, pd det sdtt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen, ensam kontroll over (hela/delar
av) [foretag B] ELLER

[Féretag A] slds, pd det sitt som avses i artikel 3.1 a i koncentrationsforordningen, samman med [foretag B] ELLER

[Féretag A] och [foretag B] forvarvar, pd det stt som avses i artikel 3.1 b och artikel 3.4 i koncentrationsforordningen,
gemensam kontroll over [foretag C].

Koncentrationen genomfors av [medel for att genomfora koncentrationen, t.ex. sitt att kopa aktier/tillgdngar osv.].
De bertrda foretagen bedriver foljande affarsverksamhet:

a. for [foretag AJ: [Kort beskrivning av verksamheten, t.ex. diversifierade kemikalier med primdr verksamhet inom
lantbruksvetenskap, prestandaplaster och kemikalier samt kolvdte- och energiprodukter och -tjanster].

b. for [foretag B]: [Kort beskrivning av verksamheten, t.ex. silikonbaserad teknik och innovation med primdr verksamhet
inom utveckling och produktion av polymerer och andra material baserade pd silikonkemi].

(") Se avsnitt 6 for mer information om hur man identifierar berérda marknader.
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AVSNITT 2

UPPGIFTER OM PARTERNA

2.1.  Uppgifter om parterna i koncentrationen (*%)
Ange f6ljande for var och en av parterna i koncentrationen:

2.1.1. Foretagets namn.

2.1.2. Huruvida foretaget dr en anmalande part eller inte.

2.1.3. Lamplig kontaktpersons namn, adress, telefonnummer och e-postadress samt befattning. Adressen mdste vara en
adress for delgivning som handlingar och, sirskilt, kommissionens beslut och andra inlagor kan delges till, och den

kontaktperson som anges méste anses vara auktoriserad att ta emot delgivning.

2.1.4. Om en eller flera behoriga externa foretriadare for foretaget har utsetts, den eller de foretradare som handlingar och,
sarskilt, kommissionens beslut och andra inlagor kan delges till:

2.1.4.1. Varje foretradares namn, adress, telefonnummer och e-postadress samt befattning.

2.1.4.2. Ursprunglig fullmakt (frén den eller de anmilande parterna).

2.2.  Arten av parternas verksamhet

For varje part i koncentrationen, beskriv arten av foretagets verksambhet.

AVSNITT 3

UPPGIFTER OM KONCENTRATIONEN SAMT OM AGARSKAP OCH KONTROLL ()

De uppgifter som efterfrigas i detta avsnitt kan dskddliggoras med tabeller eller diagram for att visa dgande- och
kontrollstrukturen for parterna i koncentrationen fore och efter genomforandet av koncentrationen.

3.1.  Beskriv arten av den koncentration som anmils med hénvisning till de relevanta kriterierna i koncentrationsfor-
ordningen och kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behorighet (*9):

3.1.1. Ange de foretag eller personer som ensamma eller gemensamt direkt eller indirekt kontrollerar var och en av

parterna i koncentrationen och beskriv dgande- och kontrollstruktur for var och en av dem innan koncentrationen
fullbordats.

3.1.2. Forklara om den foreslagna koncentrationen ar ndgot av foljande:
a) En sammanslagning.
b) Ett forvirv av ensam eller gemensam kontroll.

c) Ett avtal eller ett annat satt att fa till stdnd direkt eller indirekt kontroll i den mening som avses i artikel 3.2 i
koncentrationsférordningen.

d) Ett forvirv av gemensam kontroll 6ver ett sjdlvstindigt fungerande gemensamt foretag enligt artikel 3.4 i
koncentrationsférordningen, och om sé ar fallet, forklara skalen till varfor det gemensamma foretaget ska anses
vara sjilvstandigt fungerande (V7).

(" Detta omfattar det foretag som dr foremal for ett uppkopserbjudande men som motsitter sig detta, varvid uppgifterna ska vara sd
fullstindiga som mojligt.

(") Se artikel 3.3-3.5 och artikel 5.4 i koncentrationsférordningen.

(") Se kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behorighet enligt rddets forordning (EG) nr 139/2004 om kontroll av
foretagskoncentrationer (EUT C 95, 16.4.2008, s. 1), tillgdnglig via https://eur-lex.europa.euflegal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%
3A52008XC0416(08) (kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behorighet).

(") Se avsnitt B IV i det konsoliderade tillkinnagivandet om behorighet.
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3.1.3. Forklara hur koncentrationen kommer att genomforas (genom ingdende av ett avtal, inledande av ett offentligt
anbudsforfarande etc.)

3.1.4. Med hidnvisning till artikel 4.1. i koncentrationsférordningen, ange vilket av foljande som skett vid tidpunkten for
anmalan:

a) ett avtal har ingdtts,
b) en kontrollerande andel har f6rvirvats,
c) ett offentligt anbudsforfarande eller avsikten att inleda ett offentligt anbudsforfarande har tillkdnnagetts,
d) parterna i koncentrationen har visat god vilja att ingd ett avtal.
3.1.5. Ange den vintade tidpunkten for viktiga hidndelser som ar avsedda att leda till att koncentrationen fullbordas.

3.1.6. Redogor for dgande- och kontrollstrukturen for varje part i koncentrationen efter det att koncentrationen har
fullbordats.

3.2 Redogor for den ekonomiska grunden for koncentrationen.

3.3.  Virdet pd transaktionen (kopesumman eller virdet pd samtliga berdrda tillgingar, precisera om det ar friga om eget
kapital, kontanter eller andra tillgdngar).

3.4, Redogor for ekonomiskt eller annat stod som ndgon av parterna i koncentrationen har mottagit frin offentliga
myndigheter, samt stodtyp och stodbelopp. I detta sammanhang géller foljande:

3.4.1. Ange om ndgon av parterna i koncentrationen har varit mottagare av stod som ar eller har varit féremal for
unionens forfaranden om statligt stod.

3.4.2. Ange om ni har ldimnat in eller avser att limna in en anmélan enligt artikel 20 i Europaparlamentets och radets
forordning av den 14 december 2022 (EU) 2022/2560 om utlindska subventioner som snedvrider den inre
marknaden (EUT L 330, 23.12.2022, p. 1).

3.5. Lamna en forteckning 6ver alla jurisdiktioner utanfér EES dir koncentrationen har anmalts eller kommer att
anmilas (fore eller efter det att koncentrationen har slutforts) och/eller héller pé att undersokas enligt reglerna om
koncentrationskontroll. Ange for varje jurisdiktion (faktiskt eller forvintat) datum for anmélan och, i tillimpliga
fall, i vilket skede utredningen befinner sig.

3.6.  For parterna i koncentrationen, ge en forteckning over samtliga Gvriga foretag som ar verksamma pd berorda
marknader och i vilka foretagen eller personerna i koncernen individuellt eller kollektivt innehar minst 10 % av
rostrittigheterna, aktiekapitalet eller andra virdepapper som identifierar innehavaren och den procentandel som
innehas.

3.7. Beskriv huruvida en eller flera konkurrenter till parterna innehar ett betydande icke-kontrollerande aktieinnehav
(dvs. 6ver 10 %) i ndgon av parterna i koncentrationen. Ange procentandelen och de rittigheter som ér knutna till
aktieinnehavet. Ge nirmare information om forvirv av foretag verksamma pé de berdrda marknaderna som gjorts
under de senaste tre dren av de koncerner som anges i avsnitt 2.1.

AVSNITT 4

OMSATTNING
For var och en av parterna i koncentrationen ska foljande uppgifter limnas for det senaste rakenskapsaret (*%):

4.1. Omsittning i hela vdrlden.

("*) Nar det giller berdkningen av omsittningen, se kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behérighet.
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4.2. Omsattning inom EU.
4.3. Omsittning inom EES (EU och Efta).

4.4. Omsittningen i varje medlemsstat (om mer dn tvd tredjedelar av omsittningen inom EES hinfor sig till en enda
Eftastat, ange vilken).

4.5. Omsittning inom Efta.

4.6. Omsittningen i varje Eftastat (om mer dn tva tredjedelar av omsittningen inom EES hénfor sig till en enda Eftastat,
ange vilken). Ange dven om de berorda foretagens sammanlagda omsittning inom Eftastaternas territorium uppgér
till 25 % eller mer av deras sammanlagda omsittning inom EES).

Uppgifter om omsittning ska limnas pa kommissionens tabellmall som tillginglig pd GD Konkurrens webbplats.

AVSNITT 5

STYRKANDE HANDLINGAR OCH UPPGIFTER
De anmilande parterna ska limna in féljande handlingar:

5.1.  Kopior av de slutliga eller senaste versionerna av handlingarna som ror koncentrationen, oavsett om denna
genomfors i form av ett avtal mellan parterna i koncentrationen, ett forvirv av ett kontrollerande inflytande eller
ett offentligt bud.

5.2.  Nar det giller ett offentligt bud, en kopia av anbudshandlingen. Om denna handling saknas vid tidpunkten for
anmalan, ska en kopia av den mest aktuella handlingen av vilken framgar avsikten att inleda ett offentligt
anbudsférfarande tillhandahallas och en kopia av den handling som innehaller anbudet ska limnas s& snart som
mojligt och senast nir den skickas till aktiedgarna.

5.3.  Uppgift om den webbplats, om en sddan finns, pa vilken de senaste drsredovisningarna och boksluten for parterna i
koncentrationen finns tillgdngliga eller, om ingen sddan webbplats finns, kopior av de senaste drsredovisningarna
och boksluten for parterna i koncentrationen.

5.4.  Kopior av foljande handlingar som utarbetats av eller for eller mottagits av en eller flera ledaméter av direktionen,
styrelsen eller tillsynsndmnden, beroende pé foretagets bolagsstyrning, eller dvriga personer som utévar liknande
funktioner (eller till vilken sddana funktioner har delegerats eller anfortrotts) eller aktiedgarmotet:

(a) Protokoll frdn méten i direktionen, styrelsen, tillsynsnimnden och aktiedgarmotet vid vilka transaktionen har
diskuterats, eller utdrag ur dessa protokoll rorande diskussionen om transaktionen.

(b) Analyser, rapporter, studier, undersokningar, presentationer och eventuella dirmed jaimforbara handlingar for
att bedoma eller analysera koncentrationen med hinsyn till dess logiska grund (inklusive handlingar dir
transaktionen diskuteras med avseende pé eventuella alternativa forvarv), marknadsandelar, konkurrensvillkor,
konkurrenter (faktiska och potentiella), potential for forsdljningsokning eller expansion till andra
produktmarknader eller geografiska marknader och/eller allminna marknadsvillkor.

(c) Analyser, rapporter, studier, undersokningar och varje dirmed jamforbar handling frdn de tvé senaste dren for
att bedoma ndgon av de berorda marknaderna (¥) med avseende pd marknadsandelar, konkurrensvillkor,
konkurrenter (faktiska och potentiella) och/eller potential for forsiljningsokning eller expansion till andra
produktmarknader eller geografiska marknader.

Limna en forteckning over handlingar i detta avsitt 5.4 och ange for varje handling nir den utarbetats samt
mottagarnas namn och befattning.

(") Se avsnitt 6 for mer information om hur man identifierar berérda marknader.
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5.5.  Uppgifter som var och en av parterna i koncentrationen samlar in och lagrar i sin normala affarsverksamhet och
som kan vara anvindbara for en kvantitativ ekonomisk analys. Beskrivningen av uppgifterna bor sirskilt innehélla
information om

(@) typen av sddana uppgifter (information om forsiljning eller anbud, vinstmarginaler, uppgifter om
upphandlingsprocessen osv.),

(b) uppdelningsnivé (per land, per produkt, per kund, per avtal osv.),
(c) den tidsperiod for vilken uppgifterna ar tillgingliga samt formatet,

(d) uppgiftskallan (t.ex. programvara f6r kundrelationsforvaltning (CRM) eller dataset som kops in frin externa
leverantorer).

5.6.  En beskrivning av hur uppgifterna i avsnitt 5.5 anvinds vid normal affirsverksamhet. Beskriv i synnerhet, i
forekommande fall, de interna dataset som tagits fram pd grundval av ovanstdende uppgifter, samt typen av
interna rapporteringsprodukter och analyser, sdsom affirsstrategi, marknadsforingsplaner, investeringsplaner,
marknadsinformation och konkurrenternas 6vervakning (t.ex. jamforelse mellan produkter/tjanster och planerade
produkter frn en av parterna i koncentrationen och deras huvudsakliga konkurrenter eller mellan parterna i
koncentrationen, konkurrenternas strategi och positionering, eller swot (*)-analyser).

AVSNITT 6

MARKNADSDEFINITIONER

De relevanta produktmarknaderna och geografiska marknaderna anger omfattningen av den marknad inom vilken det ska
bedémas hur stor marknadsstyrka som tillfaller den nya enhet som uppstar till f6ljd av koncentrationen (*). Nar de
anmalande parterna anger relevanta produktmarknader och geografiska marknader ska de, utover eventuella definitioner
av produktmarknader och geografiska marknader som de anser vara relevanta, dven ange alla rimliga alternativa
definitioner av produktmarknader och geografiska marknader. Rimliga alternativa definitioner av produktmarknader och
geografiska marknader kan identifieras pd grundval av tidigare kommissionsbeslut och avgéranden frdn unionsdomstolarna
och (sarskilt om det inte finns ndgra prejudikat fran kommissionen eller domstolen) med hénvisning till branschrapporter,
marknadsundersokningar och de anmilande parternas interna handlingar.

6.1.  Diskutera alla troliga relevanta marknadsdefinitioner dir den foreslagna koncentrationen skulle kunna ge upphov
till berérda marknader. Forklara hur de anmilande parterna anser att de relevanta produktmarknaderna och
geografiska marknaderna bor definieras.

6.2. Med beaktande av alla rimliga relevanta marknadsdefinitioner som diskuterats bor ni identifiera varje berord
marknad (?) och limna sammanfattande information om koncentrationsparternas verksamhet pd varje rimlig
relevant marknad. Lagg till s manga rader i tabellerna som krdvs for att ticka alla tinkbara marknader som ni
anser:

Sammanfattning av berérda marknader
Horisontella dverlappningar

Kombinerad marknadsandel
Definition av produktmarknaden Definition av den geografiska marknaden [Ange ér]
[Ange matt]

(*) SWOT avser en analys av styrkor, svagheter, méjligheter och hot (Strengths, Weaknesses, Opportunities and Threats). Alla andra
metoder for att beskriva konkurrenslandskapet for ett visst produkt-/innovationsomrdde omfattas ocksa av de begirda uppgifterna.

(*') Se kommissionens tillkdnnagivande om definitionen av relevant marknad i gemenskapens konkurrenslagstiftning (EGT C 372,
9.12.1997, s. 5).

(*) Under kontakterna fore anmélan ska anmilande parter limna ut information om alla potentiellt berérda marknader, dven om de
slutligen anser att dessa marknader inte paverkas och trots att de anmalande parterna kan komma att inta en sarskild stdindpunkt ndr
det galler fragan om marknadsdefinition.
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Sammanfattning av berorda marknader
Vertikala forbindelser
Marknad i foregdende led Marknad i efterf6ljande led

L L L - Kombinerad

Definition av | Definition av den . Definition av | Definition av
) Kombinerad marknadsandel . marknadsandel

produktmar- geografiska [Ange ar] [Ange mitt] produktmarkna- | den geografiska [Ange ar] [Ange

knaden marknaden 8¢ 8¢ den marknaden geméitt] 8

6.3.  Beskriv den produktmissiga och geografiska omfattningen med alla rimliga alternativa definitioner av andra

marknader (ddr sddana marknader omfattar hela eller en del av EES) dn de berorda marknader som anges i avsnitt
6.2 dir den anmilda koncentrationen kan ha en betydande inverkan, t.ex. i foljande fall:

a)

Nédgon av parterna i koncentrationen har en marknadsandel pd mer dn 25 % och en annan part i
koncentrationen ér en potentiell konkurrent pd den marknaden. En part kan i synnerhet betraktas som en
potentiell konkurrent om den planerar att gd in pd en marknad eller har utvecklat eller arbetat pé sddana planer
under de senaste tre dren.

Négon av parterna i koncentrationen ar verksam pé en produktmarknad som 4r en angransande marknad som
har nira anknytning till en produktmarknad dir ndgon annan part i koncentrationen r verksam, och deras
enskilda eller sammanlagda marknadsandelar pa nigon av dessa marknader ar minst 30 %. Produktmarknader
ar angransande marknader med néra anknytning till varandra om produkterna kompletterar varandra () eller
om de hor till ett produktsortiment som i regel kops av samma kundgrupp for samma slutliga
anviandningsindamal (*).

For att kommissionen redan frin borjan ska kunna bedoma den planerade koncentrationens péverkan pé
konkurrensen pd de marknader som anges i avsnitt 6, uppmanas de anmalande parterna att limna in uppgifterna
enligt avsnitt 8-10 i detta CO-formulir dven med avseende pa de marknaderna.

AVSNITT 7

INFORMATION OM MARKNADER SOM OMFATTAS AV PUNKT 8 I TILLKANNAGIVANDET OM ETT FORENKLAT

FORFARANDE

For marknader som omfattas av punkt 8 i tillkinnagivandet om ett férenklat forfarande behéver i princip endast
avsnitt 7 fyllas i. Om ndgon av de omstindigheter som anges i avsnitt IL.C i tillkinnagivandet om ett forenklat
forfarande foreligger, kommer flexibilitetsklausulen i regel inte att tillimpas (¥). I si fall ska avsnitten 6, 8, 9
och 10 i detta formulir fyllas i.

7.1.

Kryssa for de relevanta rutorna nedan f6r varje marknad som omfattas av punkt 8 i tillkinnagivandet om ett

forenklat forfarande (*).

|

Enligt alla rimliga marknadsdefinitioner i) dr parternas sammanlagda marknadsandel 20 % eller hogre men
understiger 25 % pa alla relevanta marknader dir parternas verksamheter Gverlappar varandra, och ii)
foreligger ingen av de sirskilda omstindigheter som beskrivs i avsnitt I1.C i tillkdnnagivandet om ett
forenklat forfarande .

Produkter (eller tjanster) kompletterar varandra t.ex. om anvandningen (eller konsumtionen) av en produkt visentligen innebar

anvindning (eller konsumtion) av den andra produkten, sdsom hiftapparater och haftklamrar eller printrar och tonerkassetter.

Exempel pa produkter som hor till ett sddant sortiment dr whisky och gin som siljs till barer och restauranger samt olika material for

forpackning av en viss kategori av varor som siljs till tillverkare av sddana varor.

Tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande, punkt 11.
Fyll i endast en tabell for alla marknader som omfattas av punkt 8 i tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande och kryssa i (alla)

relevanta rutor.
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O  Enligt alla rimliga marknadsdefinitioner dr parternas sammanlagda marknadsandel 20 % eller hogre men
understiger 25 % pé alla relevanta marknader dir parternas verksamheter 6verlappar varandra, och dven
om en eller flera av de sirskilda omstindigheter som beskrivs i avsnitt II.C i tillkdnnagivandet om ett
forenklat forfarande foreligger, orsakar drendet inga konkurrensproblem av de skil som forklaras i
underavsnitt 7.4.

O Inga av de omstindigheter som beskrivs i avsnitt IL.C i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande
foreligger och de enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for alla parter i koncentrationen som
bedriver affirsverksamhet pd en marknad i ett foregdende eller efterfoljande marknadsled frén en
marknad ddr ndgon annan part i koncentrationen ir verksam (vertikala forbindelser) uppfyller minst ett
av foljande villkor:

O  dr 30 % eller hogre men ligger kvar under 35 % i foregdende och efterfoljande marknadsled,
O  drldgre 4n 50 % pd en marknad, medan de enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for alla
parter i koncentrationen pé alla andra vertikalt relaterade marknader ar ldgre dn 10 %.

O En eller flera av de omstidndigheter som beskrivs i avsnitt IL.C i tillkdnnagivandet om ett forenklat
forfarande dr uppfyllda, drendet ger inte upphov till ndgra konkurrensproblem av de skil som anges i
avsnitt 7.4 och de enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for alla parter i koncentrationen som ar
involverade i vertikala forbindelser uppfyller minst ett av foljande villkor:

O  dr 30 % eller hogre men ligger kvar under 35 % i foregdende och efterfoljande marknadsled,
O  ar ldgre d4n 50 % pa en marknad, medan de enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for alla
parter i koncentrationen pé alla andra vertikalt relaterade marknader ar lidgre dn 10 %.

7.2. Fyllitabellen nedan om koncentrationen leder till horisontella 6verlappningar som omfattas av punkt 8 i tillkdnna-
givandet om ett forenklat forfarande. Kopiera tabellen si mdnga gdnger som krivs for att ticka alla rimliga
marknader som ni har beaktat:



Horisontella dverlappningar — Marknadsandelar

(ill:liﬂl:i(i?;a::n Rimlig Rimlig geografisk ) Arx-2 ArX-1 ArX
hanvisning il produktmarknad | marknad som Leverantor ) i )
relevanta punkter) | O™ beaktats beaktats Virde Volym Virde Volym Virde Volym

Berort foretag 1 % % % % % %
Berort foretag 2 % % % % % %
Berort foretag 3 % % % % % %
Kombinerat % %
Konkurrent 1 % %
Konkurrent 2 % %
Konkurrent 3 % %
Ovriga % %
Totalt 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Marknadsstorlek euro euro euro

Beskriv parternas verksamhet pd denna marknad:

Limna ndrmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns ndgra prejudikat bér ni imna parternas synpunkter pa definitionen av produktmarknaden/den geografiska

marknaden):

Mitt, killor och metod som foljts f6r berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte ir de vanligaste matten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta
marknaderna, bor ni ange marknadsandelar baserade pa alternativa mitt och forklara.

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i féreskrivet format.

7.3.

som kravs for att ticka alla rimliga marknader som ni har beaktat: (¥')

Fyll i tabellen nedan om koncentrationen leder till vertikala forbindelser som omfattas av punkt 8 i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande. Kopiera tabellen sd manga génger

(¥) Om ni till exempel, ndr det giller det vertikala forhillandet mellan marknaden U i foregdende led och marknaden D i efterfoljande led, ansdg att det var méjligt att definiera de rimliga marknaderna U1 och U2
i foregdende led, bor ni inkludera tvé tabeller: en med information om U1 och D och en med information om U2 och D.

8¥[611 1

[AS ]

Surupn efpIjo suauorun exsdoing

€C0T’s’s



Vertikala forbindelser — Marknadsandelar

FOREGAENDE MARKNADSLED

Prejudikat (ta med
en hanvisning till
relevanta punkter)

Rimlig
produktmarknad
som beaktats

Rimlig geografisk
marknad som
beaktats

Leverantor

ArX -2

Ar X -1

Ar X

Virde

Volym

Virde

Volym

Virde

Volym

Berort foretag 1

%

%

%

%

%

%

Berort foretag 2

%

%

%

%

%

%

Berort foretag 3

%

%

%

%

%

%

Kombinerat

Konkurrent 1

Konkurrent 2

Konkurrent 3

Ovriga

Totalt

100 %

%

100 %

%

100 %

%

100 %

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

100 %

100 %

Marknadsstorlek

curo

euro

curo

Beskriv parternas verksamhet pa denna marknad:

Limna nirmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns nigra prejudikat bor ni imna parternas synpunkter pa definitionen av produktmarknaden/den geografiska

marknaden):

Mitt, killor och metod som foljts fér berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte ér de vanligaste mitten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta
marknaderna, b6r ni ange marknadsandelar baserade pa alternativa métt och forklara.

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i foreskrivet format.

€C0Ts’s

[AS ]

Surupn efpIjo suauorun exsodoing

6611 1



EFTERFOLJANDE MARKNADSLED

Prejudikat (ta med
en hanvisning till
relevanta punkter)

Rimlig
produktmarknad
som beaktats

Rimlig geografisk
marknad som
beaktats

Leverantor

Arx-2

Arx-1

ArX

Virde

Volym

Virde

Volym

Virde

Volym

Berort foretag 1

%

%

%

%

%

%

Berort foretag 2

%

%

%

%

%

%

Berort foretag 3

%

%

%

%

%

%

Kombinerat

Konkurrent 1

Konkurrent 2

Konkurrent 3

Ovriga

Totalt

Marknadsstorlek

ceuro

euro

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

100 %

100 %

euro

Beskriv parternas verksamhet pd denna marknad:

Limna ndrmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns ndgra prejudikat bér ni imna parternas synpunkter pa definitionen av produktmarknaden/den geografiska

marknaden):

Mitt, killor och metod som foljts fér berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte ir de vanligaste mitten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta
marknaderna, bor ni ange marknadsandelar baserade pa alternativa matt och forklara.

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i féreskrivet format.

0S/6T1 1

[AS ]

Surupn efpIjo suauorun exsdoing

€C0T’s’s
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7.4.  Skyddsatgirder och undantag

Fyll i denna information om de marknader som anges i avsnitten 7.2 och 7.3 (*¥).

Négon av parterna i koncentrationen har betydande icke-kontrollerande aktieinnehav (dvs. 6ver | O  Ja
10 %) eller ledningsfunktioner i foretag som dr verksamma pd samma marknader som nigonav | O  Nej
de andra parterna eller pd vertikalt relaterade marknader (det forvirvande foretaget har t.ex. ett
minoritetsinnehav utan bestimmande inflytande eller gemensamma styrelseledamoter i ett
foretag som ar verksamt pd samma marknad som malforetaget).

En eller flera konkurrenter till parterna innehar ett betydande icke-kontrollerande aktieinnehav | O Ja
(dvs. over 10 %) i ndgot av de ber6rda foretagen. O Nej
Om ja:

Ange aktieinnehavet%:

Ange de ridttigheter som 4r knutna till aktieinnehavet:

Parterna dr verksamma pd nirbesliktade marknader och ndgon av parterna har var for sig en g Ja
marknadsandel p& 30 % eller mer pd ndgon av dessa marknader enligt en rimlig O Ngj
marknadsdefinition.

Det finns fortfarande farre dn tre konkurrenter med marknadsandelar pé 6ver 5 % pd ndgonav | O Ja
de marknader som ger upphov till horisontella 6verlappningar eller vertikala forbindelser enligt | O  Nej
en rimlig marknadsdefinition.

De relevanta troskelvirdena f6r marknadsandelar overskrids nir det giller kapacitet enligt en O Ja
rimlig marknadsdefinition (**). O Nej

Parterna (eller en av dem) 4r nya aktorer pé de 6verlappande marknaderna (dvs. de har trdttinpd | O Ja

marknaden under de senaste tre dren). O Nej
parterna dr viktiga innovatorer pa de 6verlappande marknaderna, g Ja
O Nej
parterna har fort ut en viktig planerad produkt pd marknaden under de senaste fem dren, g Ja
O Nej
Koncentrationen ger upphov till overlappningar mellan pipeline-to-pipeline-produkter eller O Ja
pipeline-to-marketed-produkter O Nej
En av parterna har planer pd att expandera till produktmarknader och/eller geografiska O Ja

marknader dér en annan part i koncentrationen dr verksam eller som har en vertikal forbindelse | O Nej
till marknader dér en annan part i koncentrationen ar verksam.
Forklara de produkter eller tjdnster som berors av sddana planer och tidpunkten for dessa:

[fritext]

I produktionskedjor med mer dn tva nivéer dr parternas individuella eller sammanlagda O Ja
marknadsandelar 30 % eller hogre i ndgon av nivderna i virdekedjan (i friga om virde, volym, | O  Negj
eller kapacitet).

Om ni svarade ja pd nigon av frigorna ovan, forklara varfér ni anser att den berérda marknaden inte ger
upphov till konkurrensproblem och limna alla relevanta uppgifter: [fritext]

(*) Fyll i endast en tabell for alla marknader som omfattas av punkt 8 i tillkinnagivandet om ett férenklat férfarande for vilka inga av
skyddsatgarderna/undantagen giller (dvs. svaret pd alla frigor i avsnitt 7.4 dr "nej”). For varje marknad som omfattas av punkt 8 i
tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande, ddr svaret pd minst en frdga dr "ja”, ska en separat tabell limnas.

(*) Om detta matt inte 4r relevant for de marknader dir koncentrationen ger upphov till en horisontell 6verlappning eller ett vertikalt
forhallande mellan parternas verksamheter ska du vilja "Nej”.
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AVSNITT 8

MARKNADSINFORMATION

8.1.  Limna foljande information om varje berord marknad for vart och ett av de senaste tre dren:

8.1.1. For var och en av parterna i koncentrationen: arten av foretagets verksamhet, de viktigaste dotterbolagen
verksamma pa dessa marknader och/eller mérken, produktnamn eller varumirken som anvinds pd var och en av
dessa marknader.

8.1.2. En uppskattning av marknadens totala storlek i forsiljningsvirde (i euro) och volym (enheter) (*). Ni bor ange
grunden och killorna for beridkningarna och ligga fram handlingar om sddana finns tillgingliga till stod for dessa
berakningar.

8.1.3. for var och en av parterna i koncentrationen, forsiljningsvirdet och volymen samt en uppskattning av
marknadsandelarna.

8.1.4. En uppskattning av marknadsandelen i virde (och i tillimpliga fall volym) for alla konkurrenter (inbegripet
importorer) som har minst 5 % av den relevanta marknaden under behandling. Ni bér ange vilka killor som
anvints for att berdkna dessa marknadsandelar och ligg fram handlingar, om sddana finns tillgidngliga, till stod for
dessa berdkningar.

8.1.5. En uppskattning av den totala kapaciteten pd de relevanta marknaderna. Ni bor ange vilken proportion av denna
kapacitet redovisas for de senaste tre dren for var och en av parterna i koncentrationen och vad deras respektive
kapacitetsutnyttjande har varit i procent. Ange i tillimpliga fall pd vilka orter var och en av parterna har
tillverkningsanlidggningar pa berorda marknader och hur stor kapacitet dessa anldggningar har.

8.1.6. Information om parternas och deras konkurrenters planerade produkter (inklusive utvecklingsstadium, en
uppskattning av den berdknade forsiljningen och marknadsandelarna for parterna i koncentrationen under de
kommande tre till fem &ren).

Information om horisontella 6verlappningar och vertikala forbindelser som rér planerade produkter

8.2.  Om det finns en horisontell 6verlappning eller en vertikal forbindelse som omfattar i) en eller flera saluférda
produkter frdn en eller flera av parterna i koncentrationen och en eller flera produkter frdn andra parter i
koncentrationen (*) eller ii) planerade produkter frdn parterna i koncentrationen, bor informationen i tabellerna
nedan ldmnas for varje rimlig definition av produktmarknaden och den geografiska marknaden:

() Marknadsvirdet och marknadsvolymen ska dterspeglas i produktionen minus export plus import for de berdrda geografiska
omréddena.
(*") Detta avsnitt behover inte fyllas i om ni har limnat denna information i avsnitt 8.1.6 med avseende pa samma planerade produkter.



Horisontella overlappningar som omfattar planerade produkter

Prejudikat (ta 1 1 ArX-2(® ArXx-1 Ar X
med en Rimlig Rimlig Planerade
hinvisnine fi produktmar- geografisk . -
anvisning till knad som marknad som Leverantor produkter ()
relevljma beaktats beaktats Virde Volym Virde Volym Virde Volym (Ange namn)
punkter)
Berort foretag 1 % % % % % %
Berort foretag 2 % % % % % %
Berort foretag 3 % % % % % %
Kombinerat % % % % % %
Konkurrent 1 % % % % % %
Konkurrent 2 % % % % % %
Konkurrent 3 % % % % % %
Ovriga % % % % % %
Totalt 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Marknadsstorlek euro euro euro

Beskriv parternas verksamhet pd denna marknad:

Limna nirmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns nigra prejudikat bor ni limna parternas synpunkter pa definitionen av produktmarknaden/den geografiska

marknaden):

Matt, killor och metod som foljts f6r berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte dr de vanligaste matten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta

marknaderna, bér ni ange marknadsandelar baserade pa alternativa métt och forklara.

information om parternas och deras konkurrenters planerade produkter (inklusive utvecklingsstadium, en uppskattning av den beriknade forsiljningen och

marknadsandelarna for parterna i koncentrationen under de kommande tre till fem dren).

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i féreskrivet format.

(*» Ange marknadsandelar om en eller flera av parterna har salufort produkter.

(**) Ange marknadsandelar f6r konkurrenter med saluforda produkter. Om det inte finns ndgra saluférda produkter, ange minst tre konkurrenter som utvecklar konkurrerande produkter.

€C0Ts’s

[AS ]

Surupn efpIjo suauorun exsdoing

€Sl6T1 1



Vertikala forbindelser som involverar planerade produkter

FOREGAENDE MARKNADSLED

Prejudikat Rimlig Rimlig Ar X -2 (%) ArX-1 Ar X
}Elar;lilllusifrrlag etiril pll;?l(ilék;;n;r_ mﬁ:ﬁﬁ:zﬁssl;m Leverantor ) ) ) profc’illjlr(lgf (zzfnge
r;lliftl;;l beakrats beaktats Virde Volym Virde Volym Virde Volym namn) (%)

Berort foretag 1 % % % % % %

Berort foretag 2 % % % % % %

Berort foretag 3 % % % % % %
Kombinerat % % % % % %

Konkurrent 1 % % % % % %

Konkurrent 2 % % % % % %

Konkurrent 3 % % % % % %

Ovriga % % % % % %

Totalt 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Marknadsstorlek euro euro euro

Beskriv parternas verksamhet pa denna marknad:

Limna ndrmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns ndgra prejudikat bér ni limna parternas synpunkter pa definitionen av produktmarknaden/den geografiska
marknaden)]:

Mitt, killor och metod som foljts f6r berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte ir de vanligaste matten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta
marknaderna, bor ni ange marknadsandelar baserade pa alternativa mitt och forklara.

Limna information om parternas och deras konkurrenters planerade produkter (inklusive utvecklingsstadium, en uppskattning av den beriiknade forsiljningen och
marknadsandelarna for parterna i koncentrationen under de kommande tre till fem dren).

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i féreskrivet format.

(*) Ange marknadsandelar om en eller flera av parterna har salufort produkter.
(**) Ange marknadsandelar f6r konkurrenter med saluforda produkter. Om det inte finns ndgra saluférda produkter, ange minst tre konkurrenter som utvecklar konkurrerande produkter.

vslo11 1

[AS ]

Surupn efpIjo suauorun exsdoing
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EFTERFOLJANDE MARKNADSLED

Prejudikat o o ArXx-2 (¢ Arx-1 Arx
(inkludera en Rimlig Rimlig Planerade
o produktmar- geografisk )
hanvisning till Leverantor produkter
knad som marknad som . . . A 37
relevanta beak beak Viirde Volym Viirde Volym Virde Volym (Ange namn) (*)
punkter) eaktats eaktats
Berort foretag 1 % % % % % %
Berort foretag 2 % % % % % %
Berort foretag 3 % % % % % %
Kombinerat % % % % % %
Konkurrent 1 % % % % % %
Konkurrent 2 % % % % % %
Konkurrent 3 % % % % % %
Ovriga % % % % % %
Totalt 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Marknadsstorlek euro euro euro

Beskriv parternas verksamhet pa denna marknad:

Limna nirmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns ndgra prejudikat bor ni limna parternas synpunkter pa definitionen av produktmarknaden/den geografiska

marknaden)]:

Mitt, killor och metod som foljts f6r berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte ir de vanligaste matten for berikning av marknadsandelar pd de relevanta
marknaderna, bor ni ange marknadsandelar baserade pa alternativa matt och forklara.

information om parternas och deras konkurrenters planerade produkter (inklusive utvecklingsstadium, en uppskattning av den beriknade forsiljningen och
marknadsandelarna for parterna i koncentrationen under de kommande tre till fem dren).

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i féreskrivet format.

(*) Ange marknadsandelar om en eller flera av parterna har salufort produkter.

(*’) Ange marknadsandelar f6r konkurrenter med saluforda produkter. Om det inte finns ndgra saluférda produkter, ange minst tre konkurrenter som utvecklar konkurrerande produkter.

€C0Ts’s

[AS ]

Surupn efpIjo suauorun exsdoing

SSl6TL 1
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AVSNITT 9

FORSORJNINGSSTRUKTUR

9.1.  Redogor i korthet for leveransstrukturen pa var och en av de berorda marknaderna. Ange sirskilt foljande:
(@) Hur dessa marknader fungerar.
(b) Det sitt pd vilket parterna i koncentrationen och deras storsta konkurrenter producerar och siljer
produkterna och/eller tjansterna (t.ex. om parterna i koncentrationen och deras storsta konkurrenter tillverkar
och sidljer lokalt).

(c) Det sitt pa vilket parterna i koncentrationen prissitter varorna och/eller tjansterna.

(d) Arten och utstriackningen av den vertikala integreringen for varje part i koncentrationen jimfort med deras
storsta konkurrenter.

Efterfragestruktur

9.2.  Redogor i korthet for efterfragestrukturen pa varje berord marknad, och ange sirskilt f6ljande:

(a) Marknadsfaserna till exempel i frdga om introduktion, tillvixt, mognad och tillbakagdng samt en prognos 6ver
efterfrigetillvixten.

(b) Kundpreferensernas betydelse, till exempel i frdga om varumarkeslojalitet, tillhandahallande av service fore och
efter forsiljningen, tillhandahallande av ett fullstindigt sortiment av produkter, eller nateffekter.

(c) Betydelsen av kostnaderna (i tid och pengar) f6r kunder for att byta frén en leverantér till en annan, for bada av
foljande:

i) Befintliga produkter.
ii) Nya produkter som ersitter befintliga produkter (inklusive den normala tidsramen for kundavtal).
(d) Graden av koncentration eller av kundernas spridning.

(¢) Hur kunderna koper varorna eller tjinsterna i fraga, i synnerhet huruvida de anvinder upphandlingsmetoder,
bland annat framstéllningar om forslag och budgivningsforfaranden.

AVSNITT 10

PRODUKTDIFFERENTIERING OCH KONKURRENSGRAD

10.1. Redogor i korthet for graden av produktdifferentiering pa varje berord marknad, i synnerhet:

(a) Produktdifferentieringens roll och betydelse ndr det giller kvalitet ("vertikal differentiering”) och ovriga
produktegenskaper ("horisontell” och "geografisk differentiering”).

(b) Eventuell indelning av kunderna i olika grupper med en beskrivning av den "typiska kunden” i varje grupp.
(c) For horisontella 6verlappningar, rivaliteten mellan parterna i koncentrationen i allmanhet, samt den direkta

utbytbarheten mellan produkter frin parterna i koncentrationen, inklusive for varje kundgrupp och "typiska
kunder” som angetts i svaret pa fragan i punkt b.



5.5.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 119/57

Distributionssystem och servicenit

10.2.  Beskriv i korthet foljande:

(@) De mest utbredda distributionssystemen pé& marknaden och deras betydelse, och i vilken utstrackning
distribution utfors av tredje man eller foretag tillhérande samma foretagsgrupp som parterna, samt betydelsen
av exklusiva distributionsavtal och andra typer av langtidsavtal.

(b) De mest utbredda servicendten (till exempel underhdll och reparationer) och deras betydelse for dessa
marknader. [ vilken omfattning svarar tredje man och/eller foretag inom samma koncern som parterna for
sddan service?

Intride pa och uttride frin marknaden

10.3. Ange om det skett nigot betydande intride pd nigon berérd marknad under de senaste fem dren. Om sd ir fallet,
ange vilka de nya aktdrerna dr och ge en uppskattning av den nuvarande marknadsandelen for varje sddan aktor.

10.4. Ange om ni anser att det finns foretag (dven sddana som for nirvarande endast dr verksamma utanfor EU eller EES)
som sannolikt kommer att gd in pd en berérd marknad. Om sé ér fallet, forklara varfor ett sddant intrdde ar
sannolikt och ge en uppskattning av inom vilken tid ett sidant intrdde troligen kommer att ske.

10.5. Redogor i korthet for de viktigaste faktorer som paverkar ett intride pa var och en av de berérda marknaderna, bide
ur geografisk och produktmissig synpunkt. Beakta vid behov foljande:

(@) De totala kostnaderna for marknadsintride (FoU, produktion, upprittande av distributionssystem,
sdljfrimjande atgdrder, reklam, service osv.) i en omfattning motsvarande en betydande konkurrenskraftig
konkurrent och ange en sddan konkurrents marknadsandel.

(b) Varje form av rittsliga eller andra regleringsmissiga hinder for marknadsintrdde, sdsom myndighetstillstand
eller standarder i ngon form.

(c) Eventuella hinder for tillgang till kunder, t.ex. de som f6ljer av produktcertifieringsforfaranden, eller vikten av
anseende och dokumenterad erfarenhet.

(d) Eventuella behov av och mojlighet till att fa tillgdng till patent, know-how och andra immateriella rittigheter pa
dessa marknader.

(e) Den utstrackning i vilken var och en av parterna i koncentrationen ir licenstagare eller licensgivare av patent,
know-how och av andra rittigheter pa de berérda marknaderna.

(f) Betydelsen av stordriftsfordelar och rackvidd och av ndtverkseffekter for produktionen eller distributionen av
produkter och/eller tjanster pa de berorda marknaderna.

(2) Tillgdngen till leveranser, bl. a. tillgdngen till rAmaterial och nodvindig infrastruktur.

10.6. Forklara om ndgon av parterna i koncentrationen eller ndgon av konkurrenterna har planerade produkter (**) eller
planerar att utoka sin produktions- eller forsiljningskapacitet pd nigon av de berérda marknaderna. Om ja, ge en
uppskattning av den beriknade forsiljningen och de beriknade marknadsandelarna for parterna i koncentrationen
under de kommande tre till fem dren.

10.7. Ange om det har skett ndgot uttride fran nigon av de berérda marknaderna under de senaste fem dren. Om sa dr
fallet, ange vilket foretag som limnat marknaden och gor en uppskattning av dess marknadsandel under aret fore
uttradet.

(**) Med hanvisning till ert svar pd avsnitten 8.1.6 och 8.2 ovan.
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Forskning och utveckling

10.8. Redogér med avseende pd de berdrda marknaderna for betydelsen av forskning och utveckling for foretagens
formaga att konkurrera pé lang sikt. Beskriv arten av den forskning och utveckling som parterna i koncentrationen
bedriver pa berorda marknader. Beakta vid behov foljande:

(a) FoU-verksamhetens trender och intensitet pd dessa marknader samt for parterna i koncentrationen.
Forsknings- och utvecklingsintensiteten kan askadliggoras med utgifter for forskning och utveckling, antal
anstillda som dgnar sig dt forskning och utveckling (uttrycke i heltidsekvivalenter), forsknings- och utvecklings-
anldggningarnas antal och betydelse, eller antal patent for vilka ansokan lamnats in under de senaste tre dren.

(b) Den tekniska utvecklingen pé dessa marknader under en limplig tidsperiod (inklusive frekvensen for inférande
av nya produkter ochfeller tjanster, utveckling av nya produkter och tjanster, produktionsmetoder,
distributionssystem osv.).

(c) Planering och prioritering pa forskningsomradet som parterna i koncentrationen kommer att ha under de
kommande tre aren.

Kontaktuppgifter

10.9. Ange namn, adress, telefonnummer och e-postadress for chefen for juridiska avdelningen (eller annan person med
liknande uppgifter, eller om ingen sddan person finns, den verkstallande direktoren) for (*)

(a) de konkurrenter som anges i avsnitt 8.1.4,

(b) var och en av parternas tio storsta kunder pé var och en av de berérda marknaderna,
(c) de nya aktorer som anges i avsnitt 10.3, och

(d) de potentiella aktorer som anges i avsnitt 10.4.

Kontaktuppgifter ska anges enligt kommissionens mall som finns tillginglig pd GD Konkurrens webbplats.

10.10. Ange namn, adress, telefonnummer och e-postadress for en eller flera foretridare for de viktigaste
fackforeningarna och/eller arbetstagarorganisationerna i parterna i koncentrationen. Kontaktuppgifter ska anges
enligt kommissionens mall som finns tillgdnglig pd GD Konkurrens webbplats.

AVSNITT 11

EFFEKTIVITETSVINSTER

Om ni vill att kommissionen fran borjan (*) sirskilt ska ta hinsyn till om de effektivitetsvinster koncentrationen ger
upphov till sannolikt frimjar den nya enhetens mojligheter och incitament att agera pa ett konkurrensfrimjande sitt till
nytta for konsumenterna, ge i sd fall en beskrivning samt styrkande handlingar av varje effektivitetsvinst (inklusive
kostnadsbesparingar, lansering av nya produkter samt forbattringar av tjanster eller produkter) som parterna véntar sig att
den planerade koncentrationen ska leda till avseende ndgon relevant produkt (*').

(**) Kommissionen fir nir som helst, bl.a. for en fullstindig anmalan av en koncentration baserad pé detta formuldr CO, begira ett storre
antal kontaktuppgifter for varje kategori marknadsaktorer som anges i detta CO-formulidr och begira kontaktuppgifter for andra
kategorier av marknadsaktorer, t.ex. leverantorer.

(“) Att den information som begirs inte liggs fram pd anmailningsstadiet utesluter inte att informationen limnas senare. Ju tidigare
informationen liggs fram desto bittre kan kommissionen emellertid kontrollera om de pédstddda effektivitetsvinsterna verkligen
foreligger.

(*!) For ytterligare vigledning om bedémningen av effektivitetsvinster, se kommissionens riktlinjer fér bedémning av horisontella
koncentrationer enligt ridets forordning om kontroll av foretagskoncentrationer (EUT C 31, 5.2.2004, s. 5) tillgingliga via https://
eur-lex.europa.cu/legal-content/SV/ALL [Puri=celex%3A52004XC0205(02).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205(02)
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For varje pastddd effektivitetsvinst ska foljande uppgifter limnas:

(a) En detaljerad beskrivning av hur den planerade koncentrationen skulle gora det mojligt f6r den nya enheten att uppnd
effektivitetsvinsten. Ange vilka steg parterna riknar med att ta for att uppné effektivitetsvinsten, vilka risker det ar
forknippat med att uppna effektivitetsvinsten och hur mycket tid och kostnader som krévs for att uppna den.

(b) Om mojligt, kvantifiera effektivitetsvinsten och forklara i detalj hur kvantifieringen berdknades. Om det ar relevant, ge
en uppskattning av betydelsen av effektivitetsvinster som giller lansering av nya produkter eller kvalitetsforbattringar.
For effektivitetsvinster som omfattar kostnadsbesparingar, ange separat fasta kostnadsbesparingar av engdngskaraktir,
dterkommande fasta kostnadsbesparingar och rorliga kostnadsbesparingar (i EUR per enhet och EUR per ar).

(c) Ange i vilken utstrickning det dr troligt att konsumenterna kommer att gynnas av effektivitetsvinsten och férklara hur
denna slutsats har natts.

(d) Ange varfor parten eller parterna inte skulle kunna uppna effektivitetsvinsten i motsvarande omfattning pa ndgot annat
sitt an genom den planerade koncentrationen, och pd ett sitt som inte ar trolig att orsaka konkurrensproblem.

AVSNITT 12

SAMARBETSEFFEKTER AV GEMENSAMMA FORETAG

I friga om gemensamma foretag, for tillimpningen av artikel 2.4 i koncentrationsforordningen, ska foljande fragor
besvaras:

(a) Behaller tva eller flera moderbolag en betydande verksamhet pd samma marknad som det gemensamma foretaget eller
pd en marknad i ett tidigare eller senare led i férhéllande till det gemensamma foretagets marknader eller pd en
angransande marknad som har néra anknytning till denna marknad?

Om svaret dr ja, ange for var och en av dessa marknader:

i) Varje moderbolags omsittning under foregdende rikenskapsar.

ii) Den ekonomiska betydelsen av det gemensamma foretagets verksamhet i forhallande till denna omsittning.
iii) Varje moderbolags marknadsandel.

(b) Om svaret pé fragan i punkt a dr ja och ni anser att bildandet av det gemensamma foretaget inte leder till en sddan
samordning mellan oberoende féretag som begransar konkurrensen i den mening som avses i artikel 101.1 i EUF-
fordraget och, i tillimpliga fall, i motsvarande bestimmelser i EES-avtalet (), ange era skal for detta.

(c) Utan att det paverkar svaren pd a och b, och for att sikerstilla att kommissionen kan gora en fullstindig beddmning av
drendet, forklara varfor ni anser att villkoren i artikel 101.3 i EUF-fordraget och, i tillimpliga fall, i motsvarande
bestimmelser i EES-avtalet (¥), 4r tillimpliga. Enligt artikel 101.3 i EUF-fordraget far bestimmelserna i artikel 101.1 i
EUF-fordraget forklaras icke tillimpliga for transaktioner

i) som bidrar till att forbittra produktionen eller distributionen av varor eller till att frimja tekniskt eller ekonomiskt
framatskridande,

ii) samtidigt som konsumenterna tillforsdkras en skilig andel av den vinst som darigenom uppnas,
iii) som inte dlagger de berorda foretagen begransningar som inte 4r nddvindiga for att uppnd dessa mal, och

iv) som inte ger dessa foretag mojlighet att sitta konkurrensen ur spel for en visentlig del av varorna i fraga.

(*) Se artikel 53.1 i EES-avtalet.
() Se artikel 53.3 i EES-avtalet.
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Anmilan méste avslutas med foljande forsikran som ska undertecknas av de anmalande parterna eller pd deras vignar.

AVSNITT 13

FORSAKRAN

"Den anmadlande parten eller de anmdlande parterna forsikrar pa heder och samvete att de uppgifter som har lamnats i denna anmdlan
dr sanna, korrekta och fullstandiga, att kopiorna av handlingar som krivs i CO-formuldret Gverensstammer med originalet och dr
fullstindiga, att alla uppskattningar angivits som sadana och gjorts pd grundval av faktaunderlaget samt att alla omdomen har
lamnats i god tro. De har tagit del av bestammelserna i artikel 14.1 a i koncentrationsférordningen.”

For digitalt undertecknade formuldr finns foljande filt endast i informationssyfte. De bor motsvara metadata for

motsvarande elektroniska signaturer.

Datum:

[undertecknare 1]
Namn:
Organisation:
Befattning:
Adress:

Tfn:

E-post:

[e-signatur/underskrift]

[undertecknare 2, om tillimpligt]
Namn:

Organisation:

Befattning:

Adress:

Tin:

E-post:

[e-signatur/underskrift]
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BILAGA II

FORENKLAT CO-FORMULAR FOR ANMALAN AV EN KONCENTRATION ENLIGT FORORDNING (EG)
NR 139/2004

(FORENKLAT CO-FORMULAR)
1. Inledning

(1)  Idet forenklade CO-formuldret anges vilka uppgifter de anmilande parterna ska limna ndr de limnar in en anmalan
till Europeiska kommissionen om vissa planerade fusioner, forvirv eller andra koncentrationer som troligen inte
orsakar ndgra konkurrensproblem.

(2)  Nir detta forenklade CO-formuldr fylls i uppmarksammas ni pa radets forordning (EG) nr 139/2004 av den
20 januari 2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (') (koncentrationsforordningen) och kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2023/914 om tillimpning av radets forordning (EG) nr 139/2004 om kontroll av
foretagskoncentrationer (tillampningsforordningen) (), till vilken detta forenklade CO-formuldr bifogas. Observera
aven kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande f6r handlaggning av vissa koncentrationer. (°)

(3) I regel kan det forenklade CO-formuliret anvindas vid anmilan av koncentrationer som uppfyller ett av f6ljande
villkor:

(a) Tva eller flera foretag forvarvar gemensam kontroll 6ver ett gemensamt foretag, forutsatt att det gemensamma
foretaget inte har nigon aktuell omsittning inom Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES) (*) och att de
berorda foretagen inte har for avsikt att 6verfora ndgra tillgdngar inom EES till det gemensamma foretaget vid
tidpunkten for anmalan. (%)

(b) Tvé eller flera foretag forvarvar gemensam kontroll 6ver ett gemensamt foretag, forutsatt att det gemensamma
foretaget har forsumbar verksamhet inom EES. Detta avser koncentrationer dér samtliga foljande villkor ar
uppfyllda (%):

i) Det gemensamma foretagets drsomsittning och/eller omsattningen for den tillskjutna verksamheten samt
den forvintade rsomsittningen dr mindre dn 100 miljoner euro inom EES.

ii) Det totala virdet av de overforingar av tillgdngar till det gemensamma foretaget inom EES som planeras vid
tidpunkten for anmilan dr mindre dn 100 miljoner euro.

(c) Tva eller flera foretag slds samman eller ett eller flera foretag forvirvar ensam eller gemensam kontroll Gver ett
annat foretag, forutsatt att ingen av parterna i koncentrationen bedriver verksamhet pd samma
produktmarknad och geografiska marknad, eller pd en relevant produktmarknad i ett foregdende eller
efterfoljande marknadsled i forhdllande till en produktmarknad dir ndgon annan part i koncentrationen ar
verksam. ()

(d) Tvaé eller flera foretag gdr samman eller ett eller flera foretag forvirvar ensam eller gemensam kontroll Gver ett
annat foretag och de villkor som anges nedan 4r uppfyllda enligt alla rimliga marknadsdefinitioner (*):

i) Den sammanlagda marknadsandelen for de parter i koncentrationen som bedriver affirsverksamhet pd
samma produktmarknad och geografiska marknad (horisontell 6verlappning) uppfyller minst ett av féljande
villkor:

aa) den dr lagre dn 20 %,

(") Rédets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (koncentrationsforordningen)
(EUT L 24, 29.1.2004, 5. 1).

() Sesidan 22 i detta nummer av EUT.

() Kommissionens tillkinnagivande om forenklad handliggning av vissa koncentrationer enligt radets forordning (EG) nr 139/2004 (EUT
C 160, 5.5.2023, s. 1) (tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande).

(*) Med aktuell omsittning avses den omsittning som det gemensamma foretaget genererar vid tidpunkten for anmalan. Omséttningen

for gemensamma foretag kan faststillas enligt de senaste rikenskaperna for moderforetagen, eller for sjilva det gemensamma

foretaget, beroende pd om det finns separata rikenskaper for de resurser som kombineras i det gemensamma foretaget eller inte.

Tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande, punkt 5 a.

Tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande, punkt 5 b.

Se tillkinnagivandet om ett férenklat forfarande, punkt 5 c.

Se tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande, punkt 5 d.
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bb) den ar ligre 4n 50 % och Okningen (delta) av Herfindahl-Hirschman-indexet (HHI) till foljd av
koncentrationen pa denna marknad ér lidgre dn 150.

ii) De enskilda och/eller ssmmanlagda marknadsandelarna for de parter i koncentrationen som ar verksamma
pd en produktmarknad i ett tidigare eller senare marknadsled i forhdllande till en produktmarknad dir
ndgon annan part i koncentrationen dr verksam (vertikal forbindelse) uppfyller dtminstone ett av foljande
villkor:

aa) de dr lagre dn 30 % i foregdende och efterféljande marknadsled,

bb) de ir ligre dn 30 % pa marknaden i foregdende led och de parter i koncentrationen som &r verksamma
pad marknaden i efterfoljande led har en inkdpsandel pd mindre 4n 30 % nér det giller insatsvaror i
foregdende led,

cc) de dr lagre dn 50 % i bide foregdende och efterfoljande marknadsled, 6kningen (deltat) av Herfindahl-
Hirschman-indexet (HHI) till f6ljd av koncentrationen ligger under 150 i bide foregdende och
efterfoljande marknadsled, och det mindre foretaget har samma marknadsandel i foregdende och
efterfoljande marknadsled.

(e) En part forvirvar ensam kontroll over ett foretag som den redan kontrollerar gemensamt. (°)

(4)  Pabegiran av de anmalande parterna fir kommissionen dessutom enligt det forenklade forfarandet och pd grundval
av ett forenklat CO-formulir granska koncentrationer genom vilka tva eller flera foretag slés samman eller ett eller
flera foretag forvarvar ensam eller gemensam kontroll Gver ett annat foretag, forutsatt att bdda nedanstdende villkor
ar uppfyllda enligt alla rimliga marknadsdefinitioner (*°):

(a) Den sammanlagda marknadsandelen for alla parter i koncentrationen vilkas verksamheter ger upphov till en
horisontell overlappning ligger fortsatt under 25 %.

(b) De enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for alla parter i koncentrationen som ar verksamma i ett
vertikalt forhallande uppfyller minst ett av f6ljande villkor:

i) De dr ldgre dn 35 % i foregdende och efterf6ljande marknadsled.

ii) De dr ldgre 4n 50 % pd en marknad, medan de enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for alla parter i
koncentrationen pa alla andra vertikalt relaterade marknader dr mindre 4n 10 %.

(5) P4 begiran av de anmilande parterna fir kommissionen dessutom granska koncentrationer enligt det férenklade
forfarandet och pd grundval av ett forenklat CO-formuldr varigenom tvé eller flera foretag forvirvar gemensam
kontroll Gver ett gemensamt foretag, under forutsittning att ()

(@) det gemensamma foretagets aktuella drsomsittning och/eller den Gverférda verksamhetens omsittning ar
mindre dn 150 miljoner euro inom EES-omradet,

(b) det totala virdet av de Gverforingar av tillgdngar till det gemensamma foretaget inom EES som planeras vid
tidpunkten for anmilan 4r mindre 4n 150 miljoner euro.

(6)  Kommissionen kan alltid kriva ett CO-formuldr om det verkar som om villkoren for att anvianda det forenklade
CO-formuliret inte uppfylls, eller i undantagsfall, om kommissionen i det fallet att de uppfylls 4nda anser att en
anmalan med CO-formularet krdvs for att eventuella konkurrensproblem ska kunna undersokas pé vederborligt sitt.

() Se tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande, punkt 5 e.
(") Se tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande, punkt 8.
(") Se tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande, punkt 9.



5.5.2023

Europeiska unionens officiella tidning L 119/63

(10)

2. Hur man fyller i och limnar in det forenklade CO-formuliret

Vid en fusion enligt artikel 3.1 a i koncentrationsférordningen eller ett f6rvirv av gemensam kontroll 6ver ett foretag
i den mening som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen ska det forenklade CO-formuldret fyllas i
gemensamt av parterna i fusionen eller av dem som forvirvar gemensam kontroll. Vid forvirv av ensam kontroll i
den mening som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen ska det forenklade CO-formuliret fyllas i av
forvarvaren. Vid ett offentligt bud i syfte att forvirva ett foretag ska det forenklade CO-formularet fyllas i av den
som ldmnar budet.

Olika avsnitt i det forenklade CO-formularet maste fyllas i, beroende pd koncentrationens egenskaper och skalen till
att koncentrationen uppfyller kraven f6r forenklad handliggning: (*?)

(a) Avsnitten 1,2, 3,4, 5,6,13, 14, 15 och 16 ska alltid fyllas i.

(b) Avsnitt 8 ska fyllas i om koncentrationen ger upphov till horisontella &verlappningar mellan parternas
verksamheter.

(c) Avsnitten 9 och 10 ska fyllas i om koncentrationen ger upphov till vertikala forbindelser mellan parternas
verksamheter.

(d) Avsnitt 11 ska alltid fyllas i, utom for koncentrationer som omfattas av punkt 5 a eller 5 ¢ i tillkdnnagivandet om
ett forenklat forfarande.

() Avsnitt 12 ska fyllas i om det ir friga om ett gemensamt foretag.

Innan en anmilan formellt limnas in enligt det forenklade forfarandet, och oavsett vilken forenklad kategori
koncentrationen tillhor, maste de anmilande parterna alltid ldmna in en begdran om hinforande till ett
handliggarteam. I denna begdran ska det anges vilken typ av transaktion det rér sig om, vilken kategori av forenklat
drende det r6r sig om och vilket datum anmélan forvintas ske. () De anmélande parterna uppmanas att anmala
vissa kategorier av forenklade drenden direkt utan eller med mycket korta kontakter fore anmilan. (*4) I sddana fall
ska begiran om hinforande till ett handliggarteam limnas in minst en vecka fore det forvintade datumet for
anmilan. [ drenden som ger upphov till horisontella 6verlappningar eller icke horisontella forbindelser mellan
koncentrationsparternas verksamheter bor kontakter fére anmilan inledas genom att begiran om hénforande till ett
handldggarteam lamnas in minst tv veckor fore den forvintade dagen for anmalan.

Alla personuppgifter som limnas i det forenklade CO-formuldret kommer att behandlas i enlighet med Europapar-
lamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med
avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byréder och om det fria
flodet av sddana uppgifter samt om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (V).

Det forenklade CO-formuldret ska undertecknas av personer som enligt lag 4r bemyndigade att foretrada varje
anmilande part eller av en eller flera behoriga externa foretradare for den anmilande parten eller parterna.
Motsvarande fullmakter ska bifogas det forenklade CO-formuliret (*%). Tekniska specifikationer och anvisningar for
underskrifter kommer att offentliggoras regelbundet i Europeiska unionens officiella tidning.

Se tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande, punkt 9.

Begiran om hinforande till ett handlaggarteam finns pa: https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.
Transaktioner som omfattas av punkterna 5 a och 5 ¢ i tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande (se tillkdnnagivandet om ett
forenklat forfarande, punkt 27).

EUTL 295, 21.11.2018, s. 39.

Se mallen for fullmaktsdokument pé https:|[ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx.


https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en
https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
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3. Definitioner for detta férenklade CO-formulir

(12) Idetta forenklade formulir galler foljande definitioner:

(a) Part/parter i koncentrationen eller part/parter: bade de(n) forvirvande och de(n) forvirvade parten/parterna, eller de
fusionerande parterna, inbegripet alla foretag i vilka en kontrollerande andel forvirvas eller som ar foremal for
ett offentligt bud. Om inte annat anges inbegriper begreppen anmdlande part/parter eller part/parter i
koncentrationen alla foretag som tillhor samma foretagsgrupp som dessa parter.

(b) dr: kalenderdr, om inte annat anges. Alla uppgifter som begirs i det forenklade CO-formuldret ska, om inte annat
anges, avse aret fore det ar dd anmélan gors.

4. Krav pd en korrekt och fullstindig anmilan

(13) Alla uppgifter som kravs i det forenklade CO-formuléret ska vara korrekta och fullstindiga. De uppgifter som kravs
ska lamnas i relevant avsnitt i det forenklade CO-formulidret. Varje part som fyller i anmalan ansvarar for att de
uppgifter som limnas ar riktiga. Ni bor sérskilt notera foljande:

(a) Enligt artikel 10.1 i koncentrationsférordningen och artikel 5.2 och 5.4 i tillimpningsférordningen kommer de
tidsfrister for anmalan som faststills i koncentrationsférordningen inte att borja 16pa forrin kommissionen har
fatt alla de upplysningar som maéste limnas med anmailan. Detta krav sikerstiller att kommissionen kan
bedoma den anmilda koncentrationen inom de strdnga tidsfrister som faststills i koncentrationsforordningen.
Om en ansokan ir ofullstindig kommer kommissionen skriftligen och utan dréjsmél att underritta de
anmilande parterna eller deras ombud om detta.

(b) De(n) anmailande parten/parterna ska, nir de utarbetar anmilan, kontrollera att alla kontaktpersoner och
nummer, i synnerhet e-postadresser, som limnas till kommissionen ér riktiga, relevanta och aktuella.

(c) ienlighet med artikel 5.4 i tillimpningsforordningen kommer oriktiga eller vilseledande uppgifter i anmilan att
betraktas som ofullstindig information.

(d) Begdrda kontaktuppgifter ska limnas i ett format som generaldirektoratet for konkurrens (GD Konkurrens)
foreskriver pa sin webbplats (7). Ett korrekt granskningsforfarande kréver att kontaktuppgifterna ar riktiga. For
detta dndamdl ska det sikerstdllas att e-postadresserna r personliga och tilldelade sirskilda kontaktpersoner
och att de inte dr foretagsbrevlddor (t.ex. info@, hello@). Kommissionen fir forklara anmilan ofullstindig pd
grundval av olimpliga kontaktuppgifter.

(e) Enligt artikel 14.1 a i koncentrationsférordningen kan anmilande parter som uppsitligen eller av oaktsamhet
limnar oriktiga eller vilseledande uppgifter dliggas boter om hogst 1 % av det berorda foretagets sammanlagda
omsittning. Dessutom kan kommissionen enligt artikel 6.3 a och artikel 8.6 a i koncentrationsférordningen
aterkalla sitt beslut om en koncentrations forenlighet med den inre marknaden, om beslutet dr grundat pd
oriktiga uppgifter for vilka en av parterna i koncentrationen dr ansvarig.

(f) Ni kan skriva till kommissionen och begira att den godtar att anmilan ér fullstindig trots att de uppgifter som
krivs enligt det forenklade formuliret inte har limnats in, om dessa uppgifter inte rimligen ar tillgingliga for er
delvis eller helt (t. ex. pd grund av bristande information om ett foretag som motsitter sig ett uppkopser-
bjudande). Kommissionen kommer att ta upp en sddan begiran till beddmning om ni anger skilen till att
informationen inte var tillginglig, och ger era bdsta mojliga uppskattningar av uppgifter som saknas
tillsammans med de kéllor som anvinds vid uppskattningarna. Om mojligt bor ni ange var kommissionen kan
fa de begirda uppgifter som ni inte har tillgdng till.

(") Se https:/[ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.
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(14)

(¢) Enligt artikel 4.2 i tillimpningsforordningen fir kommissionen bevilja undantag frdn skyldigheten att limna
vissa uppgifter i anmalan om den anser att det inte 4r nddvindigt for undersokningen av drendet att sddana
skyldigheter eller krav iakttas. Ni kan darfor i forhandsanmilan ldmna in en skriftlig begiran om att
kommissionen ska bevilja dispens frin skyldigheten att limna vissa uppgifter som ni inte anser vara noédvindiga
for att kommissionen ska kunna undersoka drendet. En sddan begdran om dispens bor skickas samtidigt med
utkastet till det forenklade CO-formuldret i foranmilan. Begdran om dispens ska goras i ett separat
e-postmeddelande till det ansvariga teamet. Kommissionen kommer att beakta begiranden om dispens sa linge
som de anger tillrickliga skal till varfor informationen i friga inte dr nodvindig for unders6kningen av drendet.
I enlighet med GD Konkurrens handledning om bésta metoder for genomforande av forfaranden f6r kontroll av
foretagskoncentrationer behdver GD Konkurrens i regel fem arbetsdagar for att besvara en begdran om dispens.
For att undvika tvivel bor ni notera att enbart pd grund av att kommissionen kan ha godtagit att vissa
upplysningar som begirts i det forenklade CO-formuliret inte var nodvindiga for att slutfora en anmélan av en
koncentration, hindrar inte kommissionen fran att begira dessa upplysningar ndr som helst (fore eller efter
anmilan), till exempel genom en begdran om upplysningar enligt artikel 11 i koncentrationsférordningen.

5. Atergang till det normala forfarandet och anmilan enligt CO-formuliiret

Nir kommissionen bedomer om en koncentration kan anmalas enligt det forenklade forfarandet med det forenklade
CO-formuldret kommer den att se till att alla relevanta omstidndigheter faststills tillrackligt tydligt. I detta avseende
har de anmalande parterna ansvaret for att limna korrekta och fullstindiga uppgifter.

Om kommissionen efter det att koncentrationen anmilts anser att drendet inte limpar sig for anmalan enligt det
forenklade forfarandet, kan den kriva en fullstindig, eller eventuellt en partiell, anmalan enligt CO-formuliret. Detta

kan ske i f6ljande fall:
(@) Det verkar som om villkoren f6r att anvinda det férenklade CO-formuliret inte uppfylls.

(b) Det, trots att villkoren for att anvinda det forenklade CO-formuliret uppfylls, behovs en fullstindig eller partiell
anmdlan med CO-formuliret for att eventuella konkurrensproblem ska kunna undersokas pd vederborligt sitt
eller for att faststilla att transaktionen ar en koncentration i den mening som avses i artikel 3 i koncentrations-
forordningen.

(c) Det forenklade CO-formularet innehéller oriktiga eller vilseledande uppgifter.

(d) En medlemsstat eller en Eftastat pd goda grunder pdpekar konkurrensproblem gillande den anmilda
koncentrationen inom 15 arbetsdagar efter att ha tagit emot en kopia av det forenklade CO-formularet.

() En tredje part kommer med underbyggda konkurrensproblem inom den tidsfrist som kommissionen faststllt
for tredje parter att framfora sddana synpunkter.

I sddana fall kan anmilan anses ofullstindig i ett visentligt avseende i den mening som avses i artikel 5.2 i
tillimpningsforordningen. Kommissionen kommer att underritta de anmilande parterna eller deras ombud om
detta skriftligen och utan drojsmal. Anmalan blir gallande forst den dag dé alla uppgifter som kravs har tagits emot.

6. Konfidentialitet

Det foljer av artikel 339 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och artikel 17.2 i koncentrationsfor-
ordningen samt av motsvarande bestimmelser i EES-avtalet att kommissionen, medlemsstaterna och Eftas
overvakningsmyndighet och Eftastaterna samt deras tjansteman och andra anstillda inte fir avsloja upplysningar
som de har inhdmtat vid tillimpning av den férordningen och som ir av sddant slag att de omfattas av sekretess.
Samma princip ska ocksé gilla for att skydda konfidentiella uppgifter mellan de anmilande parterna.
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(18) Om ni anser att det skulle skada era intressen om ndgra av de uppgifter som ni har uppmanats att ldimna
offentliggors eller pa annat sitt sprids till andra parter, limna dessa uppgifter separat och mirk varje sida klart och
tydligt med "Affirshemligheter”. Ange ocksa skilen till att dessa uppgifter inte bor spridas eller offentliggoras.

(19) Nir det galler fusioner eller gemensamma forvérv eller andra fall ddr anmilan fylls i av mer dn en av parterna, kan
affarshemligheter Gversindas i ett separat kuvert och i anmalan hénvisas till som en bilaga. Alla sddana bilagor
mdste bifogas anmilan s att den kan anses vara fullstindig.

AVSNITT 1
ALLMAN INFORMATION OM ARENDET
(*)Arendenummer: (*)Arendets namn: Sprék:
M.

(*) ska kompletteras med uppgifter frin registreringsenheten for foretagskoncentrationer

Om inte annat anges ska hanvisningar till artiklar i tabellerna nedan lisas som hdnvisningar till artiklarna i koncentrationsfor-

ordningen
Anmalan enligt forenklad handliaggning: ja Koncentrationsférordning
Behorighet: Grund for anmilan:
O  Artikel 1.2 O  Artikel 4.1
O  Artikel 1.3 O  Artikel 4.4
O  Artikel 4.5 O  Artikel 4.5
O  Artikel 22 O  Artikel 22
Koncentration: Kategori av drende i enlighet med tillkdnnagivandet om ett
O  Koncentration [artikel 3.1 a] (*¥) forenklat forfarande:
O  Forviry av ensam kontroll [artikel 3.1 b] O  Punkt 5 a i tillkinnagivandet om ett forenklat forfa-
O  Forvirv av gemensam kontroll [artikel 3.1 b] (**) rande
O  Forvirv av gemensam kontroll over ett nybildat ge- | O  Punkt 5 e i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfa-
mensamt foretag [artikel 3.4] (*) rande
O  Forvirv av gemensam kontroll i ndgot annat scenario | O  Punkt 5 b i tillkinnagivandet om ett forenklat forfa-
(dvs. minst en tidigare kontrollerande aktiedgare ater- rande
stdr) [artikel 3.1 b och 3.4] (*') O  Punkt 5 ci tillkinnagivandet om ett forenklat forfa-
rande
O  Punkt 8 i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfaran-
de
O  Punkt 5 d i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfa-
rande
O  Punkt 9 i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfaran-
de

(**) En koncentration intriffar ndr tvd eller flera oberoende foretag slis samman till ett nytt foretag och upphor att existera som separata
juridiska enheter. Se punkterna 9 och 10 i kommissionens konsoliderade tillkdnnagivande om behorighet enligt forordning (EG)
nr 139/2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behérighet) (EUT C 95,
16.4.2008, s. 1), tillgingligt via https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29, for
ytterligare information och vigledning om rittsliga aspekter.

(**) Detta scenario avser forvirv av gemensam kontroll éver mélforetag som inte tidigare kontrollerades av ndgon av de parter som
forvirvar gemensam kontroll (dvs. forvirv av kontroll dver ett foretag fran en icke-nérstdende tredje part). Se sirskilt kommissionens
konsoliderade tillkdnnagivande om behérighet, punkt 91.

(*) Denna kategori avser ett nytt nybildat gemensamt foretag till vilket moderforetagen inte 6verfér nigon befintlig ekonomisk
verksamhet (dvs. ett dotterbolag eller en verksamhet med marknadsnirvaro) eller endast 6verfor tillgdngar som inte utgor en
verksamhet i sig.

(*') Dessa fall omfattar bland annat i) bildande av nya sjilvstindigt fungerande gemensamma foretag nir ett eller flera moderforetag
overfor en befintlig affirsverksamhet eller ekonomisk verksamhet och ii) intride eller ersittning av kontrollerande aktiedgare i ett
gemensamt foretag. Se sirskilt kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behorighet, punkt 92.
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Anmilan kopplad till ett samrdd om samma koncentration?

Anmélan kopplad till ett tidigare drende (sammanldnkad
JAONE O

transaktion/parallell transaktion/drende avbrutet eller

8 ?
dterkallat? JA B NE] O Om ja, ange samrddsnummer:

Om ja, ange drendenummer:

Metod for att genomfora koncentrationen: Koncentrationens vérde i euro:
Offentligt bud tillkdnnagivet den [DATUM].
Inkop av andelar

Inkop av tillgangar

Inkop av vdrdepapper

Forvaltningsavtal eller andra avtalsenliga medel

o o o o o d

Inkop av aktier i ett nyskapat foretag som utgor ett
gemensamt foretag.

Site for de foretag som deltar i koncentrationen:
O Isamma medlemsstat

O Isamma tredjeland

O  Iolika medlemsstater
O

I olika tredjelander

AVSNITT 2

FORETAG SOM DELTAR I KONCENTRATIONEN OCH DERAS OMSATTNING

Kort beskrivning av de berdrda

; . - .
Berorda foretag (*?) Kategori (¥) Kontrollerat av foretagens affarsverksamhet:

Ge ett diagram Over dgande- och kontrollstrukturen for varje berort foretag fore och efter det att koncentrationen

fullbordats.

(*) For en definition av berdrda foretag, se kommissionens konsoliderade tillkdnnagivande om behorighet, punkterna 129-153.
(*) Anmilande part eller Annan
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Omsittning (i miljoner euro) (¥) Ar £
r for
omsittning (*)

Berorda foretag Ursprungsland Roll (*4)
Global nivd Hela EU

Sammanlagd omsittning for alla berorda foretag

O  Vart och ett av de berorda foretagen uppndr inte mer dn tvd tredjedelar av sin sammanlagda omsittning inom
unionen i en och samma medlemsstat.

Om koncentrationen anmils pd grundval av artikel 1.3 i koncentrationsférordningen ska dven foljande tabell fyllas i.
Limna uppgifter om alla medlemsstater som uppfyller kriterierna i artikel 1.3 b och ¢ och ligg vid behov till rader i

tabellen:
Namn pé ber6rd medlemsstat Sammanlagd omsittning for Namnet pé de relevanta . .
L . . . - . . . De berorda foretagens
vid tillimpning av artikel 1.3 b alla berorda foretag i denna berorda foretagen vid o
. e . - . | omsittning i denna medlemsstat
och c i medlemsstat tillimpning av artikel 1.3 ¢ i SO
C . A SR . (i miljoner euro)
koncentrationsforordningen (i miljoner euro) koncentrationsférordningen

O  Vart och ett av de berorda foretagen uppndr inte mer dn tvd tredjedelar av sin sammanlagda omsittning inom
unionen i en och samma medlemsstat.

(*) A = Forvirvare vid forvirv av ensam eller gemensam kontroll (om fler 4n en, ange A1, A2 osv.).

T = Mélforetag vid forvirv av ensam kontroll (om fler 4n ett, ange T1, T2 osv.).

JV = Gemensamt foretag vid forvirv av gemensam kontroll (om fler n ett, ange JV1, JV2 osv.).

MP = Sammangdende part vid en koncentration (om fler 4n en, ange MP1, MP2 osv.).
(*) Uppgifterna om omsittning ska uttryckas i euro med de genomsnittliga vixelkurserna for de ér eller andra perioder det ar friga om.
(*) Om rdkenskapsaret inte infaller med kalenderaret, ange riakenskapsdrets slut i fullstindigt datumformat (dd/mm/4aaa).
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Omsittning inom Eftastaternas territorium (%)

De berérda foretagens omsittning inom Eftastaternas territorium uppgér till 25 % eller mer av JAONE] O
deras sammanlagda omsittning inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradets (EES)
territorium.

Vart och ett av minst tva av de berorda foretagens omsittning overstiger 250 miljoner euro inom | JA O NEJ O
Eftastaternas territorium, eller

Den foreslagna koncentrationen skulle kunna bli en kandidat for hinskjutande till en Eftastat JAONE] O
eftersom den ger upphov till berorda marknader inom nagot av Eftastaternas territorium som
uppvisar alla kinnetecken pd en avgrinsad marknad.

AVSNITT 3

NAMN PA DEN ELLER DE BERORDA PRODUKTERNA (*) ENLIGT NACE (*)

Produktens/produkternas namn Nace

AVSNITT 4

SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV KONCENTRATIONEN

Ge en icke-konfidentiell ssmmanfattning (pa hogst 250 ord) av de upplysningar som limnats i avsnitt 1.1 som
inbegriper hur koncentrationen genomférs (t.ex. genom forvirv av aktier, offentligt bud, kontrakt osv.), de
artiklar i koncentrationsforordningen enligt vilka transaktionen ska betraktas som en koncentration, de berorda
foretagen. For vart och ett av de berdrda foretagen ska foljande anges: Fullstindigt namn, etableringsland, ytterst
kontrollerande enhet, kort beskrivning av verksamheter och geografiska verksamhetsomriden. For nybildade
gemensamma foretag tillhandahélls planerade verksamheter och geografiska verksamhetsomrdden. Meningen ir
att sammanfattningen ska publiceras pA GD Konkurrens webbplats di anmilan gérs. Sammanfattningen maste
formuleras si att den inte innehdller konfidentiell information eller affirshemligheter.

(¥) Eftastater 4r Island, Liechtenstein och Norge.

(*) Ni bor endast ange Nace-koderna for de produkter som leder till ett meddelande om skydd av personuppgifter i samband med
koncentrationsutredningar pd I fall utan horisontella 6verlappningar eller icke horisontella férbindelser, ange Nace-koderna for
mélforetagets viktigaste produkter.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006 om faststillande av den statistiska
naringsgrensindelningen Nace rev. 2 och om dndring av rddets férordning (EEG) nr 3037/90 och vissa EG-forordningar om sirskilda
statistikomrdden (EUT L 393, 30.12.2006, s. 1) tillganglig via EUR-Lex - 32006R1893 - SV - EUR-Lex (europa.eu).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29
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Exempel (stryk f6r anmélan)
Denna anmalan beror foljande foretag:

[Fullstindigt namn pd foretag A] ([Namn pd foretag A i kortform], [Foretag A:s ursprungsland]), kontrollerat av [foretag X]
[Fullstandigt namn pd foretag B] ([Namn pd foretag B i kortform], [Foretag B:s ursprungsland]), kontrollerat av [foretag Y]

[Féretag A] forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen, ensam kontroll over (hela/delar av) [foretag
B] ELLER

[Féretag A] gdr, pd det sdtt som avses i artikel 3.1 a i koncentrationsforordningen, samman med [foretag B] ELLER

[Féretag A] och [foretag B] forvirvar, pd det satt som avses i artikel 3.1 b och artikel 3.4 i koncentrationsforordningen, gemensam
kontroll éver [foretag C].

Koncentrationen genomfrs med [medel for att genomfora koncentrationen, t.ex. sdtt att kopa aktier/tillgdngar osv.].
De berirda foretagen bedriver foljande affarsverksamhet:

a. for [foretag A]: [Kort beskrivning av verksamheten, t.ex. diversifierade kemikalier med primdr verksamhet inom lantbruks-
vetenskap, prestandaplaster och kemikalier samt kolvite- och energiprodukter och -tjdnster].

b. for [foretag B]: [Kort beskrivning av verksamheten, t.ex. silikonbaserad teknik och innovation med primdr verksamhet inom
utveckling och produktion av polymerer och andra material baserade pd silikonkemi].

MOTIVERING TILL KONCENTRATIONEN SAMT TIDPUNKT

5.1.

Motivering till koncentrationen

Du bor ge en kortfattad beskrivning av
motiveringen till den foreslagna
koncentrationen.

5.2.

Tidpunkt

Ge en kortfattad beskrivning av tidpunkten for
den foreslagna koncentrationen (inklusive ett
rittsligt bindande datum for fullbordande, i
forekommande fall).

5.3.

Komplettera ditt svar med eventuell ytterligare information som du vill limna till kommissionen.
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AVSNITT 6

JURISDIKTION (*)

6.1. Kort beskrivning av koncentrationen och férindringen av kontrollen (hégst 250 ord)

Exempel 1 (stryk for anmilan)

Enligt ett avtal om forsaljning och kdp av aktier som undertecknades den X.X.XX kommer [foretag A] att forvirva aktier
motsvarande 75 % av de sammanlagda risterna i [foretag B]. Aterstdende 25 % av rostritterna i [foretag B] kommer att
innehas av [Minoritetsaktiedgare M]. Eftersom beslut om [foretag B:s] affarsstrategi kommer att antas med enkel majoritet
kommer [foretag A] att inneha en majoritet av aktierna och rdsterna kommer att utéva ett avgorande inflytande Gver
[foretag B]. [Foretag B] kommer ddrfor att ensamt kontrolleras av [foretag A].

Exempel 2 (stryk for anmilan)

Enligt ett avtal om forsaljning och kp av aktier som undertecknades den X.X.XX kommer [foretag A] att forvirva aktier
motsvarande 40 % av de sammanlagda rosterna i [foretag B]. Aterstdende 60 % av rostritterna i [foretag B] kommer att
innehas av [Foretag C]. Styrelsen kommer att bestd av sju ledamdter och [foretag A] kommer att utse tre av dem. [Foretag
A] kommer att ha vetordtt nar det géller utndmningen av den hdgsta ledningen samt budgeten och affirsplanen. [Foretag B]
kommer drfor att kontrolleras gemensamt av [foretag A] och [Foretag C].

6.2. Forvirv av kontroll

|

Forvirv av ensam kontroll

Forvirvaren forvirvar ensam kontroll over malforetaget/mélforetagen i den mening som avses i artikel 3.2 i
koncentrationsférordningen. Ange sitten att forvirva ensam kontroll genom att kryssa i de relevanta rutorna:

O

[Foretag 1] forvirvar positiv ensam kontroll, dvs. majoriteten av rostritterna 6ver mélforetaget/malforetagen
(rattslig ensam kontroll)

[Foretag 1] forvdrvar negativ ensam kontroll 6ver mélforetaget/malforetagen, dvs. majligheten att utéva
ensam vetordtt ndr det galler strategiska beslut (rittslig ensam kontroll). Forklara vilka dessa strategiska
beslut ar:

[Foretag 1] forvarvar i praktiken ensam kontroll 6ver malforetaget/mélforetagen med dess [ange exakt
aktieinnehav och rostritt] %, eftersom det 4r mycket sannolikt att det kommer att uppnd majoritet vid
(malforetagets) bolagsstimmor.

Ange ocksd om ndgon av foljande omstidndigheter foreligger i koncentrationen:

Rostningsmonstren vid malforetagets/malforetagens bolagsstimmor under de senaste fem dren ér foljande:
[limna information om nirvaron vid dessa sammantriden for varje ar]. Med sitt aktieinnehav skulle
[foretag 1] ha haft en majoritet vid bolagsstimman under flera ar [ange vilka moten].

De aterstdende andelarna har stor spridning.

Andra viktiga aktiedgare har strukturella, ekonomiska eller familjerelaterade kopplingar till [foretag 1].
Redogor for dessa kopplingar: [...].

Andra aktiedgare har rent ekonomiska intressen i (malforetaget).

(**) Ni bor hinvisa till kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behérighet.




L 119/72

Europeiska unionens officiella tidning

5.5.2023

Forvirv av gemensam kontroll

O [foretag 1], [foretag 2] och [foretag 3] (ldgg till andra vid behov) forvirvar gemensam kontroll Gver
mélféretaget/malforetagen i den mening som avses i artikel 3.2 i koncentrationsforordningen genom lika
rostrdtt eller utndmning till beslutsfattande organ eller vetoritt (punkterna 64-73 i kommissionens
konsoliderade tillkdnnagivande om behorighet).

Forvirvare
Foretag 1 Foretag 2 Foretag 3

Aktieinnehav i det gemensamma
foretaget (%)
Réstritter (%)
Antal foretridare som utsetts i
maélféretagets  beslutsfattande
organ (*) [totalt antal
medlemmar i beslutsfattande
organ
Foretridaren for | O Ja g Ja g Ja
ledningsorganet har | O Nej O Nej O Nej
utslagsrost (ja/nej)
Vetoritt vid utnimning avhogre | O Ja O Ja g Ja
chefer (ja/nej) O Nej O Nej O Nej

o Ja o Ja O Ja
Vetoritt vid antagande av | Nej 0O Nej 0O Nej
affirsplan (ja/nej)

Om ja, bifoga en kopia av den eller de senaste affirsplanerna f6r malet.
Vetoritt vid antagande av | O Ja O Ja O Ja
budget (ja/nej) O Nej O Nej O Nej

o Ja o Ja o Ja

O Nej O Nej O Nej

Ange i rutan nedan | Ange i rutan nedan | Ange i rutan nedan

investeringsnivin och | investeringsnivin investeringsnivin
Vetoritt nir det giller | investeringsfrekvensen | och och
investeringar inom den specifika | investeringsfrek- investeringsfrek-

sektorn. vensen inom den | vensen inom den

specifika sektorn. specifika sektorn.

o Ja o Ja O Ja

O Nej O Nej O Nej
Andra marknadsspecifika | Ange i rutan nedan | Ange i rutan nedan | Ange i rutan nedan
riittigheter vilken vetoritt. vilken vetoritt. vilken vetoritt.

(") Fyll i med beaktande av det beslutsfattande organ som fattar strategiska beslut av den typ som beskrivs i avsnitten 3.1 och 3.2 i

kommissionens konsoliderade tillkdnnagivande om behorighet.
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O  [Foretag 1]), [foretag 2] och [foretag 3] (ligg till andra vid behov) forvirvar gemensam kontroll Gver
malforetaget/malforetagen i den mening som avses i artikel 3.2 i koncentrationsférordningen pa annat sitt

(se punkterna 74-80 i kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behorighet), sirskilt foljande:

O  [Foretag 1], [foretag 2] och [foretag 3] (ligg till andra vid behov) férvirvar gemensam kontroll dver
maélforetaget/mélforetagen genom ett poolningsavtal, ett holdingbolag eller nigot annat rittsligt
medel.

O  [Foretag 1], [foretag 2] och [foretag 3] (ligg till andra vid behov) forvirvar faktisk gemensam kontroll
over madlforetaget/malforetagen pd grundval av en stark intressegemenskap. Forklara dessa
gemensamma intressen: [...]

6.3. Sjalvstindig funktion (fylls i endast om koncentrationen omfattas av artikel 3.4 eller 3.1 b i kombination
med artikel 3.4 i koncentrationsférordningen)

O  Det gemensamma foretaget dr sjdlvstindigt fungerande i den mening som avses i artikel 3.4 i koncentra-
tionsférordningen, eftersom det gemensamma foretaget pd varaktig basis fyller en sjilvstindig ekonomisk
enhets samtliga funktioner). Narmare bestdmt:

O  Det gemensamma foretaget kommer att ha tillrickliga resurser for att kunna verka sjdlvstindigt pd
marknaden, sirskilt en sdrskild ledning samt tillrdckligt med finansiella resurser, personal och
tillgdngar.

O  Det gemensamma foretaget kommer att ha egen tillgdng till eller ndrvaro pd marknaden oberoende
av moderforetagen.

O  Det gemensamma foretaget kommer att uppnd mer dn 50 % av sin forsdljning till tredje parter pd
varaktig basis (dvs. efter en inledande period pé tre &r).

O Det gemensamma foretaget har for avsikt att gora mer 4n 50 % av sin forsiljning till
moderforetagen efter en inledande period, men den kommer att ske pd grundval av
marknadsvillkor, inbegripet pd samma villkor som férsiljning till tredje part.

O  Det gemensamma foretaget ér avsett att bedriva verksamhet pa varaktig basis eftersom det inte dr
tidsbegransat och dess verksamhet kommer att vara [ange varaktighet].

O  Det finns inga beslut frin tredje part eller externa beslut som 4r av visentlig betydelse for att det
gemensamma foretagets affirsverksamhet ska kunna inledas.

0O  Ovrigt: [forklara]

6.4. Komplettera ditt svar med eventuell ytterligare information som du vill limna till kommissionen.

AVSNITT 7

KATEGORI AV FORENKLAD HANDLAGGNING (MED HANVISNING TILL DE RELEVANTA PUNKTERNA I TILLKANNA-
GIVANDET OM ETT FORENKLAT FORFARANDE)

a)  Punkt 5 aitillkinnagivandet om ett férenklat forfarande O

O  Det gemensamma foretaget dr inte verksamt inom Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (EES):

O  Det gemensamma foretaget har ingen nuvarande (dvs. vid tidpunkten for anmilan) eller férvintad
omsittning (under de kommande tre aren efter anmalan) inom EES.




L 119/74 Europeiska unionens officiella tidning 5.5.2023

O  Moderforetagen till det gemensamma foretaget har inte planerat ndgra overforingar av tillgdngar till det
gemensamma foretaget inom EES vid tidpunkten for anmilan ().

Om koncentrationen uppfyller kriterierna i punkt 5 a i tillkinnagivandet om ett férenklat forfarande behover
avsnitten 8, 9 och 11 nedan inte fyllas i.

OCH/ELLER

b)  Punkt 5 b i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande O

O  Det gemensamma foretaget har forsumbara nuvarande eller forvintade verksamheter inom EES:

O Det gemensamma foretagets aktuella drsomsittning ochfeller omsittningen f6r den tillférda
verksamheten (**) vid tidpunkten for anmilan samt den forvintade drsomsittningen under de tre dren
efter anmilan understiger 100 miljoner euro inom EES.

O  Det totala virdet av de overforingar av tillgngar till det gemensamma foretaget som planeras vid
tidpunkten for anmalan (**) 4r mindre dn 100 miljoner euro inom EES.

OCH/ELLER

o) Punkt 5 c i tillkinnagivandet om ett férenklat forfarande (**) O

O  Ingen av parterna i koncentrationen ar verksam pd samma produktmarknad och geografiska marknad.

O Ingen av parterna i koncentrationen dr verksam pd marknader i foregdende eller efterfoljande led i
forhallande till varandra.

Om koncentrationen uppfyller kriterierna i punkt 5 ¢ i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande behover
avsnitten 8, 9 och 11 nedan inte fyllas i.

OCH/ELLER

d)  Punkt 5 d i tillkdnnagivandet om ett forenklat férfarande O

O  Tva eller flera foretag gar samman eller ett eller flera foretag forvarvar ensam eller gemensam kontroll dver
ett annat foretag och villkoren i punkterna 5 d i och 5 d ii i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande dr
uppfyllda enligt alla rimliga marknadsdefinitioner (*¢).

() Alla tillgdngar som planeras overforas till det gemensamma foretaget vid tidpunkten for anmélan bor beaktas, oavsett ndr dessa
tillgéngar faktiskt kommer att overforas till det gemensamma foretaget.

(**) Frasen "och/eller” avser de olika situationer som omfattas. Hér ingér bland annat foljande:

— Vid gemensamt forvirv av ett malforetag dr det omsittningen for detta mélforetag (det gemensamma foretaget) som ska beaktas.

— Vid bildandet av ett gemensamt foretag till vilket moderforetagen bidrar med sina verksamheter ar det omsittningen for de dverférda
verksamheterna som ska beaktas.

— Vid intrdde av en ny kontrollerande part i ett redan befintligt gemensamt foretag ska hinsyn tas till det gemensamma foretagets
omsittning och omsittningen frdn eventuella verksamheter som tillfors av det nya moderforetaget.

(Y Alla tillgdngar som planeras 6verforas till det gemensamma foretaget vid tidpunkten for anmélan bor beaktas, oavsett nir dessa
tillgéngar faktiskt kommer att 6verforas till det gemensamma foretaget.

(*) De tvé rutorna mdste kryssas i for att denna kategori ska vara tillamplig.

(**) Troskelvirdena for horisontella Gverlappningar och vertikala forbindelser tillimpas pd varje rimlig alternativ definition av
produktmarknaden och den geografiska marknaden som kan behova 6vervigas i ett visst fall. Det dr viktigt att de underliggande
marknadsdefinitioner som anges i tillkdnnagivandet ar tillrackligt exakta for att kunna motivera bedomningen att dessa troskelvirden
inte 4r uppfyllda och att samtliga rimliga alternativa marknadsdefinitioner som kan behova beaktas nimns (inklusive geografiska
marknader som dr mindre dn de nationella).
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O De sammanlagda marknadsandelarna for de parter i koncentrationen som bedriver affirsverksamhet pé
samma produktmarknad och geografiska marknad (horisontella 6verlappningar) uppfyller minst ett av
foljande villkor:

O Dedrlagredn 20 %
O De dr lidgre d4n 50 % och okningen (delta) av Herfindahl-Hirschman-indexet (HHI) till foljd av
koncentrationen pd denna marknad ér lagre dn 150 (V).

O  De enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for de parter i koncentrationen som ér verksamma pé en
produktmarknad i ett tidigare eller senare marknadsled i forhallande till en produktmarknad dir nigon
annan part i koncentrationen dr verksam (vertikal forbindelse) uppfyller atminstone ett av foljande villkor:
O  drlagre dn 30 % i foregdende och efterfoljande marknadsled,

O  dr ldgre 4n 30 % pd marknaden i foregdende led och enheten i efterfoljande led har en andel av
insatsvarorna i tidigare led som ar lagre dn 30 %,

O  drlagre dn 50 % i bdde foregdende och efterfoljande marknadsled, 6kningen (deltat) av HHI till f6ljd av
koncentrationen ligger under 150 i badde foregdende och efterfoljande marknadsled, och det mindre
foretaget har samma marknadsandel i féregdende och efterfoljande marknadsled (*).

OCH/ELLER

e) Punkt 5 e i tillkinnagivandet om ett forenklat férfarande O

O Den anmilande parten forvirvar ensam kontroll over ett foretag som den redan kontrollerar
gemensamt.

OCH/ELLER

f) Punkt 8 i tillkdnnagivandet om ett forenklat férfarande O

O  Enligt alla rimliga marknadsdefinitioner ligger i) parternas sammanlagda marknadsandelar kvar under 25 %
pa alla relevanta marknader dar parternas verksamheter overlappar varandra, och ii) ingen av de sirskilda
omstindigheter som beskrivs i avsnitt I.C i tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande foreligger.

O  Enligt alla rimliga marknadsdefinitioner ligger parternas ssmmanlagda marknadsandelar kvar under 25 % pd
alla relevanta marknader dir parternas verksamheter dverlappar varandra, och dven om en eller flera av de
sirskilda omstindigheter som beskrivs i avsnitt I.C i tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande
foreligger, orsakar drendet inga konkurrensproblem av de skil som forklaras i avsnitt 11.

() HHI beriknas genom att man adderar kvadraterna av de enskilda marknadsandelarna for samtliga foretag pd marknaden: se
kommissionens riktlinjer for bedomning av horisontella koncentrationer enligt rddets férordning om kontroll av foretagskoncen-
trationer (EUT C 31, 5.2.2004, s. 5, punkt 16 tillgingliga via https:/|eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL Puri=celex%
3A52004XC0205%2802%29. For att berdkna det HHI-delta som koncentrationen leder till ricker det med att frin kvadraten av
summan av koncentrationsparternas marknadsandelar (med andra ord kvadraten av den sammanslagna enhetens marknadsandel
efter koncentrationen) subtrahera summan av kvadraterna av parternas individuella marknadsandelar (eftersom marknadsandelarna
for ovriga konkurrenter pd marknaden forblir oférindrade och dirfor inte paverkar resultatet av ekvationen).

(**) Denna kategori syftar till att fdnga upp smd steg till en befintlig vertikal integration. Till exempel forvarvar foretag A, verksamt pé en
marknad i foregdende och efterfoljande led (med en andel pa 45 % i var och en), foretag B som ar verksamt pd samma marknader i
foregdende och efterfoljande led (med en andel pa 0,5 % pa var och en). Denna kategori omfattar inte situationer dar huvuddelen av
den vertikala integrationen &r resultatet av transaktionen, dven om de sammanlagda marknadsandelarna understiger 50 % och HHI-
deltat dr ligre an 150. Den fingar till exempel inte upp foljande situation: Féretag A, som dr verksamt i foregdende led med en
marknadsandel pa 45 % och i efterfoljande led med en marknadsandel pd 0,5 %, forvirvar foretag B, som édr verksamt i foregdende
led med en marknadsandel pd 0,5 % och i efterfoljande led med en marknadsandel pa 45 %.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29
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O  Inga av de omstindigheter som beskrivs i avsnitt II.C om ett forenklat forfarande foreligger och de enskilda
och sammanlagda marknadsandelarna for alla parter i koncentrationen som bedriver affirsverksamhet pa
en marknad i ett foregdende eller efterfoljande marknadsled frén en marknad dir nigon annan part i
koncentrationen ar verksam (vertikala forbindelser) uppfyller minst ett av foljande villkor:
O  Dedrldagre dn 35 % i foregdende och efterfoljande marknadsled.
O  De dr ldgre dn 50 % pd en marknad, medan de enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for alla
parter i koncentrationen pé alla andra vertikalt relaterade marknader 4r ligre 4n 10 %.

O  Eneller flera av de omstindigheter som beskrivs i avsnitt II.C i tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande
ar uppfyllda, drendet ger inte upphov till ndgra konkurrensproblem av de skil som anges i avsnitt 11 och de
enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for alla parter i koncentrationen som ir involverade i
vertikala forbindelser uppfyller minst ett av foljande villkor:

O  Dedrldagre dn 35 % i foregdende och efterfoljande marknadsled.
O  Dedr ldgre dn 50 % pé en marknad, medan de enskilda och sammanlagda marknadsandelarna for alla
parter i koncentrationen pd alla andra vertikalt relaterade marknader 4r ldgre dn 10 %.

OCH/ELLER

Punkt 9 i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande O

O Det gemensamma fOretagets aktuella &arsomsittning ochfeller omsittningen for den tillforda
verksamheten (**) vid tidpunkten for anmélan overstiger 100 miljoner euro, men understiger 150 miljoner
euro inom EES.

O  Det totala virdet av overforingar av tillgangar till det gemensamma foretaget som planeras vid tidpunkten for
anmalan 6verstiger 100 miljoner euro, men understiger 150 miljoner euro inom EES (*).

O Om det gemensamma foretaget dr verksamt inom EES och koncentrationen ger upphov till horisontella
overlappningar och/eller vertikala forbindelser, ska avsnitt 8 respektive 9 fyllas i.

Komplettera ert svar med eventuell ytterligare information som ni vill limna till kommissionen.

8.1.

AVSNITT 8

HORISONTELLA OVERLAPPNINGAR

Ni bor fylla i tabellen nedan om koncentrationen leder till horisontella 6verlappningar, inklusive
overlappningar mellan i) planerade produkter (*') och saluforda produkter eller ii) planerade produkter
(dvs. overlappningar som giller pipeline-to-pipeline) (). Kopiera tabellen si minga ginger som krivs for
att ticka alla rimliga marknader som ni har beaktat:

Se fotnot 33.

Se fotnot 34.

Planerade produkter dr produkter som sannolikt kommer att slippas ut pd marknaden pa kort eller medelldng sikt. Planerade produkter
omfattar ocksd tjanster.

Vid horisontella 6verlappningar som omfattar planerade produkter bor ni tillhandahalla andelar for de saluforda produkter som
konkurrerar pa den rimliga relevanta marknaden.



Horisontella éverlappningar — marknadsandelar och planerade produkter

Prejudikat (ta Rimli o ArX -2 ArX-1 Ar X
imlig Rimlig
med en Juk frok Planerade
hinvisning tll | Produktmar- geogralis Leverantor rodukter (¥)
5 knad som marknad som " . . p
de relevanta beaktats beaktats Virde Volym Virde Volym Virde Volym (Namn)
punkterna)
Berort foretag 1 % % % % % %
Berort foretag 2 % % % % % %
Berort foretag 3 % % % % % %
Kombinerat % %
Konkurrent 1 % %
Konkurrent 2 % %
Konkurrent 3 % %
Ovriga % %
Totalt 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Marknadsstorlek euro euro euro

Beskriv parternas verksamhet pd denna marknad:

Limna nirmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns ndgra prejudikat bor ni limna parternas synpunkter pd definitionen av produktmarknaden/den geografiska
marknaden)]:

Mitt, killor och metod som féljts fér berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte ir de vanligaste mitten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta
marknaderna, ange marknadsandelar baserade pd alternativa matt och forklara.

Om drendet omfattas av punkt 5 d i bb i tillkinnagivandet om ett forenklat férfarande ska delta HHI anges:

Limna information om parternas planerade produkter och om deras konkurrenter (inbegripet utvecklingsstadiet):

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i féreskrivet format:

(¥) Ange marknadsandelar for de parter ochfeller konkurrenter som erbjuder saluférda produkter. Om det inte finns ndgra saluférda produkter, ange minst tre konkurrenter som utvecklar konkurrerande
planerade produkter.

€C0Ts’s
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Surupn efpIjo suauorun exsdoing
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8.2. Komplettera ert svar med eventuell ytterligare information som ni vill limna till kommissionen.

AVSNITT 9

VERTIKALA FORBINDELSER

9.1. Ni bor fylla i tabellen nedan om koncentrationen leder till vertikala forbindelser, (**) inbegripet mellan i)
planerade produkter och saluforda produkter eller ii) planerade produkter (dvs. vertikala férbindelser som
giller pipeline-to-pipeline). Kopiera tabellen si manga ginger som kriivs for att ticka alla rimliga marknader
som ni har beaktat: (*):

(*) Utom vertikala forbindelser som omfattas av punkt 5 d ii bb i tillkinnagivandet om ett férenklat forfarande Avsnitt 10 nedan ska fyllas
i nér det giller dessa vertikala forbindelser.

(*¥) Om ni till exempel, nir det giller det vertikala forhallandet mellan marknaden U i foregdende led och marknaden D i efterfoljande led,
ansag att det var mojligt att definiera de rimliga marknaderna U1 och U2 i féregdende led, bor ni inkludera tvé tabeller: (i) information
om U1 och D och (i) information om U2 och D.



Vertikala forbindelser — marknadsandelar och planerade produkter

FOREGAENDE MARKNADSLED

Prejudikat (ta . - ArX -2 ArX -1 Arx
med en Rimlig Rimlig Planerade
hinvisnine fi produktmar- geografisk N
dnvisning till knad som marknad som Leverantor produkter
de relevanta beakiats beaktatss Virde Volym Virde Volym Virde Volym (Namn) ()
punkterna)
Berort foretag 1 % % % % % %
Berort foretag 2 % % % % % %
Berort foretag 3 % % % % % %
Kombinerat % % % % % %
Konkurrent 1 %
Konkurrent 2 %
Konkurrent 3 %
Ovriga %
Totalt 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Marknadsstorlek euro euro euro

Beskriv parternas verksamhet pa denna marknad:

Limna ndrmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns ndgra prejudikat bér ni imna parternas synpunkter pa definitionen av produktmarknaden/den geografiska

marknaden)]:

Matt, killor och metod som foljts fér berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte ér de vanligaste mitten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta

marknaderna, ange marknadsandelar baserade pd alternativa matt och forklara.

Om irendet omfattas av punkt 5 d ii cc i tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande ska delta HHI anges (virde och volym for tre dr):

Limna information om parternas planerade produkter och om deras konkurrenter (inbegripet utvecklingsstadiet):

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i féreskrivet format:

(*) Ange marknadsandelar for de parter ochfeller konkurrenter som erbjuder saluférda produkter. Om det inte finns ndgra saluférda produkter, ange minst tre konkurrenter som utvecklar konkurrerande
planerade produkter.

€C0Ts’s

[AS ]
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EFTERFOLJANDE MARKNADSLED

Prejudikat (ta o o ArX -2 Ar X -1 ArX
med en Rimlig Rimlig Planerade
hinvisnine fi produktmar- geografisk N
anvisning till knad som marknad som Leverantor produkter
. . . -
rpil;vl?tz? beakeats beaktats Virde Volym Virde Volym Virde Volym (Namn) (¥)
Berort foretag 1 % % % % % %
Berort foretag 2 % % % % % %
Berort foretag 3 % % % % % %
Kombinerat % % % % % %
Konkurrent 1 % %
Konkurrent 2 % %
Konkurrent 3 % %
Ovriga % %
Totalt 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Marknadens storlek euro euro euro

Beskriv parternas verksamhet pa denna marknad:

Limna nirmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns ndgra prejudikat bor ni limna parternas synpunkter pd definitionen av produktmarknaden/den geografiska

marknaden)]:

Mitt, killor och metod som foljts fér berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte ér de vanligaste mitten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta
marknaderna, ange marknadsandelar baserade pd alternativa matt och forklara.

Om irendet omfattas av punkt 5 d ii cc i tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande ska delta HHI anges (virde och volym for tre dr):

Limna information om parternas planerade produkter och om deras konkurrenter (inbegripet utvecklingsstadiet):

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i foreskrivet format.

(*) Ange marknadsandelar for de parter ochfeller konkurrenter som erbjuder saluférda produkter. Om det inte finns ndgra saluférda produkter, ange minst tre konkurrenter som utvecklar konkurrerande
planerade produkter.

08/6T1 1
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9.2. Komplettera ert svar med eventuell ytterligare information som ni vill limna till kommissionen.

AVSNITT 10

VERTIKALA FORBINDELSER SOM OMFATTAS AV PUNKT 5 D II BB I TILLKANNAGIVANDET OM ETT FORENKLAT
FORFARANDE

10.1. Fyllitabellerna nedan om koncentrationen leder till vertikala forbindelser som omfattas av punkt 5 d ii bb i
tillkinnagivandet om ett forenklat forfarande, inbegripet mellan i) planerade projekt och saluférda
produkter eller ii) planerade produkter (dvs. vertikala foérbindelser som giller pipeline-to-pipeline).
Kopiera tabellen sd manga ginger som krivs for att ticka alla rimliga marknader som ni har beaktat: (**)

(*) Om ni till exempel, nir det giller det vertikala forhallandet mellan marknaden U i foregdende led och marknaden D i efterfoljande led,
ansag att det var mojligt att definiera de rimliga marknaderna U1 och U2 i féregdende led, bor ni inkludera tvé tabeller: (i) information
om U1 och D och (i) information om U2 och D.



Vertikala forbindelser som omfattas av punkt 5 d ii bb i tillkinnagivandet om ett férenklat forfarande — marknadsandelar och planerade produkter

FOREGAENDE MARKNADSLED
(]::eir‘fékz; Rimlig | Rimlig
héinvisni produkt- | geografisk . P ; . P
anvisning knad | marknad Leverans av produkter pd marknader i foregdende led Inkép av produkter pd marknader i foregdende led
till miﬁ)m som (Marknadsandelar) (Inkopsandelar)
r;:lllen\i(atr;tr? beaktats | beaktats
. . . Planerade . . .
Enhet ArX -2 Ar X -1 Ar X produkter ArX -2 Ar X -1 Ar X
(Namn) (*)
Virde | Volym | Virde | Volym | Virde | Volym Virde | Volym | Virde | Volym | Virde Volym
Berort foretag 1 % % % % % %
Berort foretag 2 % % % % % %
Berort foretag 3 % % % % % %
Kombinerat % % % % % %
Konkurrent 1 %
Konkurrent 2 %
Konkurrent 3 %
Ovriga %
Totalt 100% |100% [100% [100% [100% (100 %
Marknadsstorlek euro euro euro

(*) Ange marknadsandelar for de parter ochfeller konkurrenter som erbjuder saluférda produkter. Om det inte finns ndgra saluférda produkter, ange minst tre konkurrenter som utvecklar konkurrerande

planerade produkter.

78/611 1
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Beskriv parternas verksamhet pd denna marknad:

Limna nirmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns nigra prejudikat ska parternas synpunkter pa definitionen av produktmarknaden/den geografiska marknaden anges):

Matt, killor och metod som f6ljts fér berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte ér de vanligaste mitten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta
marknaderna, ange marknadsandelar baserade pd alternativa matt och forklara.

Limna information om parternas planerade produkter och om deras konkurrenter (inbegripet utvecklingsstadiet):

Forklara om ett eller flera av de berorda foretagen kopte insatsvaran i tidigare led fran ett eller flera andra berorda foretag under ir X. Ar X-1 eller Ar X-2, med angivande av
procentandelen av dessa inkop av det berorda foretagets totala inkop:

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i foreskrivet format.

EFTERFOLJANDE MARKNADSLED

Prejudikat (ta A A Arx-2 Arx-1 Ar X
med en Rimlig Rimlig Planerade
hinvisnine fi produktmar- geografisk .
dnvisning till knad som marknad som Leverantor produkter
. . . "
r;lgx;;;? beakrats beaktats Virde Volym Virde Volym Virde Volym (Namn) (%)
Berort foretag 1 % % % % % %
Berort foretag 2 % % % % % %
Berort foretag 3 % % % % % %
Kombinerat % % % % % %
Konkurrent 1 % %
Konkurrent 2 % %
Konkurrent 3 % %
Ovriga % %
Totalt 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Marknadens storlek euro euro euro

(*®) Ange marknadsandelar for de parter ochfeller konkurrenter som erbjuder saluférda produkter. Om det inte finns ndgra saluférda produkter, ange minst tre konkurrenter som utvecklar konkurrerande
planerade produkter.

€C0Ts’s

[AS ]
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Beskriv parternas verksamhet pd denna marknad:

Limna nirmare uppgifter hir (sirskilt om det inte finns ndgra prejudikat bor ni limna parternas synpunkter pa definitionen av produktmarknaden/den geografiska
marknaden)]:

Matt, killor och metod som foljts f6r berikning av marknadsandelar. Om virde och volym inte dr de vanligaste matten for berikning av marknadsandelar pa de relevanta
marknaderna, ange marknadsandelar baserade pd alternativa matt och forklara.

Limna information om parternas planerade produkter och deras konkurrenter, inbegripet utvecklingsstadium:

Ange kontaktuppgifter for konkurrent 1, konkurrent 2 och konkurrent 3 i féreskrivet format.

Uppskatta hur stor procentandel av den totala efterfrigan pa insatsvaror i tidigare led som utgors av marknaden i efterféljande led under dr X, X-1 och X-2. Du bor ocksé
identifiera de olika branscher, sektorer och sluttillimpningar dir insatsvarorna i foregdende led kan anvindas pd andra sitt in marknaden i efterf6ljande led, inklusive
procentandelen av den totala efterfrigan pa produkten i tidigare led i varje bransch, sektor och/eller sluttillimpning. Om denna information inte ir tillgiinglig for hela
marknaden, ange hur stor andel av férsiljningen frin den part som ir verksam pd marknaden i foregiende led som gir till dess tio storsta kunder (inklusive 6vriga parter, i
forekommande fall):

¥8l611 1

[AS ]
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10.2. Komplettera ert svar med eventuell ytterligare information som ni vill limna till kommissionen.

AVSNITT 11

GARANTIER OCH ATGARDER SOM INTE OMFATTAS AV DET FORENKLADE FORFARANDET (*!)

Négon av parterna i koncentrationen har betydande icke-kontrollerande aktieinnehav (dvs. over | O Ja

10 %) eller ledningsfunktioner i foretag som ar verksamma pd samma marknader som ndgonav | O  Nej

de andra parterna eller pé vertikalt relaterade marknader (det forvirvande foretaget har t.ex. ett

minoritetsinnehav utan bestimmande inflytande eller gemensamma styrelseledamoter i ett

foretag som dr verksamt pd samma marknad som malforetaget).

En eller flera konkurrenter till parterna innehar ett betydande icke-kontrollerande aktieinnehav | O  Ja

(dvs. over 10 %) i ndgot av de berorda foretagen. O Nej

Om ja:

Ange aktieinnehavet i %:

Ange de rittigheter som 4r knutna till aktieinnehavet.

Parterna dr verksamma pd ndra angransande marknader och ndgon av parterna har var forsigen | O Ja

marknadsandel pd 30 % eller mer pa ndgon av dessa marknader enligt en rimlig O Nej

marknadsdefinition.

Det kommer fortfarande att finnas farre 4n tre konkurrenter med marknadsandelar pd 6ver 5% | O Ja

pd ndgon av de marknader som ger upphov till horisontella 6verlappningar eller vertikala O Nej

forbindelser enligt en rimlig marknadsdefinition.

De relevanta troskelvirdena for marknadsandelar overskrids nir det giller kapacitet enligt en O Ja

rimlig marknadsdefinition (*2). O Nej

Parterna (eller en av dem) dr nya aktérer pa de 6verlappande marknaderna (dvs. de har trittinpd | O Ja

marknaden under de senaste tre dren). O Nej

parterna dr viktiga innovatorer pa de overlappande marknaderna, o Ja
O Nej

parterna har fort ut en viktig planerad produkt p& marknaden under de senaste fem éren, O Ja
O Nej

Koncentrationen ger upphov till 6verlappningar mellan pipeline-to-pipeline-produkter eller g Ja

pipeline-to-marketed-produkter O Nej

En av parterna har planer pd att expandera in pd produktmarknader och/eller geografiska O Ja

marknader som den andra parten dr verksam pa eller som stér i ett vertikalt forhéllande till O Nej

marknader dir den andra parten adr verksam.

Forklara de produkter eller tjanster som berors av sddana planer och tidpunkten for dessa:

[fritext],

I produktionskedjor med mer dn tva nivéer dr parternas individuella eller sammanlagda O Ja

marknadsandelar 30 % eller hogre i ndgon av nivderna i virdekedjan (i friga om virde, volym, | O  Negj

eller kapacitet).

(") Fylliendast en tabell f6r alla marknader som omfattas av nigon av kategorierna i tillkdnnagivandet om ett férenklat forfarande for
vilka inga av skyddsétgirdernajundantagen giller (dvs. svaret pd alla frigor i avsnitt 11 r "nej”). For varje marknad som omfattas av
ndgon av kategorierna i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande, ddr svaret pd minst en friga ar “ja”, ska en separat tabell limnas.

("3 Om detta matt dr relevant for de marknader dir koncentrationen ger upphov till en horisontell 6verlappning eller ett vertikalt
forhdllande mellan parternas verksamheter.
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[fritext].

Om det gemensamma foretagets drsomsittning forvintas éverstiga 100 miljoner euro inom EES
under de foljande tre dren, ange den forvintade omsittningen for de kommande tre dren:

Det gemensamma foretagets rsomsittning forvintas 6verstiga 100 miljoner euro inom EES o Ja
under de foljande tre aren. O Nej
Det gemensamma fOretagets drsomsattning forvintas overstiga 150 miljoner euro inom EES o Ja
under de foljande tre dren. O Nej

”:,»

Om ni svarade "ja” pd ndgon av frdgorna ovan, forklara varfor ni anser att drendet bor behandlas enligt tillkinnagivandet
om ett forenklat forfarande och ldimna alla relevanta uppgifter: [fritext],

AVSNITT 12

SAMARBETSEFFEKTER AV GEMENSAMMA FORETAG

12.1. Behiller tva eller flera moderforetag verksamheter pd samma marknad | O Ja
som det gemensamma foretaget eller pd en marknad i ett foregdende eller
efterfoljande led i forhillande till det gemensamma foretagets marknader
eller pi en angrinsande marknad som har nira anknytning till denna

O Nej

marknad?
Moderféretag Marknad Omsittning Marknadsandel
Gemensamt foretag Marknad Omsittning Marknadsandel

12.2. Forklara om kriterierna i artikel 101.1 och 101.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och, i
tillimpliga fall, motsvarande bestimmelser i EES-avtalet dr uppfyllda i detta fall.

12.3. Komplettera ert svar med eventuell ytterligare information som ni vill limna till kommissionen.

AVSNITT 13

KONTAKTUPPGIFTER

Anmilande part

Anmélande part 2 (i tillimpliga fall)

Namn Namn

Adress Adress
Telefonnummer Telefonnummer
E-post E-post
Webbplats Webbplats

Mal Telefonnummer
Namn E-post

Adress Webbplats

Befullmaktigat ombud for den anmélande parten

Befullmaktigat ombud for anmalande part 2

Namn Namn
Organisation Organisation
Adress Adress




5.5.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 119/87

Telefonnummer Telefonnummer

E-post E-post

AVSNITT 14

BILAGOR

O  Handlingar som r6r koncentrationen | Bestimmelser om dndring av kontroll:

Bestimmelser om fullstindig funktionalitet:

Ursprunglig fullmakt (frdn den eller de anmalande parterna)

Uppgifter om omsittning — fordelning inom EES

Metod for marknadsandelar

o|o|b0|d

Endast i de fall dd koncentrationen ger upphov till en eller flera horisontella 6verlappningar och/eller vertikala

forbindelser inom EES ska foljande anges:

— Kopior av alla presentationer som utarbetats av eller for eller mottagits av ndgon av ledaméterna av direktio-
nen, styrelsen eller tillsynsnimnden, mot bakgrund av foretagets bolagsstyrning, eller 6vriga personer som ut6-
var liknande funktioner (eller till vilken sddana funktioner har delegerats eller anfortrotts) eller aktiedgarmaotet
for att analysera den anmilda koncentrationen.

— Uppgift om den internetadress, om en sddan finns, dir de senaste drsredovisningarna och boksluten for samt-
liga parter i koncentrationen finns tillgingliga eller, om ingen sddan internetadress finns, kopior av de senaste
arsredovisningarna och boksluten for parterna i koncentrationen.

O  Andra bilagor Beskriv

AVSNITT 15

ANDRA ANMALNINGAR

15.1. Ar koncentrationen anmilningspliktig i andra jurisdiktioner?
O Ja
O Nej

Om ja, ange dem hir:

15.2. Ange om ni har limnat in eller avser att limna in en anmilan enligt artikel 20 i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) 20222560 av den 14 december 2022 om utlindska subventioner som snedvrider
den inre marknaden (EUT L 330, 23.12.2022, s. 1).

AVSNITT 16

FORSAKRAN

O  Den anmilande parten eller de anmilande parterna forsakrar pa heder och samvete att uppgifterna i detta formular ar
sanna, korrekta och fullstindiga, att kopiorna av relevanta handlingar 6verensstimmer med originalet och ir
fullstindiga, att alla uppskattningar angivits som sddana och gjorts pd grundval av faktaunderlaget samt att alla
omdomen har ldmnats i god tro.

O  Den anmilande parten eller de anmélande parterna kidnner till artikel 14.1 a i koncentrationsférordningen.

For digitalt undertecknade formulir finns foljande filt endast for information. De bor motsvara metadata for motsvarande
elektroniska signaturer.

Datum:
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[undertecknare 1] [undertecknare 2, om tillimpligt]
Namn: Namn:

Organisation: Organisation:

Befattning: Befattning:

Adress: Adress:

Tfn: Tfn:

E-post: E-post:

[e-signatur/underskrift] [e-signatur/underskrift]
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BILAGA III

FORMULAR FOR MOTIVERADE SKRIVELSER I ENLIGHET MED ARTIKEL 4.4 OCH 4.5 1 RADETS
FORORDNING (EG) Nr 139/2004

(RS-FORMULAR)

INLEDNING
A. Syftet med RS-formuliret

I detta RS-formulir anges vilka upplysningar som ska limnas vid framldggande av en motiverad skrivelse for ett
hinskjutande fore anmilan enligt artikel 4.4 eller 4.5 i radets forordning (EG) nr 139/2004 (') (koncentrationsfor-
ordningen). Europeiska unionens system for kontroll av foretagskoncentrationer faststills i koncentrationsfor-
ordningen och i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023/914 om tillimpning av rddets forordning
(EG) nr 139/2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (tillimpningsforordningen) (), till vilken detta RS-formulir
ar bifogat. Det 4r skil att notera motsvarande bestimmelser i avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (°) (EES-avtalet).

B. Kontakter fore inlimning av RS-formuliret och begiran om dispens

De uppgifter som begirs i detta RS-formuldr maste i princip ldmnas i samtliga fall och ar darfor ett krav pé en
fullstindig begiran om hanskjutande fore anmilan.

1. Information som inte rimligen ir tillginglig

[ undantagsfall kan det hinda att vissa uppgifter som krivs enligt detta RS-formulir inte rimligen ar tillgingliga for
de inlimnande parterna, helt eller delvis (t.ex. pd grund av att information om ett malforetag inte ar tillganglig vid
ett bestridande anbud). I sd fall fir de parter som limnar in dem begira att kommissionen befriar sig frin
skyldigheten att limna relevanta upplysningar eller frin ndgot annat krav i RS-formuldret som ror denna
information. Denna begdran ska ldmnas in i enlighet med instruktionerna i punkt B.3.

2. Upplysningar som inte ir nodvindiga fér kommissionens granskning av drendet

I enlighet med artiklarna 4.2 och 6.2 i tillimpningsférordningen fir kommissionen bevilja undantag frin
skyldigheten att limna vissa uppgifter i RS-formularet, inbegripet handlingar, eller frin andra krav om den anser att
det inte dr nodvindigt for undersokningen av drendet att sddana skyldigheter eller krav iakttas. I sd fall far de parter
som limnar in dem begira att kommissionen befriar sig frin skyldigheten att limna relevanta upplysningar eller
frdn ndgot annat krav i RS-formuldret som rér denna information. Denna begdran ska limnas in i enlighet med
instruktionerna i punkt B.3.

3. Kontakter fore anmilan och begiran om dispens

Parter som har ritt att limna in ett RS-formuldr uppmanas att ta kontakt med kommissionen fore inlimnandet.
Parterna bor inleda sddana kontakter pd grundval av ett utkast till RS-formuldr. Mojligheten till frivilliga
forhandskontakter dr en tjanst som kommissionen erbjuder de inlimnande parterna i syfte att forbereda det
formella inlimnandet av detta RS-formuldr. Aven om férhandskontakter inte dr obligatoriska dr de ytterst

Rédets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av féretagskoncentrationer (koncentrationsférordningen)
(EUTL 24, 29.1.2004, s. 1).

EUTL 119, 5.5.2023,s. 22.

Se sirskilt artikel 57 1 EES-avtalet, punkt 1 i bilaga XIV till EES-avtalet, protokoll 21 och 24 till EES-avtalet (tillgangligt via EUR-Lex -
21994A0103(74) - EN - EUR-Lex (europa.eu)), samt protokoll 4 till avtalet mellan Eftastaterna om inrittandet av en Gvervaknings-
myndighet och en domstol (Gvervakningsavtalet) tillgangligt via EUR-Lex - JOL_1994_344_R_0001_003 - EN - EUR-Lex (europa.eu) .
Med alla hidnvisningar till Eftastaterna avses de Eftastater som ér avtalsslutande parter i EES-avtalet. Fran och med den 1 maj 2004 ar
dessa stater Island, Liechtenstein och Norge.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
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virdefulla bade for de inlimnande parterna och for kommissionen bland annat for att exakt bestimma vilken
informationsmangd som krévs i ett RS-formulir, och i de flesta fall kommer f6ljden av sddana kontakter att bli en
betydande minskning av de uppgifter som behéver lamnas.

(6)  Isamband med kontakter fére anmalan far de inlimnande parterna limna in en begdran om dispens. Kommissionen
kommer att behandla begiranden om dispens under forutsittning att ett av f6ljande villkor ar uppfyllt:

(@) de inlimnande parterna ska pd lampligt sitt motivera varfor den relevanta informationen inte dr rimligen
tillginglig och ldmna basta mojliga uppskattningar av de uppgifter som saknas, med angivande av killorna till
dessa uppskattningar. De inlimnande parterna ska om mojligt ange om kommissionen eller de berdrda
medlemsstaterna eller Eftastaterna kan f den begédrda informationen;

(b) de inlimnande parterna limnar tillrickliga skal till varfor de relevanta uppgifterna inte 4r nodvindiga for
undersokningen av drendet.

(7)  Begdran om dispens bor limnas in samtidigt som utkastet till RS-formular. Begdran om dispens bor goras i texten till
sjalva utkastet till RS-formulir (i borjan av det relevanta avsnittet eller underavsnittet). Kommissionen kommer att
behandla begiranden om dispens i samband med 6versynen av utkastet till RS-formuldr. Kommissionen kommer
normalt sett att ta fem arbetsdagar pd sig for att besvara en begiran om dispens. Om en begiran om dispens
limnas in med motiveringen att uppgifterna inte ir nddvindiga for granskningen av RS-formuldret, far
kommissionen samrdda med de berorda medlemsstaterna eller myndigheterna i Eftastaterna innan den beslutar att
godta begiran.

(8)  For att undvika missforstdnd bor det noteras att det faktum att kommissionen har accepterat att viss information
som begirts i detta RS-formulir inte 4r nédvindig for provning av en framstillan om hinskjutande fére anmélan
inte pd ndgot sitt hindrar kommissionen frdn att begdra denna information ndr som helst under férfarandet,
sarskilt genom en begdran om upplysningar enligt artikel 11 i koncentrationsforordningen.

(9)  De inlimnande parterna kan anvinda sig av handledningen Best Practices on the conduct of EC merger control
proceedings, som offentliggjorts av kommissionens generaldirektorat for konkurrens (GD Konkurrens) pa dess
webbplats och som uppdateras regelbundet. Handledningen ger vigledning om kontakter fore anmilan och om
utarbetande av framstillningar om hinskjutande fére anmalan.

C. Kravet pd en korrekt och fullstindig motiverad skrivelse

(10) De uppgifter som begirs i detta RS-formuldr madste i princip ldmnas i samtliga fall och ér darfor ett krav pd en
fullstindig begiran om hinskjutande fére anmalan. All information ska limnas i det relevanta avsnittet i detta
RS-formulér och den ska vara korrekt och fullstindig.

(11)  Nibor sarskilt notera foljande:

(@) I enlighet med artikel 4.4 och 4.5 i koncentrationsférordningen och artikel 5.2 och 5.4 samt artikel 6.2 i
tillimpningsférordningen kommer de tidsfrister for anmilan som faststills i koncentrationsforordningen med
avseende pd RS-formuliret inte att borja 16pa forrin kommissionen har fatt alla de upplysningar som ska
limnas med anmilan. Syftet med detta 4r att sdkerstdlla att kommissionen kan bedoma framstillan om
hinskjutande fore anmélan inom de stringa tidsfrister som faststills i koncentrationsforordningen.

(b) ienlighet med artikel 4.4 i koncentrationsforordningen ska beslutet om huruvida ett drende helt eller delvis ska
hanskjutas till en medlemsstat eller en Eftastat normalt fattas pd grundval av upplysningarna i RS-formularet,
utan att kommissionen gor ndgra ytterligare utredningar. I enlighet med artikel 4.5 i koncentrationsfor-
ordningen kommer en medlemsstat eller en Eftastat i regel att inta sin stindpunkt till hanskjutandet av ett
drende till kommissionen pd grundval av informationen i RS-formuliret, utan att de berérda myndigheterna
gor ndgra ytterligare utredningar.
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(c) De parter som lamnar in skrivelsen ska darfor nir de utarbetar sin motiverade skrivelse forsikra sig om att alla
uppgifter och argument underbyggs tillrickligt av oberoende killor.

(d) 1ienlighet med artiklarna 5.4 och 6.2 i tillimpningsforordningen kommer oriktiga eller vilseledande uppgifter i
den motiverade skrivelsen att betraktas som ofullstandig information.

(e) Enligt artikel 14.1 a i koncentrationsforordningen kan parter som limnar in en motiverad skrivelse och som
uppsitligen eller av oaktsamhet lamnar oriktiga eller vilseledande uppgifter aldggas boter om hogst 1 % av det
berorda foretagets ssmmanlagda omsittning ().

D. Hur utarbetas en motiverad skrivelse?

(12)  Den motiverade skrivelsen ska goras pd ett av unionens officiella sprak. Detta sprak kommer i fortsittningen att vara
handldggningssprék for de parter som limnat in skrivelsen.

(13) For att underlitta for myndigheterna i medlemsstaterna och Eftastaterna att behandla RS-formuliret, uppmanas
parterna att forse kommissionen med en Gversittning av sin motiverade skrivelse till ett eller flera sprak som
forstds av alla dem som uppgifterna riktar sig till. Vad giller begiran om hinskjutande till en eller flera
medlemsstater eller Eftastater uppmanas de inlimnande parterna att bifoga en kopia av begiran pé det officiella
spraket eller de officiella spraken i den medlemsstat eller de medlemsstater och Eftastater man begir att drendet ska
hénskjutas till.

(14) De uppgifter som begirs enligt detta RS-formuldr ska limnas enligt indelningen i avsnitt och punkter och en
forklaring enligt avsnitt 6 ska undertecknas och styrkande handlingar bifogas. Om den information som krévs i ett
avsnitt delvis (eller helt) 6verlappar den information som krivs i ett annat avsnitt, bor denna information inte
lamnas tvd gdnger, dven om korrekta korshdnvisningar bor anvandas.

(15) RS-formuldret ska undertecknas av personer som enligt lag 4r bemyndigade att foretrida varje
inlimnande part/parter eller av en eller flera behoriga externa foretradare for den inlimnande parten eller parterna.
Tekniska specifikationer och anvisningar for motiverade skrivelser (inklusive underskrifter) finns i Europeiska
unionens officiella tidning.

(16)  Av tydlighetsskal kan vissa upplysningar ges i bilagor. Det kravs dock att all visentlig information laggs fram i sjilva
RS-formuliret. Bilagor till detta RS-formulir fir endast anvindas for att komplettera den information som liggs
fram i sjdlva RS-formularet.

(17)  Bifogade handlingar ska limnas in pa originalspraket. Om originalspraket inte 4r ett av unionens officiella sprak
mdste en oversittning till handlaggningsspraket bifogas (artiklarna 3.4 och 6.2 i tillimpningsférordningen).

(18)  Styrkande handlingar kan vara kopior av originalen. I detta fall ska den inlimnande parten bestyrka att kopiorna
overensstimmer med originalen och att de ar fullstindiga.

() Om inldmnande parter limnar oriktiga eller vilseledande uppgifter i RS-formuldret kan kommissionen ocksé vidta de dtgirder som
anges i kommissionens tillkinnagivande om hanskjutande av koncentrationsirenden (tillkannagivandet om hinskjutande) (EUT C 56,
5.3.2005, s. 2), punkt 60, tillgdngligt via EUR-Lex - 52005XC0305(01) - SV - EUR-Lex (europa.eu).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205(02)
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E. Sekretess och personuppgifter

(19) Det foljer av artikel 339 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och artikel 17.2 i koncentrationsfor-
ordningen samt av motsvarande bestimmelser i EES-avtalet (°) att kommissionen, medlemsstaterna och Eftas
overvakningsmyndighet och Eftastaterna samt deras tjdnstemin och andra anstillda inte fir avsl6ja upplysningar
som de har inhidmtat vid tillimpning av den forordningen och som ir av sidant slag att de omfattas av sekretess.
Samma princip ska ocksd gilla for att skydda konfidentiella uppgifter mellan de inlimnande parterna.

(20)  Om ni anser att era intressen skulle skadas om négra av de uppgifter som limnats offentliggors eller pa annat sitt
sprids till andra parter, limna dessa uppgifter separat och mirk varje sida klart och tydligt med "Affarshemligheter”.
Ange ocksd skilen till att dessa uppgifter inte bor spridas eller offentliggoras.

(21)  Nar det géller fusioner eller gemensamma forviry eller andra fall dir den motiverade skrivelsen fylls i av mer 4n en
av parterna, kan affirshemligheter oversandas i sdrskilda bilagor och i skrivelsen hinvisas till som en bilaga. For att
inlagan ska anses vara fullstindig maste alla sddana bilagor ingd i den motiverade skrivelsen.

(22)  Alla personuppgifter som ldmnas i detta RS-formuldr kommer att behandlas i enlighet med Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av
sddana uppgifter samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG. ()

F. Definitioner och anvisningar for detta RS-formulir

(23)  Idetta formulir galler foljande definitioner:

(a) part/parter i koncentrationen eller part/parter: Dessa begrepp avser bdde de(n) forvirvande och de(n)
forvarvade parten/parterna, eller de fusionerande parterna, inbegripet alla foretag i vilka en kontrollerande
andel forvirvas eller som dr foremal for ett offentligt bud. Om inte annat anges inbegriper begreppen
anmdlande part/parter eller part/parter i koncentrationen alla foretag som tillhor samma foretagsgrupp som dessa
parter.

(b) relevant produktmarknad: En relevant produktmarknad omfattar alla de varor eller tjanster, eller bade och, som av
konsumenterna betraktas som likvirdiga eller utbytbara pa grund av sina egenskaper, sitt pris och sin tilltinkta
anvindning. En relevant produktmarknad kan i vissa fall best av flera enskilda varor eller tjdnster, eller bade
och, som har i stort sett samma fysiska eller tekniska egenskaper och som ar utbytbara. Faktorer som ir av
betydelse for bedomningen av den relevanta produktmarknaden inkluderar en analys av varfor varorna eller
tjdnsterna pd dessa marknader inbegrips medan andra dr uteslutna. Analysen bor goras med hjilp av
definitionen ovan och med beaktande av till exempel utbytbarhet mellan varor och tjdnster, priser, korsprise-
lasticitet i efterfragan eller andra relevanta faktorer (till exempel utbytbarhet betriffande utbud i laimpliga fall).

(c) relevant geografisk marknad: Den relevanta geografiska marknaden omfattar det omrade inom vilket de berorda
foretagen tillhandahéller de relevanta varorna eller tjdnsterna, inom vilken konkurrensvillkoren ar tillrickligt
likartade och som kan skiljas frén angrinsande geografiska omriden framfor allt pd grund av visentliga
skillnader i konkurrensvillkoren. Faktorer som ar av betydelse for bedomningen av den relevanta geografiska
marknaden 4r bland annat de berérda varornas eller tjansternas beskaffenhet och egenskaper, férekomsten av
hinder f6r marknadsintride, konsumentpreferenser, visentliga skillnader i foretagens marknadsandelar mellan
angrinsande geografiska omrédden eller betydande prisskillnader.

() Se sdrskilt artikel 122 i EES-avtalet, artikel 9 i protokoll 24 till EES-avtalet och artikel 17.2 i kapitel XIII i protokoll 4 till
overvakningsavtalet.

() EUTL 295, 21.11.2018, s. 39. Se dven ett meddelande om skydd av personuppgifter i samband med koncentrationsutredningar pa
https:/[ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.


https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
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(d) horisontell overlappning: En koncentration ger upphov till horisontella overlappningar ndr parterna i
koncentrationen bedriver affirsverksamhet pd samma relevanta produktmarknad(er) och geografiska
marknad(er) (inbegripet utveckling av planerade produkter (). (%)

() Icke horisontellt forhéllande: En koncentration ger upphov till ett icke-horisontellt forhallande nir de
verksamheter som parterna i koncentrationen bedriver str i ett forhallande till varandra som inte utgor en
horisontell verlappning.

(f) ”Vertikal forbindelse”: En koncentration ger upphov till vertikala forbindelser nir en eller flera av parterna i
koncentrationen bedriver affirsverksamhet pd en produktmarknad i ett tidigare eller senare led i forhallande till
en produktmarknad dir ndgon annan part i koncentrationen r verksam (inklusive utveckling av planerade
produkter). (°)

(g) Berorda marknader: Berérda marknader dr alla relevanta produktmarknader och geografiska marknader samt
rimliga alternativa relevanta produktmarknader och geografiska marknader dir parternas verksamheter
overlappar varandra horisontellt eller r vertikalt relaterade och som inte uppfyller villkoren fér 6versyn enligt
punkt 5 i tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande (1) och inte omfattas av flexibilitetsklausulerna i punkt
8 i det tillkdnnagivandet.

(h) Ar: kalenderdr, om inte annat anges. Alla uppgifter som begirs i detta RS-formuliir avser, om inte annat anges,
dret fore det ar dd den motiverade skrivelsen limnas in.

(24)  De finansiella uppgifter som begirs i detta RS-formular ska uttryckas i euro med de genomsnittliga vaxelkurserna for
de dr eller andra perioder det 4r frdga om.

G. Internationellt samarbete mellan kommissionen och andra konkurrensmyndigheter

(25) Kommissionen uppmanar parterna i koncentrationen att underldtta internationellt samarbete mellan kommissionen
och andra konkurrensmyndigheter som granskar samma koncentration. Enligt kommissionens erfarenhet medfor
ett gott samarbete mellan kommissionen och konkurrensmyndigheterna i jurisdiktioner utanfor EES betydande
fordelar for de berorda foretagen. Kommissionen uppmanar i detta syfte inlimnande parter att tillsammans med
detta RS-formuldr ldimna en forteckning 6ver de jurisdiktioner utanfor EES dir koncentrationen ir féremal for
godkdnnande enligt reglerna om koncentrationskontroll fore eller efter fullbordande.

(26) Kommissionen uppmanar dessutom parterna i koncentrationen att medge undantag frin sekretessen sd att
kommissionen kan dela information med andra konkurrensmyndigheter utanfér EES som granskar samma
koncentration. Varje undantag underldttar en gemensam diskussion och analys av en koncentration, eftersom det
gor det mojligt for kommissionen att dela relevanta upplysningar med en annan konkurrensmyndighet som
granskar samma koncentration, dven konfidentiell affirsinformation som erhallits frén parterna i koncentrationen.
Kommissionen uppmanar parterna i koncentrationen att anvinda kommissionens mall fér undantag, som har
offentliggjorts pd GD Konkurrens webbplats och uppdateras regelbundet.

AVSNITT 1
1.1.  Bakgrundsinformation

1.1.1. Ge en kortfattad beskrivning av koncentrationen dér ni anger parterna i koncentrationen, koncentrationens art (till
exempel fusion, forvirv eller gemensamt foretag), koncentrationsparternas verksamhetsomriden, de marknader
koncentrationen kommer att paverka (dven de viktigaste ber6rda marknaderna) samt den strategiska och
ekonomiska grunden for koncentrationen.

() Planerade produkter dr produkter som sannolikt kommer att slippas ut pd marknaden pé kort eller medelldng sikt. Planerade produkter
omfattar ocksd tjanster.

() Horisontella overlappningar som omfattar planerade produkter inbegriper overlappningar mellan planerade produkter och
overlappningar mellan en eller flera saluférda produkter och en eller flera planerade produkter.

() Vertikala forbindelser som omfattar planerade produkter inbegriper forbindelser mellan planerade produkter och frbindelser mellan
en eller flera saluforda produkter och en eller flera planerade produkter.

(") Kommissionens tillkinnagivande om férenklad handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG) nr 139/2004
(EUT C 160, 5.5.2023, s. 1) (tillkdnnagivandet om ett forenklat forfarande).
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1.1.2. Ange om den motiverade skrivelsen ldggs fram enligt artikel 4.4 eller 4.5 i koncentrationsférordningen enligt de
motsvarande bestimmelserna i EES-avtalet, eller bade och.

1.2.  Information om den anmalande parten (eller de anmilande parterna) och andra parter i koncentrationen (')
For varje part som limnar in den motiverade skrivelsen samt for varje annan part i koncentrationen, ange foljande:
1.2.1. Foretagets namn.
1.2.2. Limplig kontaktpersons namn, adress, telefonnummer och e-postadress samt befattning. Adressen mdste vara en
adress for delgivning som handlingar och, sirskilt, kommissionens beslut och andra inlagor kan delges till, och den

kontaktperson som anges ska anses vara auktoriserad att ta emot delgivning.

1.2.3. Om en eller flera behoriga externa foretradare for foretaget utses som handlingar och sarskilt kommissionens beslut
och andra inlagor kan delges till enligt foljande:

1.2.3.1.Varje foretrddares namn, adress, telefonnummer och e-postadress samt befattning.

1.2.3.2.Ursprunglig fullmaktshandling (frin den eller de anmilande parterna) (*2).

AVSNITT 2

ALLMAN BAKGRUND OCH UPPGIFTER OM KONCENTRATIONEN

De uppgifter som efterfrdgas i detta avsnitt kan dskddliggoras med tabeller eller diagram for att visa dgande- och
kontrollstrukturen for parterna i koncentrationen fore och efter genomférandet av koncentrationen.

2.1.  Beskriv arten av den koncentration som anmils med hanvisning till de relevanta kriterierna i koncentrationsfor-
ordningen och kommissionens konsoliderade tillkdnnagivande om behorighet (*3):

2.1.1. Ange de foretag eller personer som ensamma eller gemensamt direkt eller indirekt kontrollerar vart och ett av de
berorda foretagen och beskriv dgande- och kontrollstruktur for vart och ett av de berorda foretagen innan
koncentrationen fullbordats.

2.1.2. Forklara om den foreslagna koncentrationen ar ndgot av foljande:
(a) Ensammanslagning.
(b) Ett forvirv av ensam eller gemensam kontroll.

(c) Ett avtal eller ett annat sdtt att fa till stdnd direkt eller indirekt kontroll i den mening som avses i artikel 3.2 i
koncentrationsforordningen.

(d) ett forviarv av gemensam kontroll &ver ett sjilvstindigt fungerande gemensamt foretag enligt artikel 3.4 i
koncentrationsférordningen, och om sé dr fallet, forklara skilen till varfor det gemensamma foretaget ska anses
vara sjalvstandigt fungerande (*4).

2.1.3. Forklara hur koncentrationen kommer att genomforas (genom ingdende av ett avtal, inledande av ett offentligt
anbudsforfarande osv.)

2.1.4. med hinvisning till artikel 4.1 i koncentrationsférordningen, forklara om ndgot av foljande har intriffat vid
tidpunkten for anmalan:

(a) ettavtal har ingdtts,

(") Detta omfattar det foretag som dr foremal for ett uppkopserbjudande men som motsitter sig detta, varvid uppgifterna ska vara sd
fullstindiga som mojligt.

(") Se mallen for fullmaktsdokument pa https://ec.curopa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx.

() Kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behorighet enligt rddets foérordning (EG) nr 139/2004 om kontroll av
foretagskoncentrationer (kommissionens konsoliderade tillkdnnagivande om behorighet) (EUT C 95, 16.4.2008, s. 1), tillgingligt via
EUR-Lex - 52008XC0416(08) - SV - EUR-Lex (europa.eu).

(" Se avsnitt B IV i kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behorighet.


https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416(08)
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(b) en kontrollerande andel har forvirvats,
(c) ett offentligt anbudsforfarande eller avsikten att inleda ett offentligt anbudsforfarande har tillkdnnagetts,
(d) de berorda foretagen har visat att de har god vilja att ingd ett avtal.

2.1.5. Ange den vintade tidpunkten for viktiga hindelser som 4r avsedda att leda till att koncentrationen fullbordas.

2.1.6. Redogor for dgande- och kontrollstruktur for varje berort foretag efter det att koncentrationen fullbordats.
2.2, Redogér for den ekonomiska grunden for koncentrationen.

2.3.  Ange koncentrationens virde [kopesumman (eller virdet pd samtliga berdrda tillgdngar). Precisera om det ar fraga
om eget kapital, kontanter eller andra tillgangar].

2.4. Lagg fram tillrackliga finansiella eller andra uppgifter som visar om koncentrationen uppfyller eller inte uppfyller
troskelvirdena om behorighet i artikel 1 i koncentrationsférordningen genom att limna f6ljande uppgifter for vart
och ett av de foretag som berors av koncentrationen for det senaste rakenskapsaret ():

2.4.1. Omsittning i hela varlden.
2.4.2. Omsittning inom EU.
2.4.3. Omsittning inom EES (EU och Efta).

2.4.4. Omsittningen i varje medlemsstat (om mer 4n tva tredjedelar av omsittningen inom EES hinfor sig till en enda
Eftastat, ange vilken).

2.4.5. Omsittning inom Efta.

2.4.6. Omsittningen i varje Eftastat (om mer 4n tva tredjedelar av omsdttningen inom EES hinfor sig till en enda Eftastat,
ange vilken). Ange dven om de berorda foretagens sammanlagda omsittning inom Eftastaternas territorium uppgar
till 25 % eller mer av deras sammanlagda omsittning inom EES).

Uppgifter om omsittning ska limnas pa kommissionens tabellmall som tillganglig pA GD Konkurrens webbplats.

AVSNITT 3

MARKNADSDEFINITIONER

De relevanta produktmarknaderna och geografiska marknaderna anger omfattningen av den marknad inom vilken det ska
bedomas hur stor marknadsstyrka som tillfaller den nya enhet som uppstér till {6ljd av koncentrationen (*). Nar de
inlimnande parterna anger relevanta produktmarknader och geografiska marknader ska de, utover eventuella definitioner
av produktmarknader och geografiska marknader som de anser vara relevanta, dven ange alla tinkbara alternativa
definitioner av produktmarknader och geografiska marknader. Rimliga alternativa definitioner av produktmarknader och
geografiska marknader kan identifieras pd grundval av tidigare kommissionsbeslut och avgéranden frdn unionsdomstolarna
och (sdrskilt om det inte finns ndgra prejudikat frin kommissionen eller domstolen) med hinvisning till branschrapporter,
marknadsundersokningar och de inlimnande parternas interna handlingar.

3.1. Diskutera alla troliga relevanta marknadsdefinitioner dir den foreslagna koncentrationen skulle kunna ge upphov
till berorda marknader. Forklara hur de inlimnande parterna anser att de relevanta produktmarknaderna och
geografiska marknaderna bor definieras.

() Nar det giller begreppen "berort foretag” och berdkning av omsittning, se kommissionens konsoliderade tillkdnnagivande om
behorighet.

(") Se kommissionens tillkinnagivande om definitionen av relevant marknad i gemenskapens konkurrenslagstiftning (EGT C 372,
9.12.1997,s. 5).
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3.2, Med hinsyn tagen till alla troliga relevanta marknadsdefinitioner som diskuterats, identifiera varje berord
marknad (") och limna sammanfattande information om koncentrationsparternas verksamhet pé varje sannolik
relevant marknad. Lagg till s manga rader i tabellerna som kravs for att ticka alla tinkbara marknader som ni anser:

Sammanfattning av berérda marknader
Horisontella 6verlappningar

Kombinerad marknadsandel
[Ange ar]
[Ange matt]

Definition av den geografiska

Definition av produktmarknaden
marknaden

Sammanfattning av berorda marknader
Vertikala forbindelser

Foregdende marknadsled Efterféljande marknadsled
Definition av Definition av den mli(;lr;rll t;i(irlszl;?ge] Definition av Definition av den mIZ?II(Irll Eidnseaﬁgel
roduktmarknaden geografiska [Ange r] produktmarkna- geografiska [Ange 4r]
produ marknaden 8¢ den marknaden 8¢ &
[Ange matt] [Ange matt]
AVSNITT 4

UPPGIFTER OM BERORDA MARKNADER
For varje berord marknad, ldimna alla foljande uppgifter for det senaste aret:

4.1. For var och en av parterna i koncentrationen: arten av fOretagets verksamhet, de viktigaste dotterbolagen
verksamma pd dessa marknader, marken, produktnamn och varumirken som anvinds pd var och en av dessa
marknader.

4.2, En uppskattning av marknadens totala storlek i forsiljningsvarde (i euro) och volym (enheter) (*¥). Ni bor ange
grunden och kéllorna for berdkningarna och ligga fram handlingar om sddana finns tillgdngliga till stod for dessa
berdkningar.

4.3. for var och en av parterna i koncentrationen, forsiljningsvirdet och volymen samt en uppskattning av
marknadsandelarna.

4.4.  En uppskattning uttryckt i virde (och vid behov volym) av de tre storsta konkurrenternas marknadsandel (ange vad
uppskattningarna grundar sig pa).

4.5.  Om koncentrationen avser ett gemensamt foretag, ange om tva eller flera moderforetag behdller en betydande
verksamhet pd samma marknad som det gemensamma foretaget eller pd en marknad i ett foregdende eller
efterfoljande led i forhallande till det gemensamma foretagets marknader (*%).

(") Under kontakterna fore anmalan ska inlimnande parter limna ut information om alla potentiellt berérda marknader, dven om de
slutligen anser att dessa marknader inte paverkas och trots att de parter som limnar in en anmilan kan komma att inta en sdrskild
standpunkt nar det giller frigan om marknadsdefinition.

(**) Marknadsvirdet och marknadsvolymen ska dterspeglas i produktionen minus export plus import for de berorda geografiska
omradena.

(") For marknadsdefinitioner se avsnitt 3.
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AVSNITT 5

UPPGIFTER OM BEGARAN OM HANSKJUTANDE OCH ORSAKERNA TILL VARFOR ARENDET BOR HANSKJUTAS

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

Nir det giller hidnskjutanden enligt artikel 4.4 i koncentrationsforordningen och hinskjutanden enligt relevanta
bestimmelser i EES-avtalet:

. ange vilken eller vilka medlemsstater och Eftastater som enligt er uppfattning bor undersoka koncentrationen i

enlighet med artikel 4.4 i koncentrationsférordningen och ange om ni har tagit informella kontakter med denna
eller dessa medlemsstater och Eftastater.

. Ange om ni begdr ett hinskjutande av hela eller en del av drendet. Om ni begar ett hinskjutande av en del av drendet,

ange tydligt for vilken del eller vilka delar ni begir ett hdnskjutande. Om ni begir ett hinskjutande av hela drendet
mdste ni bekrifta att det inte finns ndgra berérda marknader utanfor territoriet for den medlemsstat eller de
medlemsstater och Eftastater ni begir att drendet ska hanskjutas till.

. om den foreslagna koncentrationen inte ger upphov till berérda marknader i den mening som avses i detta

RS-formulir, forklara nirmare (*):

(a) pa vilka marknader koncentrationen patagligt skulle kunna paverka konkurrensen inom en medlemsstat och pa
vilket sitt;

(b) varfor var och en av de marknader som identifierats som svar pa den frdga som anges i led a uppvisar alla
egenskaper hos en avgrinsad marknad.

. Om en medlemsstat och/eller Eftastat blir behorig att undersoka hela eller en del av ett drende till foljd av ett

hinskjutande enligt artikel 4.4 i koncentrationsforordningen, samtycker ni till att medlemsstaten/-staterna
eller Eftastaten/-staterna i frdga lagger uppgifterna i detta RS-formuldr till grund for sitt nationella forfarande
gillande det drendet eller en del av detta? Svara endast med "Ja” eller "Nej”.

Nar det giller hdnskjutande enligt artikel 4.4 i koncentrationsférordningen och hinskjutande enligt relevanta
bestimmelser i EES-avtalet:

Ange for varje medlemsstat och Eftastat om den kan undersoka koncentrationen enligt sin nationella konkurrens-
lagstiftning. Denna information ska limnas genom ifyllande av kommissionens tabellmall som finns pad GD
Konkurrens webbplats. For varje medlemsstat och Eftastat mdste ni ange "Ja” (om koncentrationen kan provas
enligt nationell konkurrenslagstiftning) eller "Nej” (om sa inte 4r fallet).

for varje medlemsstat och Eftastat ddr ni har fyllt i "Ja” i den tabell som avses i punkt 5.2.1, ldimna tillrackliga
ekonomiska eller andra uppgifter for att visa att koncentrationen uppfyller de relevanta jurisdiktionskriterierna
enligt tillimplig nationell lagstiftning,

Forklara varfor detta drende bor undersokas av kommissionen ()):

(a) den foreslagna koncentrationen ger upphov till berorda marknader (i den mening som avses i detta
RS-formuldr) som har nationell rickvidd i farre dn tre medlemsstater;

(b) den foreslagna koncentrationen ger inte ger upphov till berérda marknader (i den mening som avses i detta
RS-formulir).

AVSNITT 6

FORSAKRAN

Den motiverade skrivelsen ska avslutas med foljande forsikran som ska undertecknas av alla parter som limnat in
skrivelsen eller pa deras vdgnar.

"Den part eller de parter som limnat in den motiverade skrivelsen forsakrar harmed pd heder och samvete att de uppgifter som har
lamnats i denna anmalan, efter att noggrant ha kontrollerat dessa, dr sanna, korrekta och fullstindiga, att kopiorna av de handlingar
som krdvs i RS-formuldret dr fullstandiga och dverensstammer med originalet, att alla uppskattningar angivits som sddana och gjorts
pd grundval av faktaunderlaget samt att alla omdomen har lamnats i god tro. De har tagit del av bestimmelserna i artikel 14.1 a i
koncentrationsforordningen.”

(*) For vigledande principer for hanskjutande av drenden, se punkt 17 och fotnot 21 i tillkdnnagivandet om hinskjutande.
(*') For vagledande principer for hanskjutande av drenden, se punkt 28 i tillkdnnagivandet om hinskjutande.
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For digitalt undertecknade formuldr finns foljande filt endast i informationssyfte. De bor motsvara metadata for
motsvarande elektroniska signaturer.

Datum:
[undertecknare 1] [undertecknare 2, om tillimpligt]
Namn: Namn:
Organisation: Organisation:
Befattning: Befattning:
Adress: Adress:
Tin: Tfn:
E-post: E-post:
[e-signatur/underskrift] [e-signatur/underskrift]
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()

BILAGA IV

FORMULAR FOR INFORMATION OMj\TAGAlSDEN SOM LAMNATS IN ENLIGT ARTIKEL 6.2 OCH
ARTIKEL 8.2 1 RADETS FORORDNING (EG) nr 139/2004

(RM-FORMULAR)

INLEDNING

I detta formuldr anges vilka uppgifter och handlingar som ska limnas in av de ber6rda foretagen nir de erbjuder
dtaganden enligt artikel 6.2 eller artikel 8.2 i foérordning (EG) nr 139/2004. (') De begirda uppgifterna ar
nodvindiga for att kommissionen ska kunna granska om dtagandena ar tillrickliga for att gora koncentrationen
forenlig med den inre marknaden genom att forhindra att det uppstér ett patagligt hinder for effektiv konkurrens.
Vilka uppgifter som krdvs kommer att variera beroende pd vilken typ av korrigerande étgird som foreslds och
atgdrdens struktur. Det kommer till exempel att kriavas mer ingdende uppgifter om en korrigerande dtgérd i form av
avskiljande dn om avyttring av sjilvstindig verksamhet.

De uppgifter som begirs i RM-formuldret ska limnas i det tillimpliga avsnittet i RM-formularet och ska vara korrekta
och fullstindiga.

I enlighet med artiklarna 5.4 och 6.2 i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023/914 om tillimpning av
rddets forordning (EG) nr 139/2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (tillimpningsforordningen) (%) kommer
oriktiga eller vilseledande uppgifter i RM-formuldret att betraktas som ofullstindiga.

Enligt artikel 14.1 a i koncentrationsférordningen kan parter som limnar in en skrivelse och som uppsétligen eller
av oaktsamhet limnar oriktiga eller vilseledande uppgifter dliaggas boter om hogst 1 % av det berérda foretagets
sammanlagda omsittning.

Enligt artikel 6.3 a och artikel 8.6 a i koncentrationsférordningen fir kommissionen dterkalla sitt beslut om den
anmadlda koncentrationens forenlighet med den inre marknaden, om det dr grundat pa oriktiga uppgifter for vilka
en av parterna i koncentrationen dr ansvarig.

Enligt artiklarna 4.2 och 20.2 i tillimpningsférordningen far kommissionen bevilja undantag frdn skyldigheten att
ldmna vissa uppgifter, inbegripet handlingar, i RM-formuliret eller frdn andra krav, om den anser att det inte ar
n6dvindigt f6r undersokningen av drendet att sidana skyldigheter eller krav iakttas. I det fallet fir de inlimnande
parterna begdra att kommissionen befriar dem fran skyldigheten att limna den relevanta informationen eller fran
ndgot annat krav i RM-formuliret som ror denna information. Kommissionen stdr till forfogande for att pd forhand
diskutera en sddan begdran med parterna.

Alla personuppgifter som ldmnas i detta RM-formuldr kommer att behandlas i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1725. ()

RM-formuliret ska undertecknas av personer som enligt lag dr bemyndigade att agera pé varje anmdlande parts
vagnar och/eller pd en annan parts vignar som undertecknar dtagandena eller av en eller flera behériga externa
foretradare for den eller de anmalande parterna och/eller varje annan part som undertecknar dtagandena. Tekniska
specifikationer och instruktioner for underskrifter finns i Europeiska unionens officiella tidning.

Rédets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av féretagskoncentrationer (koncentrationsférordningen)
(EUT L 24, 29.1.2004, s. 1), tillgénglig via EUR-Lex - 32004R0139 - SV - EUR-Lex (europa.eu).

Se sidan 22 i detta nummer av EUT.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sidana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39), tillgdnglig via EUR-Lex -
32018R1725 - SV - EUR-Lex (europa.eu). Se dven ett meddelande om skydd av personuppgifter i samband med koncentrationsut-
redningar péhttps:/[ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sv/ALL/?uri=celex%3A32004R0139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=celex%3A32018R1725
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=celex%3A32018R1725
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
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AVSNITT 1

SAMMANFATTNING AV ATAGANDENA

1. Lamna en icke-konfidentiell ssmmanfattning av de erbjudna dtagandenas art och omfattning. Kommissionen far
anvinda denna sammanfattning f6r marknadstestet med tredje parter av de erbjudna dtagandena.

AVSNITT 2

LAMPLIGHET NAR DET GALLER ATT UNDANROJA KONKURRENSPROBLEM

2. Lamna uppgifter som visar att dtagandena 4r lampliga for att undanrdja det patagliga hinder for effektiv konkurrens
som kommissionen funnit.

AVSNITT 3

AVVIKELSE FRAN MALLARNA

3. Bifoga en bilaga med uppgifter om eventuella avvikelser i de dtaganden som erbjudits frin den aktuella
standardtexten for dtaganden som offentliggjorts pd GD Konkurrens webbplats.

AVSNITT 4

INFORMATION OM EN VERKSAMHET SOM SKA AVYTTRAS

4. Om dtagandena avser avyttring av en verksamhet ska ni limna foljande uppgifter och handlingar.

Allmdn information om den verksamhet som ska avyttras

Foljande information bor limnas om alla aspekter av den nuvarande driften av verksamheten som ska avyttras (dvs.
verksamheten fore avyttringen) och eventuella forindringar som redan planeras for framtiden.

4.1. Beskriv den rittsliga strukturen hos den verksamhet som ska avyttras och limna en organisationsplan &ver foretaget
som forklarar var den verksamhet som ska avyttras ar integrerad. Beskriv de enheter som ingér i den verksamhet
som ska avyttras, med angivande av deras site och platsen for foretagsledningen, den allménna organisations-
strukturen och all annan relevant information om den administrativa strukturen f6r den verksamhet som ska
avyttras. Om den verksamhet som ska avyttras bestdr av en avknoppning bor all denna information ocksd limnas
for hela den verksamhet fran vilken den verksamhet som ska avyttras skulle avknoppas.

4.2.  Ange om det finns ndgra rittsliga hinder for overférandet av den verksamhet som ska avyttras eller for tillgdngarna,
inbegripet tredje parts rittigheter och myndighetsgodkdnnanden som kravs.

4.3.  Beskriv hela virdekedjan for de produkter som produceras eller de tjanster som tillhandahélls av den verksamhet
som ska avyttras, inklusive lokaliseringen av de relevanta anldggningarna. Ange och beskriv de produkter som
tillverkas eller de tjanster som tillhandahalls, sarskilt deras tekniska egenskaper och andra egenskaper, berorda
varumdrken, den omsittning som var och en av dessa produkter eller tjanster genererar och eventuella innovationer
eller forsknings- och utvecklingsaktiviteter eller planerade produkter eller nya produkter firdiga att lanseras och
tjdnster som planeras. Om den verksamhet som ska avyttras bestir av en avknoppning bor all denna information
ocksd limnas for hela den verksamhet fran vilken den verksamhet som ska avyttras skulle avknoppas.

4.4. Beskriv pa vilken niva de visentliga funktionerna (t.ex. forskning och utveckling, produktion, marknadsforing och
forsdljning, logistik, kundrelationer, relationer med leverantérer, it-system) hos den verksamhet som ska avyttras
drivs om de inte utfors pd foretagsnivd. Beskrivningen bor innehdlla den roll som dessa andra nivder har,
forhallandet till den verksamhet som ska avyttras och de resurser (t.ex. personal, tillgdngar, finansiella resurser) som
ingdr i funktionen.
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4.5. Beskriv i detalj kopplingarna mellan den verksamhet som ska avyttras och andra enheter som kontrolleras av ndgon
av parterna i koncentrationen (oavsett kopplingens inriktning), sdsom

(a) varu-, produktions-, distributions-, tjanste-, forsknings- och utvecklingskontrakt eller andra kontrakt,
(b) gemensamma materiella eller immateriella tillgingar,

(c) gemensam eller utlinad personal,

(d) gemensamma it-system eller andra system,

(e) gemensamma kunder.

4.6. Redogor i allminna ordalag for alla relevanta materiella och immateriella tillgdngar som anvinds eller dgs av den
verksamhet som ska avyttras. Redogorelsen ska alltid omfatta immateriella rittigheter och varumirken. Om den
verksamhet som ska avyttras bestdr av en avknoppning bor all denna information ocksé limnas for hela den
verksamhet frdn vilken den verksamhet som ska avyttras skulle avknoppas.

4.7. ldamna en organisationsplan med uppgift om antalet anstillda som for nirvarande arbetar inom de olika
funktionerna inom den verksamhet som ska avyttras och en forteckning 6ver de anstillda som dr nodvindiga for
driften av den verksamhet som ska avyttras tillsammans med en beskrivning av deras uppgifter. Om den
verksamhet som ska avyttras bestdr av en avknoppning bor all denna information ocksd limnas for hela den
verksambhet fran vilken den verksamhet som ska avyttras skulle avknoppas.

4.8.  Beskriv kunderna hos den verksamhet som ska avyttras, inbegripet en forteckning 6ver kunderna och en beskrivning
av tillgdngliga kundregister, och ange den totala omsittning som genereras hos den verksamhet som ska avyttras
med var och en av dessa kunder (i euro och som en procentandel av hela omsittningen f6r den verksamhet som ska
avyttras). Om den verksamhet som ska avyttras bestdr av en avknoppning bor all denna information ocksé lamnas
for hela den verksamhet fran vilken den verksamhet som ska avyttras skulle avknoppas.

4.9. Lamna alla relevanta finansiella uppgifter for den verksamhet som ska avyttras, bland annat omsittning och EBITDA
(vinst fore rdntor, skatt, av- och nedskrivningar) under de senaste tva dren och en prognos for de ndrmaste tvd dren.
Om mojligt, ange aktuell affirsplan eller strategisk plan for den verksamhet som ska avyttras, inklusive eventuella
prognoser som kan finnas tillgdngliga. Om den verksamhet som ska avyttras bestir av en avknoppning bor all
information ocksé limnas for hela den verksamhet frdn vilken den verksamhet som ska avyttras skulle avknoppas.

4.10. Ange och beskriv varje forindring som under de senaste tvd dren har férekommit i organisationen hos den
verksamhet som ska avyttras eller i banden till andra foretag som kontrolleras av parterna. Om den verksamhet som
ska avyttras bestdr av en avknoppning bor all information ocksa limnas for hela den verksamhet frdn vilken den
verksamhet som ska avyttras skulle avknoppas.

4.11. Ange och beskriv varje fordndring som planeras under de nirmaste tvd dren i organisationen hos den verksamhet
som ska avyttras eller i banden till andra foretag som kontrolleras av parterna. Om den verksamhet som ska avyttras
bestdr av en avknoppning bor all denna information ocksd limnas for hela den verksamhet frén vilken den
verksamhet som ska avyttras skulle avknoppas.

Information om den verksamhet som ska avyttras enligt beskrivningen i de erbjudna dtagandena och en jamforelse med den
verksamhet som ska avyttras sa som den drivs i nuldget

4.12. Med beaktande av era svar pé frdgorna 4.1-4.11 ovan, ange alla skillnader mellan i) den verksamhet som ska avyttras
enligt beskrivningen i de erbjudna atagandena och ii) den verksamhet som ska avyttras sd som den drivs i nuldget.
Om det finns materiella eller immateriella tillgdngar, personal, anldggningar, kontrakt, produkter, forskning och
utveckling, planerade produkter, gemensamma tjinster osv. som for nirvarande produceras, anvinds eller pd nagot
sitt anvands av den verksamhet som ska avyttras men som inte omfattas av dtagandena, limna en uttommande
forteckning.
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Lamplig kopare

4.13. Ange varfor ni anser att den verksamhet som ska avyttras sannolikt kommer att forvirvas av en lamplig kopare inom
den tidsfrist som foreslds i dtagandena.

AVSNITT 5

FORSAKRAN

RM-formularet ska sluta med f6ljande forsdkran, som ska undertecknas av de anmilande parterna eller pa deras vdgnar och
eventuella andra parter som undertecknar dtagandena:

"De anmdlande parterna och alla eventuella andra parter som undertecknar dtagandena forsikrar pd heder och samvete att de uppgifter
som har limnats i denna anmdlan dr sanna, korrekta och fullstindiga, att kopiorna av handlingar som krdvs i RM-formuldret
dverensstammer med originalet och dr fullstindiga, att alla uppskattningar angivits som sddana och gjorts pd grundval av
faktaunderlaget samt att alla omdomen har limnats i god tro. De har tagit del av bestammelserna i artikel 14.1 a i koncentrationsfor-
ordningen.”

For digitalt undertecknade formuldr finns foljande filt endast i informationssyfte. De bor motsvara metadata for
motsvarande elektroniska signaturer.

Datum:
[undertecknare 1] [undertecknare 2, om tillimpligt]
Namn: Namn:
Organisation: Organisation:
Befattning: Befattning:
Adress: Adress:
Tfn: Tfn:
E-post: E-post:
[e-signatur/underskrift] [e-signatur/underskrift]
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